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Vorwort
IIpenucnoBue

Bo3MoXHO, BbI CUMTAIM HEMEIIKYIO 'pPaMMAaTUKY TPYIHO, BO BCSIKOM
ciyyae, 10 CeTOMHSIIITHETO THs. DTa HeOOoIbIIas 3aHUMaTeIbHAsK KHUXK-
Ka yoeauT Bac B TOM, YTO U3y4asi (paMMaTHUKy HEMEIIKOTO S13bIKa, MOX-
HO TIoJTy4aTh yaoBoibcTBUe! Ee 11eJ1b — MoMOYb OBJIaJIeTh OCHOBHBIMU
MpaBUIaMU KaK MOXHO ObICTpee ¥ ¢ HAMMEHBITMMU TPYTHOCTSIMU. M bl
He TIpeTeHIyeM Ha BCEOOBbEeMJTIONINI XapaKTep M3JI0XKEeHUs MaTepua-
J1a, TIOCKOJIbKY TaKOe YTBEPKIEHUE caMo I10 cebe 3BYUUT yCTpalllaroIie
1 He MPUHOCUT XOPOIIUX Pe3yJIbTaTOB.

OTa KHUTA pa3BUBAET UIIEU, TJe CTABUJIUCH IB€ OCHOBHbIC LIEJIU: CIIO-
€c00CTBOBaTh KOMMYHMKATHBHOMY YIIOTPEOJIEHUIO SI3bIKa U 1aTh B3pOC-
JIBIM, U3YYalolIUM HEMEIKUiA SI3bIK, OOIIENMpU3HAHHOE CTaHIAPTHOE
M3JI0KEeHUe IPaMMaTHUKU.

Ipammarrka onuchIBaeTCsl Tak, KaK OHA MCIOJb3YeTCsl B TTIOBCEIHEB-
HoM obuieHuu B Iepmanuu, Asctpuu u IlIBeiiiapuu. Bee 3aronoBku,
OOBSICHEHUSI, COBEThI M TTAMSITKM JAIOTCS Ha JABYX si3biKax. YToObl 00-
JIETYUTDH paboTy C KHUTOM, Bce HEMEIIKKUE MPUMEPhI, WITIOCTPUPYIO-
M€ MpaBuia, epeBeicHbl Ha PYCCKUI SI3bIK. Bee pasznessl mpoHyme-
pPOBaHbBI, YTO TTIOMOXKET YMUTATENIO Jierde pa3oopaThcsl B U3JTOXKEHUU
Marepuajia 1 Mo3BOJUT MTOBTOPUTH €T0 B JIIDOOM MOpPSIIKE.
Oc00eHHOCTBIO 3TOM KHUTH SIBJISIETCS €6 KOMMYHUKATUBHOM TOIXO/.
Ha mepBbiii 1j1aH BBIXOASIT HE TTPOCTO TpaMMaTUYeCKue MpaBuiia, a
(GYHKIIMOHMPOBAaHUE SI3bIKOBBIX €AMHUI] KaK CpeacTB o0I1eHus. «4To
TOBOPUT MHE COOECETHUK U KaK OH 3TO TOBOPUT?»

«Hemeuykas epammamurxa — kKpamko u npocmo» — ynoOHoe B paboTe,
JIOCTYITHOE 1 3aHUMAaTeIbHOE y4eOHOoe 1ocodue, Tak YTO BaM He cocTa-
BUT TpyJa «OH0JIETh» ¢¢.

YeM HeoObIYHEE CUTYaLIUsI, TEM JIyUllle Bbl 3alIOMHUTE TIPABUJIO.

M, HakoHell, He cTapaiTech MPOTJIOTUTh BCIO KHUTY 32 OAMH MpucecT!
HecMmoTpst Ha J1erKocTh U3JIOXKEHUs, OHA MOXKET OKa3aThCsl CIIUIITIKOM
OOJIBIIION /IS TOTO, YTOOBI €€ MepeBapuTh 3a pa3, U BbI TOJbKO MCITOP-
ThTe cebe anmneTuT. Jlydine cMakoBaTh €e MaJleHbKUMU MOPLUSIMUA U
OCTaBUTh MECTO ellle IS Kycouka!

ABTODPBI 1 U3ATEJN KETA0T BaM BCSIYECKMX YCTIEXOB MTPU paboTe C 3TOi
KHuroii. HageeMcsi, oHa BaM TTOHPaBUTCSL.

12  zZwOLF



1 Der Artikel
ApPTUKIIb
oder
Gegenstinde und Personen bestimmen
Kak onmpenensiTh mpeaMeThl U JIO0AeH

A
H

Hallo, Alan. Herzlich willkommen in Deutschland!
ch freue mich, dass du gekommen bist! Sind das deine

Sachen?
Ja, der Koffer, der Rucksack und achen
> die Tasche gehgren mir.

[{t

B

Nein, das Fahrrad
gehort mir nicht.

Memep: Mpuset, AnaH. lobpo noxanosats B lepmanuio. A paa,

4To Tbl Npuexan. 3To TBou Bewmn? — Anax: [la, YeMofaH, PIOK3aK

1 cymka — Bcé Moé. — [lemep: A Benocunen? — Anax: Benocunep
He MOW.

DREIZEHN 13



Der Artikel

CyliecTBUTENIbHBIE B HEMEILKOM $I3bIKe (Substantive™) 0ObIUHO HE
yroTtpeositoTes: camu no cede. Ilepea HUMM MOUYTU Bceraa CTOUT
apTuKIib (Artikel):

der Koffer, der Computer YyeMoOaH, KoMnblomep
das Fahrrad, das Handy sesocuned, MobubHbIl mesnegoH
die Tasche, die Zeitung CYMKa, 2a3ema

OnpeneneHHbI apTUKIb (bestimmter Artikel) yka3biBaeT Ha TPU Xa-

PaKTepUCTUKH CYIIECTBUTEIHHOTO B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, KaK OHO

WCTIOJIB3YETCST B TIPEIJIOKEHUM:

B poxa: Myxckoii (der), cpenuuii (das) unm xeHckuii (die)

B yKCco: eMMHCTBEHHOE WM MHOXECTBEHHOE U TO, YTO OCOOEH-
HO BaXXHO JIJISI HEMEIIKOTO SI3bIKa

B 1aneX: UMEHUTE/IbHBIN, BUHUTEJIbHBIN, JaTeJIbHBIA U POIU-
TEJIbHBIN

Das ist der Koffer. Imo yemoOaH.
(MyX. p., ep.y., um.n.)
Ich trage den Koffer. A noHecy 4emoOaH.

(MyX. p., ed.y., BUH. n.)
Er kommt mit dem Zug. OH npuesxaem noe3dom.
(MyX. p., eg.y., gar. n.)

B HemelKoM sI3bIKe pa3Hble BUIBI apTUKIICH.

* cM. CIIMCOK TpaMMaTUYeCKMX TEPMUHOB Ha ¢. 174 u nanee.

14  VIERZEHN



Unbestimmter und bestimmter Artikel

1.1 Der unbestimmte und der bestimmte Artikel
HeonpeneneHHBI U onpeAeIeHHBIN apTUKIN
oder Ein Mann — der Mann, eine Frau —

die Frau

Regenschirm ist im
Seitenfach des
Rucksacks. Hier.

Memep: Y Te6s ecTb 30HT? — AaH: 30HT B GOKOBOM KapMaHe ploK3akKa.
3peck. — [lemep: 3ameyatensHo. S 3a6bia CBOII B MalWMHe.

Korma MBI ucmonbp3yeM HeoTlpeaeleHHbIE U OTpeaeIeHHbIC
apTUKIN?

m HeonpeneneHHsblit apTuKib (ein, eine) ynotpedsieTcsl, Koraa
peyb UeT TOJIBKO 00 OTHOM TTpeaIMeTe WU YeJIOBEKe, a TAaKKe O
YeM-TO HOBOM, HE3HAKOMOM, HEOIPEIEICHHOM.

m  OmpenelleHHbIN apTuKib (der, die, das) 0OOBIYHO OTHOCUTCS K
YeMy-TO OTIPEeIEHHOMY WJIN YXe U3BECTHOMY.

FUNFZEHN 15



Der Artikel

Es war einmal ein Konig. Der Konig hatte eine Tochter.

Die Tochter hatte ein Pferd ...

Im Biiro: ,, Ich brauche einen Taschenrechner.“ — ,, Nimm doch den
Rechner im Computer. “

00HaxObl Xun-6bi1 KOpoab. Y Koposs 6bina doyb. A y doyepu 6bina
J10Waok.

B ogpuce: «MHe HyxeH maneHbKull Kanbkynsamop.» — «Bocnone3ylica
Ka/IbKYy1AMOpOM 8 KOMNblOmMepe.»

OTtpuliatenbHast hopMa HeoNpeaeIeHHOTO apTUKJIs ein, eine — kein,
keine:

Hast du einen Regenschirm? Y meb6s ecmb 30HM?
Nein, ich habe keinen Hem, y meHsa Hem 30HmMa.
Regenschirm.

OrpuiarenbHast popMa OIpeneICHHOTO apTUKIIST 00pa3yeTcsl TIpu-
OaBJIeHUEM K apTUKITIO YaCTHULIBI nicht:

Hier kommt der Bus. 30eck xo0um asmobyc.
Das ist nicht der Bus ins Imo He mom asmobyc, Komopblli
Stadtzentrum. udem 8 yeHmp 20poaa.

1.2 Formen des Artikels
DopMbl apTUKISI
oder Der Mann, den Mann ...

DopMBbI apTUKJIIC B HEMEILIKOM SI3bIKE 3aBUCST OT MCIOIb30BAHUS
B MPEIIOKEHUU CYIIECTBUTEIbHBIX, K KOTOPHIM OHU OTHOCSITCSI.
OHU yKa3bIBAIOT Ha PO/, YMCIIO U TTAEX CYIeCTBUTEIbHOr0. Mop-
MBI apTHKJIEH JaHbl B CIEAYIOLICH TabauLe:

16 SECHZEHN



Formen des Artikels

En. uncio MH. yncio

Myx. pon Cp. pon 2KeHn. pon
M. . der Mann das Kind  die Frau die Leute

ein ein eine -)

kein kein keine keine
BUH. . den das die die

einen ein eine (-)

keinen kein keine keine
nar.m. dem dem der den

einem einem einer -)

keinem keinem keiner keinen
poa. m. des des der der

eines eines einer (-)

keines keines keiner keiner

He 6ecrniokoiitech. Bc€ He Tak TpyaHO, KaK KaXeTcsl. Xopolasi HO-
BOCTb! MHOIME OKOHYAaHUSI OAMHAKOBBI Y CYIIECTBUTEbHBIX, MEC-
TOMMEHUI U nmpujaraTeabHbIX. BCE 9TO MOXHO CBECTU B TOBOJIBLHO
MPOCTYIO TaOJIUILLY.

3anoMHuUTe cjeayromme OCHOBHbBIE OKOHYaHUA:

B>

Myx. pon Cp. pon XKen. pon  MH. yucio
HM. 1. r s e e
BMH. II. n s e e
JaT. 1. m m r n
pon. m. K s r r

Bo MHOXeCTBEHHOM Uucye HCOHpC}IeI{eHHHﬁ apTHUKJIb

= He ynoTpeossieTcs:

Diana braucht einen Regenschirm.
Tony verkauft Regenschirme.

JuaHe HyxeH 30HMUK.
ToHu mopayem 30Hmamu.

SIEBZEAN 17



Der Artikel

° 3aroMHUTE CIEAYIOIIee, 3TO BaM ITOMOXET:

| d)opMa MHOKCCTBCHHOI'O YMCJia OAMHAaKOBa IJI BCEX POJOB.

m  Bce okoHYaHMSI UMEHUTEbHOTO U BUHUTEJILHOTO Maaexeit oau-
HaKOBbI, KPOME €AMHCTBCHHOI'O YM1CJjia MY>KCKOI'o poJa.
OkoHYaHUs MY2KCKOIo 1 Cp€AHEIro poaa 4aCTto CoBIiaaaroT.

B  OKOHYaHMS KEHCKOTO poia 1 MHOKECTBEHHOTO YuCJjia BCEraa
OIMHAKOBbI, KPOME€ JaTC/JIbHOIO Mmaacxa.

" )) B HEKOTOPBIX ClTyyasx apTUKIIb CJIMBAETCS C ITPEUIOTOM:

am (an +dem)  Am Freitag kommt der neue Kollege.
Haw HosbIli KoAe2a Npuesxaem 8 NAMHUYY.

ans (an +das)  Frau Mathieu heftet den Zettel ans schwarze
Brett.
l-xa Mamsio npukansieaem 3anucky Ha 00CKY
06bsBeHUL.

aufs (auf + das) Wir warten aufs Friihstiick.
Mbi 0Oem 3a8mpakx.

beim (bei + dem) Herr Peters raucht oft beim Telefonieren.
-1 [lemepc 4acmo Kypum 80 8pemsA menepOoHHbIX
pa32080pos.

im (in + dem) Die Prisentation machen wir im Hotel , Vier
Jahreszeiten “.
Mb1 ycmpausaem npeseHmayuto 8 20cmuHuye « Ye-
mblpe ce30Hax.

ins (in + das) Heute gehen wir ins Kino.
Ce200Hs MbI UOeM B KUHO.

vom (von + dem) Herr Runge kommt direkt vom Flughafen zu uns.
[-H PyHee npuedem K Ham npsMo u3 a3ponopma.
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Der Nullartikel

zum (zu +dem)  Herr Miller fihrt mit dem Taxi zum Flughafen.
[-H Munnep edem 8 asponopm Ha makcu.

zur (zu + der) Frau Dupont fihrt mit dem Fahrrad zur Arbeit.
-xa [ionoH e30um Ha pabomy Ha senocunede.

W, nakoneu, euie ogHo 3ameuyaHue: Cnosa dieser, jeder, jener,
mancher, solcher, welcher cKJIOHSIOTCS TaK e, KaK OMpeaeeHHbIN
apTUKIIb der.

1.3 Der Nullartikel
| o
HyneBoit apTukib
oder Manchmal gehts auch ohne

WUnorpa B HEKOTOPLIX BhIPpaXCHUAX CYILIECCTBUTCJILHOC ynOTpe6JTﬂ—
ercs 6e3 ApTUKIIA:

Herr Giacobbe fihrt gerne Zug. -1 ako66e nwo6um nymewe-
cmsosams Ha noe3soe.

Frau Mozahebi ist Ingenieurin. [-xa Mo3zaxebu uHxeHep.

Die neue Chefin hat nie Zeit. Y Hosoli HayanbHUYbI HUKO20G Hem
speMeHuU.

Hanpumep, apTukiu He yroTpebJIsTIoTCs CO CIECAYIOLIMMU CJI0OBaMU:

HNmena co0CTBeHHbIE:

Frau Bodet und Herr Merkle fahren nach Miinchen.
l-wa bodem u 2-H Mepkab edym 8 MioHxeH.

Das ist Tina, meine Schwester.

Imo TuHa, moa cecmpa.

Ha3sanusa npodeccuii:

Frau Serova ist Programmiererin.
[-xa Ceposa KomnblomepHsIl npozpammucm.
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Der Artikel

HammonaipHocTH:

Robin Preuf3 ist Schweizer, AmirMozahebi ist Deutscher.
Pobut [polic — wseliyapey, Amup Mo3zaxebu — Hemey,.

Ha3sanust ropoaoB, 00JBIIAHCTBA CTPAH U KOHTHHEHTOB:

Unser Web- Designer kommt aus Indien.
Haw se6-0usatiHep podom u3 UHOuu.

Ha3zBanusi HEKOTOPBIX A0CTPAKTHBIX MOHSITHIA:

Die Professorinnen kdmpfen fiir Gleichberechtigung.
eHuwuHbl-npogeccopa bopromcs 3a pagHonpasue.

Ha3zpanus HEKOTOPBIX BELIECTB:

Herr Radwan trinkt in der Kantine nie Bier.
[-H PadsaH HUKo020a He nbem nuBo 8 CMO0BOU.

YcroitunBbie BhIPAKEHHUS:

Die Reporterin holt tief Atem.
XypHanucmka enyboko 830bixaem.

3aro/I0BKM M Ha3BaHMSI:

Ministertreffen verschoben
3acedaHue MUHUCMPOB OMIOXEHO.
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Der Artikel: Ubung

YIOPAKHEHHUE 1*

BceTassTe onpeesieHHbIi WIN Heompesie-

XN

O o N S W

10.
11.
12
13.

14.

15.

JIEHHBII aPTHKJIb B HYKHO#i (hopme, rie

He00X0AUMO.

Herr Blum hat ___ neue Assistentin. ___ Assistentin kommt
aus ___ Berlin.

Herr Bodet ist _ Marketingdirektor.
____alte Computerprogramm war langsamer.

Frau Radwan fihrt heute mit ihrem Kollegen nach
Hamburg.

Herr Stix ist ___ Osterreicher.
___ Kopierer ist schon wieder kaputt.
____Tina macht einen Sprachkurs in __ Spanien.
Wiéihrend der Besprechung gab es nur __ Kekse.

_ Kolleginnen im Call-Center miissen __ Geduld
aufbringen.

Die Sekretdirin buchte  Flug nach ___ Paris.

___ Teamassistentin bestellt ___ Toner und ___ Papier.
Frau Kolar fand im Besprechungszimmer _ Handy.

Herr Hundt hat  neuen Kollegen.  Kollege kommt aus
Leipzig.

Frau Danz schreibt ___ Bericht. ___ Bericht muss morgen
fertig sein.

Hat _ Firma ___ Webseite? Nein, die Firma hat wirklich

Webseite.

* Cwm. Kitoun x ynpaxueHusim B [Tpunoxenuu, c. 177 u ap.
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2 Das Substantiv
MMg cymecTBUTEIbHOE
oder
Gegenstinde und Personen benennen
HaszbsBaeM nmpeanmMeTh U J0OAEH

Das Auto ist neu,
stimmt’s ?

Ja, ja. Der alte Wagen musste viel zu
oft in die Werkstatt.

ist niedrig, der
Kofferraum ist
sehr grofs.

AnaH: MawuHa HoBas, npasga? — flemep: [a. Ctapyio Npuxoguaoch CAMWKOM
4acTo 0TAaBaTh B PeMOHT. — AsaH: A 310l Tbl pjoBoneH? — [lemep: [la, pacxog,
TONAMBA HeBONbLIOW, MOTOP PaboTaeT TUXO, U 6ONbLION BaraxHUK.
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Das Genus

MMeHa cyuiecTBUTENbHBIE Ha3bIBAIOT JIIONEH, TPEAMEThI, a TaKXkKe
abCTpaKTHBIE MTOHSTHS Y B HEMELIKOM sI3bIKE BCEeTAa MUIILYTCS € 3ar-
JIaBHOM OYKBBI.

der Kollege, der Freund Kosnieza, opye
die Katze, die Rose KOWKa, po3a
der Frieden, die Liebe mup, 1106086

2.1 Das Genus
|
Pon
oder Aller guten Dinge sind drei

B HeMeLKOM $s13bIKE Y KaXKI0T0 CYIIECTBUTELHOTO €CTh IpaMMaTH -
yeckas Kareropus poja. Pox rmokasbIBaeT apTUKIIb, CTOSIINIA T1e-
pel CyLIeCTBUTETbHBIM:

Myx. pon | der Baum, der Kollege OepeBo, KoJifleea
Cp. poxn das Handy, das Mddchen | mobunbHbiii menegoH,
0eBoYKa

XKen. pox, die Blume, die Kollegin UBemoK, Kosieaa

IpamMmaTrueckuii poj CyIIeCTBUTEIBHOTO U OMOJIOTUYECKUI TIOJT,
KaK MpaBUjIo, COBMAAAIOT:

die Frau, die Kollegin (. p.) XeHWuHa, Konne2a (KeHwuHa)
der Mann, der Kollege (M. p.) Mmyx4uHa, Konneza (Myx4uHa)

OaHaKo eCTh U UCKJTIOUEHUSI:
0 das Miidchen, das Kind (cp. p.)  0Oesoyka, pe6eHok

B npyrux ciaydasix OTHeCEHUE UMEHM CYLIECTBUTEIBHOIO K KaKO-
MY-JTU00 TpaMMaTUIECKOMY POIY He MOAYMHSIETCST 3aKOHAM JIOTH -
Kku. [ToaTOMy peKOMEHIyeTCsT BCETIa YIUTh CYIIECTBUTEIBHBIE C
apTukiIsiMu. K cyacThio, ecTh HECKOJIBKO MPOCTHIX MPaBUJI, KOTO-
pbie TOMOTYT BaM 3aITOMHUTH PO/I.
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Das Substantiv

® K MyXXCKOMy pomy OTHOCSITCS:

JIroam MyKCKOro moJia, My>kcKkue npogeccuu, CamMibl JKHBOTHbBIX:

der Onkel, der Vater Asas, oTel,

der Ingenieur, der Grafiker WHXeHep (MYX4YMHA), An3aiHep
(My4nHa)

der Lowe, der Hund nes, cobaka

IlHl/l Heae/IM, HA3BAHUA MECALIEB, BDEMCEH roaa:

der Montag, der Dienstag noHeAeNbHUK, BTOPHUK
der Januar, der Februar AHBapb, heBpanb
der Friihling, der Sommer BECHA, NIeTO

BoabummHcTBO CyYHIECTBUTE/IbHBIX CO CJICAYIONIMMHI OKOHYAHUAMM:

-and/-ant  der Doktorand, der Elefant
doKmopaHm, c1oH

-ent der Student, der Patient
cmydeHm, nayueHm

-er der Computer, der Besucher
KoMnblomep, nocemumesb

-ig der Essig, der Honig
VKcyc, méo

-ismus der Tourismus, der Terrorismus

mypusm, meppopu3m

-ist der Spezialist, der Polizist
cneyuanucm, noauyedlckud

-ling der Friihling, der Lehrling
BeCHA, y4eHUK

-or der Motor, der Reaktor
dsuzamesib, peakmop
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Das Genus

m K cpemHeMy poiy OTHOCSTCSI:

MpHorue cymecTBUTEIbHbIE C MPUCTABKOI Ge-:

das Gemiise, das Gebirge 080U, 20pbl

OrrinaroJibHbIe CylI€CTBUTE/IbHBIC:

das Essen, das Rauchen eoa, KypeHue

Bce CyHI€CTBUTE/IbHbIC, OKAHYMBAIOIIUECA HA:

-chen das Mddchen, das Brétchen
0eBoYKa, bynoyka

-lein das Biichlein, das Ringlein
KHUXeYKa, KOJIeYKO

Mpmuorue CyleCTBUTE/IbHbIC, OKAHYMBAIOIIUECA HA:

-nis das Verzeichnis, das Geheimnis
CNUCOK, matiHa

-ment das Medikament, das Instrument
AeKapcmeo, UHCMPYMEHM

-0 das Biiro, das Auto
oguc, asmomawiuHa

-t(r)um das Wachstum, das Stadtzentrum
pocm, yeHmp 2opooa

m K KCEHCKOMY poay OTHOCATCS:

JIuna KeHCKoro moJia, )KeHckue npogeccun, CaMK1 JKUBOTHBIX:

die Tante, die Kollegin mems, Koaneea (JceHujuHa)

die Anwiltin, die Architektin ~ adsokam (eHuwuHa),
apxumexkmop (KeHWuHa)

die Kuh, die Katze KOpoB8a, KOWKa
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Das Substantiv

HasBanusi MHOTHX IIBETOB U JEPEBLEB:

die Rose, die Tanne

po3a, ejb

BoabmuHCcTBO CyI€CTBUTEJIbHBIX, OKAHYUBAKOIIUXCA HA:

-ei
-enz

-heit
-keit

-ion
-schaft

-tat

-ung

die Biicherei, die Partei

die Konferenz, die Existenz

die Freiheit, die Gesundheit

die Moglichkeit,
die Geschwindigkeit

die Industrie, die Demokratie

die Fabrik, die Politik
die Chefin, die Trainerin

die Region, die Nation
die Wirtschafft,
die Wissenschaft

die Qualitdt, die Produktivitit

die Einladung, die Vertretung

6ubnuomexa, napmus
KOHepeHyus,
cywecmsosaHue
€80600a, 300po8be
BO3MOXHOCMb, CKOPOCMb

NpOMbILAEHHOCMb,
demokpamus
abpuka, nonumuka
HayanbHuya, mpeHep
(xeHwuHa)

pezuoH, Hayus
IKOHOMUKG, HAYKa

Ka4decmaso,
npou3306umeﬂbHocmb
npuenaweHue,
3ameujeHue

YIHPAXKHEHHUE 2

ﬂ06aBbTe K CylWecTBUTEIbHbIM

HYXKHbIW apTUKIb.

_ Freundschaft,  Hduschen,  Zwilling,  Katalysator,
_ Freiheit,  FErziehung,  Mechanismus,  Schiilerin,
_ Musik,  Briiderlein, ___ Verspdtung,  Station,

_ Prdsident, ___ Biologie,  Kleinigkeit,  Fabrikant,
_ Konig,  Radio,  Verwandtschaft, __ Visum,

____ Winter, ___ Chef, ___ Instrument, ___ Druckerei,
__Universitit, __ Mddchen, ___ Sortiment
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Der Numerus

2.2 Der Numerus
EnMHCTBEHHOE U MHOXECTBEHHOE YHCIO
oder Mehr als eins

Der Tank ist fast leer, ich muss noch kurz
tanken, geht ganz schnell, und die
Scheiben kurz waschen.

Passt mir gut, ich habe eh am Bahnhof vergessen, eine
Zeitung zu kaufen, und ich wollte noch ein paar
Pfefferminzbonbons.

lemep: Bak NOYTW NyCTOM, MHe NPUAETCA OCTAHOBUTLCSA, YTOObI 3aNpaBUTLCA U
npoTepeTb 1060BOE CTeKNO0. ITO He 3aiiMeT MHOro BpeMeHu. — AsiaH: ToguTcs.
£ 3a6b1n KyNUTb ra3eTy Ha BOK3ane M KPOMe TOro, XOYETCA MATHBIX KOHdeT.

OOBIYHO Y KaxKAOTO CYIIECTBUTEIBHOTO €CTh (POPMbI €IMHCTBEH-
HOI'O U MHOXECTBEHHOI'O YMcJjla, M apTUKIb yKa3biBaeT Ha 3T0. K
CYaCThlO, BO MHOXECTBEHHOM YMCJIE Y OINPEACI€HHOIO apTUKJIsS
TOJIBKO OJIHA (pOpMa HE3aBUCUMO OT TOI'0, OTHOCHUTCSI JIU CYILLIECTBHU -
TeJIbHOE B €IMHCTBEHHOM YHUCJIe K MYXXCKOMY, CpEIHEMY WU KEH-
ckomy poay. Bo MHOXeCTBEHHOM UMciie apTUKIIb MMeeT hopMy die.
A ¢ HeoIpeieJIeHHBIM apTUKJIEM BO MHOXECTBEHHOM YHUCJIe U TOIO
IIPOIIIe — OH IIPOCTO He yrnoTpeoisieTcs (cM. ¢. 16 u ap.)

Crenytomiast TabJIM1Ia TTIOMOXKET BaM 3alTOMHUTD (DOPMBI apTUKIICH.
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Das Substantiv

der/ein Mann die/ — Minner myx4uHa, MyX4uHsl
das/ein Kind die/ — Kinder  pebeHok, demu
die/eine Frau die/ — Frauen  XeHUWUHA, XeHUUHbI

Hy:XHO 3alTOMHHTB, YTO CYIIECTBUTEIBbHBIC BO MHOXECTBEHHOM
4yucie, Kak mpaBujao, MeHs1oT ¢opmy. B crenyronieii Tadauie mno-
Ka3aHBI pa3Hble BO3MOXKXHOCTHA U3MEHEHUI C TIpUMEpPaMHU.

Ena. uncno MH. yucio Oxonyanus Ynorpeoaenune
MH. YUCJia
1 a der Loffel die Loffel - MHOTU1e cyle-
JIOXKKA JIOXKKU CTBUTENIbHbIE,
OKaHYMBatoWM-
das Zeichen die Zeichen ecs Ha
3HaK 3HaKU ei, -en, -er,
-chen, -lein
das Messer  die Messer
HOX HOXU
das Mddchen die Mddchen
desoyKa 0eBoYKuU
das Biichlein die Biichlein
KHUXe4Ka KHUMXe4KU
1b der Vater die Viiter —, C YMJIQyTOM MHOTMe CyllecT-
omey omubl BUTE/IbHbIE, OKaH-
die Mutter die Miitter ynBatolMecs Ha:
Mams mamepu -el, -en, -er,
-chen, -lein
2 a der Schuh die Schuhe -e MHOT1e OfHOCNOX-
myona mye@au Hble CyLLecTBu-
TeNbHble:
2b der Sohn die Sohne -e C yMJIayTOM  MHOTWe OAHOC/OX-
CbIH CbIHOBbA Hble CyLLeCTBUTEb-
der Baum die Biume Hble:
depeso Oepesbs

28 ACHTUNDZWANZIG



Der Numerus

Ena. wucno MH. yncio OkoHyanusi  YnorpeoOsieHue
MH. YyucCJia

3 die Tasche  die Taschen -n CylecTBUTENb-
CyMKa CYMKU Hble EeHCKOro
die Lehrerin die Lehrerinnen pofa, oKaHuuMBa-
VUUMEAbHUYA YHUMEeAbHUbI lolmecs Ha

-e, -in

4 a das Bild die Bilder -er MHOrMe OAHO-
KapmuHa KapmuHbl CNOXHblE CNOBA
das Kind die Kinder
pebeHoK demu

4b das Haus die Hauser -er MHOTME OAHO-
dom doma C YMIAyTOM  C/IOXKHble CIoBa
das Blatt die Blitter
aucm AUCHbL

5 das Auto die Autos -§ MHOrVe CNnoBa,
asmomMawuHa aemomMauluHbl 3aMMCTBOBAHHbIE
das Kino die Kinos U3 LpYrux f3bIKOB
KuHomeamp  KuHomeampsi

ﬁ

YIIPAKHEHUE 3

Bcerma yuute cyiecTBUTEIbHOE C apTUKIEM M €0
dopmy MHOXKXecTBeHHOTO yncia. Hanpumep: die Regel,
Regeln (npasuno, npasuaa).

die Reise
das Video
der Brief

die Kassette

SR LN~

das Brétchen

die
die
die
die
die

Hanuwwurte npasunbHble hopMbl
MHOXeCTBEHHOro 4yucna.

>

NEUNUNDZWANZIG
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Das Substantiv: Ubung

6. der Tag
7. der Bohrer

&8. die Brille

9. das Moftorrad
10. der Stift

11. der Trainee
12. das Jahr

13. die Sekretiirin
14. das Zimmer

15. der Drucker

die
die
die
die
die
die
die
die
die
die

2.3 Der Kasus

[TagexxHble OKOHUYAHUS CYIIECTBUTEIbHBIX MOKA3bIBAIOT UX I'paM-
MAaTUYECKYIO POJIb B IPEIJIOKeHUU. B HeMelKOM sI3bIKE y CyIle-
CTBUTEJbHBIX UeThIpe Mmanexa: Nominativ (MMEHUTEIbHBIN),
Akkusativ (BuHUTeNbHBIN ), Dativ (natenbHblii) 1 Genitiv (poaUTEb-
HbIit). Kaxnplili magex cBUIETEIbCTBYET 00 OIpeaeeHHON (hyHK-
LMY CYLIECTBUTEIBHOTO B IPEIJIOKEHUU: TTOIJICKAIIET0, JOTIOJIHE-

HUA U T.1O.
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Der Kasus

IMapex

DyHKIMS B MPEII0KEHHN

Bonpocst

HM. II.

roJieskallee Win ero 4acTh
Herr Brduer ist mein Vorgesetzter.
-+ bpoliep — MOl HAYANbHUK.

Wer?, Was?
Kmo? Ymo?

BHH. II.

«CTaHIAPTHOE» NOIOTHEeHNE (aHa-
JIOTUYHOE TIPSIMOMY JIOTIOJTHEHUIO B
HEKOTOPBIX SI3bIKAaX, HO B YEM-TO OT-
JiMyaroneecs)

Frau Schmitt liest einen Bericht.
[-xa WWmumm yumaem 0okaao.

[10CJI€ HEKOTOPbIX MPEII0T0B
Das Protokoll ist fiir den Chef-
lIpomokon 0N151 HaYanbHUKG.

Wen?, Was?
Kozo? Ymo?

Jar. 1.

«0Cc000e» NoTOoJHEeHUE (aHaJIOoruY-
HO€ KOCBEHHOMY JOTIOJHEHUIO B
HEKOTOPBIX SI3bIKAX, HO B UeM-TO
OTJIMYAlOILIEeeCs )

Die Pizza schmeckt mir.
MHe Hpasumcs nuyya.

ocJie HEKOTOPBIX MPEIJIOTOB
Er nimmt sein Handy aus der Tasche.
OH sbIHUMaem cgoli MO6UTbHbIL mese-
¢oH u3 cymKu.

Wem?
Komy?

po. I

B OCHOBHOM yKa3bIBaeT Ha OTHOIIIE-
HUST IPUHAJIEXXHOCTU U TOJIBKO B
OTIEJIBHBIX CIyJasiX — IOCJIe Tpei-
JIOroB (B OCHOBHOM, yCTapeBIliee
ynoTpebJieHue)

Das Biiro meines Vaters.

Ocpuc moezo omuya.

Aufgrund des schlechten Wetters
wurde das FufSballspiel verschoben.
M3-3a nnoxoli n0200b! pym60obHbI
mMamy omaoXuu.

Wessen?
Hei?

EINUNDDREISSIG
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Das Substantiv

OOBIYHO B IPEIOKEHUH TOJTEKO OJHO CYIIECTBUTEIb-
HOE yIoTpeOJIcHO B MMEHUTEIbHOM Tagexe. OmHaKo
> B IIPEVIOKEHUSIX C TJIaroyamu sein (bvims), heiflen (na-

3bi6amocs), bleiben (ocmasamucs), werden (cmanoumo-
¢s) B CHJIy CaMOTO MX 3HaYCHUS B MMECHUTEIIBHOM ITaJieke MOXKET
OBITH 0OJIee, YeM OIHO CYILEeCTBUTEIbHOE.

Herr Richter ist ein guter I-H Puxmep - xopowul adsokam.
Rechtsanwallt.

Frau Latour wird sicher eine  HecomHeHHo, 2-a Jlamyp

gute Juristin. cmaHem Xopowum pUCMom.

[Tocnie HEKOTOPBIX TJ1ATOJIOB BCETa yIoTpeOIsIeTCsT aTeIbHbIIM T1a-
JIeXX: Harpumep antworten (omeeuams), danken (6aazooapumy), helfen
(nomoeamp).

antworten Frau Sanchez antwortet dir.
Bam omsemum 2-xa CaHyec.
helfen Herr Graf hilft der VerkaufSassistentin.

-+ [pagp nomoeaem npodaswjuye.

Jly4iire Bcero 310 3alIOMHUTD. B MpuiiokeHUn ecTh CIMCOK TJ1aro-
JIOB «C JaTeJbHBIM TagekoM» (cM. ¢. 167 u ap.)

[Tocne npyrux riaarosioB MOXeT ObITh U BAHUTEIbHBIN U TATEIbHBINA
nanex!

bringen Herr Lechner bringt dem Vorstand die Folien.
-H JlexHep npuHocum duano3umussi YJieHam cosema.
geben Herr Mayer gibt seinem Kollegen den Schliissel.

[-H Maliep Oaem Kty cgBoemy Kosneze.

ITocne 3THX [J1arojI0B Ha3BaHME JIMLIA YIIOTPEOISETCS B aTEIbHOM
manexe (dem Vorstand, seinem Kollegen), a Ha3BaHMe TIpeaMeTa B
BuHUTEILHOM (die Folien, den Schliissel). B TipeyioXXeHUN CYIIIECTBH-
TEJIbHOE B IaTeIbHOM IafieXe BCerma CTOUT Iepel CYLIECTBUTEb-
HbIM B BUHUTEILHOM Mafexe. Eciu XKe monosHeHUue B BUHUTEb-
HOM I1ajieXe BhIPaXKE€HO MECTOMMEHHMEM, TO OHO CTOMUT Iepei A0-
[MOJIHEHWEM B JaTEIbHOM Iaexke.
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Die Deklination

JaTeJIbHBIN Magex BUHUTEJIbHBIN Manex
Herr Mayer gibt seinem Kollegen den Schliissel
Herr Mayer gibt ihn seinem Kollegen
MECTOUMMCHMUE ﬂ.aTCJ’[belﬁ agex

B BUHUTEJIbHOM ITagcKe

-+ Maiiep 0aem katoy csoemy Koseze.
-+ Maiiep daem e2o csoemy Kosneze.

2.4 Die Deklination

|
CKJIOHEeHHE MMEHM CYIIECTBUTEIbHOTO
oder Wer hilft dem Studenten?

ITpu oO6pazoBaHMM MAAEKHBIX (DOPM B OKOHUAHU U CAMUX CYILIECTBY -
TEJTBHBIX TTPOUCXOIUT OYEHb MaJI0 U3MEHEHUIA.

e/l. YHCJI0 | MYXK. poj cp. pox KeH. poj MH. YHCJIO
HM. I der Mann das Kind die Frau die Leute
BHH. II. den Mann das Kind die Frau die Leute
Jiar. 1. dem Mann dem Kind der Frau | den Leuten
po. 1. des Mannes | des Kindes der Frau | der Leute

JIns cylecTBUTENbHbBIX B €IMHCTBEHHOM YHCIIe Meii-
. \_J)  CTBYIOT Clie/lylolIne MpaBuIa:

m CyliecTBUTEIbHBIE XXEHCKOTO POoJia BO BCEX Majexkax OCTAIOTCS
0e3 U3MEHEeHUI.

B VY CylIeCTBUTEBHBIX MYKCKOTO U CPEIHETO pojia B POAUTEIIb-
HOM TIajieXke T00aBIsIeTCs] OKOHYaHME -(e)s.

B VY CyLIEeCTBUTENIbHBIX BO MHOXECTBEHHOM YMCJIe B JaTEJILHOM ITa-
JiexKe 100aBIsIeTCs -1, KpOME TeX CydaeB, KOTAa CyleCTBUTEb-
HbIe OKAHYMBAIOTCS Ha -A WIN -S.

die Leute mit den Leuten  noou, ¢ 1100bMu
die Frauen mit den Frauen  XeHUWUHbI, C XeHWUHaMu
die Autos mit den Autos asmoMatuUHbl, C GBMOMALIUHAMU
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Das Substantiv

Ho 4T00BI BBI HE COCKYYMIIMCH, €CTh MCKItoUeHUsT. Heckommbko cy-
IIECTBUTEIBHBIX MY>KCKOTO pojia MPUHAIEXKAT K TaK Ha3bIBAEMOMY
c1aboMy CKJIOHEHMIO, TIe BO BCEX MaaeKHbIX (hopMax, KpoMe UMe-

HUTEIBHOTO Majexa eIMHCTBEHHOro Yuncia, 100aBiseTcs -(e)n.

THI A THn b
HM. II. der Student der Name
BHH. II. den Studenten den Namen
Jar. 1. dem Studenten dem Namen
pox. m. des Studenten des Namens
MH. YHCJIO die/den/der Studenten  die/den/der Namen

Ho He OecrokoiiTech: TAaKMX CYIIECTBUTEILHBIX HEMHOTO U BCE OHHI
MYKCKOT0 poma, Kpome ogHoro: Herz (cepmiie): das Herz (WM. 11 BUH.

11.), dem Herzen (nar. 11.), des Herzens (pom. 11.).

m  Tum A BxTIO4aeT:

Ha3sanusa moaeii MY2KCKOro 1noJia 1 CamioB KUBOTHbBIX,
OKAHYUBAKOIIMECA HA -e:

der Junge ManbyuK
der Kollege Konneza
der Franzose ppaHyy3
der Lowe ses

CylecTBUTE/bHbIE JATHHCKOTO U IPEYECKOro MpoMCXoKIAeHHs,
OKaHYMBAIOIUeCs HA -ant, -at, -ent, -ist:

der Diamant anmas

der Demokrat OemoKpam
der Student cmyoeHm
der Optimist onmumucm
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Das Substantiv: Ubung

m Tum b Bximovaer:

HeckoJbko aﬁCTpaKTHH_X CYIIeCTBUTEJIbHBIX MYZKCKOIro poaa,
OKAHYMBAKOIIMXCA HA -e:

der Friede mup
der Gedanke MbIC/b
der Name ums

YIIPAKHEHUE 4

BN

AN

10.

Jlo6aBbTe K cneayloWwmm CywecTemn-
TeNbHbIM NPaBUbHbIE OKOHYAHUA, rae
Heob6xoaumo.

Die Verkduferin half dem Kunde ___ bei der Suche.

Das ist mein Kollege  Martin.

Eine Redewendung besagt: Der Glaube _ versetzt Berge.
Herr Techmer hilft dem Praktikant __ bei der Seminararbeit.
Die Richterin glaubt dem Zeuge .

Die Journalistin interviewt einen Experte .

Ich muss mich bei dem Lieferant __ beschweren.

Der Hohepunkt ist die Ansprache des Bundesprdsident .
Die Fahndung nach dem Terrorist ___ lduft auf Hochtouren.

Dariiber machten wir uns keine Gedanke .
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3 Das Pronomen
MecTouUMeHUS
oder
Ich, du und die anderen
A, Tel U gpyrue

Hallo, ich bin Alan, du bist sicher Eva,
Peter hat mir schon viel von dir erzdhlt.

Hallo, Alan! Ja, ich bin Eva, und
das hier ist Felix.

Ich wusste gar nicht, dass Peter
einen Hund hat.

sondern meiner.

Anax: MpuseT, s AnaH. A Tbl, [OMKHO 6bITb, IBa. MeTep Tak MHOMO
pacckasbiBan MHe o Tebe. — Isa: MpuseT, AnaH. [la, s Isa. A ato Penukc. —
Anax: 1 He 3Han, yTo y MeTepa ecTb cobaka. — I8a: ITO COBCEM He €ro
cobaka, 310 Mos.
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Das Personalpronomen

MecTouMeHUsT — 3TO KOPOTKUE CJIOBA, KOTOPhIE YaCTO 3aMEHSIIOT
CYLIECTBUTEbHbIE WU CYOCTAaHTHUBHbIE CJIOBOocoueTaHusl. OHU Mo~
MOTalOT U30eraThb MOBTOPOB.

Milena kauft diesen Computer. MuneHa nokynaem amom
Komnblomep.
Sie kauft ihn. OHa nokynaem ezo.

Wem gehdort diese Digitalkamera?  Komy npunadnexum smom
yugposol pomoannapam?
Das ist meine. O+ modi.

I[TomoOHO ompemeeHHOMY M HEOINpedeIeHHOMY apTUKIIO
(bestimmter v unbestimmter Artikel), HeKOTOpbIC MECTOMMEHUS YIIOT-
peOIISIIOTCST BMECTE C CYIIECTBUTEIBHBIM. [10-HEMEIKM OHM Ha3bI-
Batotcst Possessivartikel (mputskaTeabHble apTUKIN). OHU UMEIOT
Ty Xe (DYHKIWIO, YTO MPUTSKATEIbHBIC TpUIaraTebHbie (Mo,
meoii, e2o0 U T.11.).

I Das ist mein Handy. 3Imo moli MmobunbHbIl menegoH.

Takue (aI['bCKTI/IBHBIe) MECTOMMEHUMA UMCIOT TOT 2K€ PO/, YMCJIO U MTaacK,
4YTO U CYLHECTBUTCIBHOC, KOTOPOC OHU 3aMCHAIOT WJIM OITMChIBAIOT.

3.1 Das Personalpronomen
|
JInyHBIE MECTOMMEHUSI
oder Ich und du

JIMnyHbIE MECTOMMEHUS MIPEACTABIISIOT TOBOPSIILErO WIK aapecara.
OHM MOTYT TakxXe 0003Ha4yaTh YeI0BeKa, CYLIECTBUTEIbHOE MU
CyOCTaHTUBHOE CJI0BocodyeTaHue. B 3aBUCMMOCTH OT YHKLIMU MX
(bopMa oTpaxkaeT COOTBETCTBYIOLIUIA MaIeXK.

Ich lese den Bericht.(um. n.) A qumaro coobueHue.
Modchtest du mit uns ins Kino Tbl X04ewsb nolimu ¢ HAMU 8 KUHO?
gehen? (um. n., dam. n.)

Der Assistent antwortet dem Accucmenm omse4aem
Abteilungsleiter. pyKosooumesio omoena.
Er antwortet ihm. OH omseyaem emy.

(um. n., dam. n.)
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Das Pronomen

En. uncio  l-eqmmo  2-e o 3-e JMuno
MyX. pOX  Cp. POl JKEeH. poj

HM. 11 ich du er es sie
BHH. 1I. mich dich ihn es sie
JIaT. 1. mir dir ihm ihm ihr
pox. 1. (meiner) (deiner) (seiner) (seiner)  (ihrer)

MH. ynucio  l-e unmo  2-e qmmo  3-e Mo Bexi. hopma

HM. 11 wir ihr sie Sie
BHH. II. uns euch sie Sie
JIaT. M. uns euch ihnen Thnen
po. m. (unser/  (euer/ (ihrer) (Ihrer)

unserer)  eurer)

B HedpopMaibHOM OOIIEHUU MBI UCITOJIb3YEM JIST BTO-
poro nniia MmectoumeHnus du (en. 4.) v ihr (MH. 4.), KOT-
JIa MBI oOpaIaeMcsl K IeTSIM, IPY3bsIM, WIeHAM CEMbU
u poactBeHHUKaM. Koseru mo padorte, HaxoasImecs
JIPYT C APYTOM B XOPOILUMX OTHOIIEHUSX, TAKXKE UCITOIb3YIOT MEC-
TouMeHust du/ihr B OOILIEHUY IPYT C IPYTOM.

5

o~

MecTorMeHune BTOporo auia Sie (e[. U MH. YUCJIO) UCIIOJb3yeTCs B
oduIaIbHON 00CTAHOBKE, MEXIY ITOCTOPOHHUMM WJIU Majlo3Ha-
KOMBIMU B3pocbIMU. YacTo Koiern o paboTe, aaxe mpopadboTan
BMECTe MHOTO JIET, UCITOJIb3YIOT MpU 001IeHUU opmy Sie.

OdutinanbHble 1 BexirBble (hopMbl Sie/Ihnen ynorpeo-
JITFOTCSI KaK B €IMHCTBEHHOM, TaK U BO MHOXECTBEH-
»—> HOM uMuce. OHuM Bceraa MUILYTCSI C 3ar/IaBHOM OYKBBI.

MecTtormeHue 3-10 Julia eAMHCTBEHHOIO YMC/ia UMEET TOT XKe pon,
YTO 1 CYIIECTBUTECIBHOEC, KOTOPOC OHO 3aMCHSCT:

der: er Der Kollege raucht. Er raucht.
Konneza kypum. OH Kypum.
Der Drucker liuft. Er liuft.
MpuHmep pabomaem. OH pabomaem.
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Das Personalpronomen: Ubung

das: es Das Kind weint. Es weint.
Peb6erok nnavyem. OH/OHa naadem.
Das Telefon klingelt. Es klingelt.
TenepoH 380HUM. OH 380HUM.

die: sie Die Chefin kommt. Sie kommt.
Noem HavansHuya. OHa udem.
Die Tiir geht auf. Sie geht auf.
Jisepb omkpsisaemca. OHa omkpbIBaemcs.

B 3-M nu1ie MHOXECTBEHHOTO YMcJia MECTOMMEHUS He pasianyaroT-
Cd B 3aBUCUMOCTH OT poJa. JInuHble MeCTOMMEHUSI OYEHb pE€aAKo
yr[OTpe6JT$IIOTCH B pPOAUTCIILHOM ITaacXe.

YUPAXKHEHHE 5 BctaBbTe NIMUHbIE MeCTOMMEHUA

B HYXHoW hopme.
1. Mark arbeitet an einer neuen Homepage. Seit __ sich mit
Webdesign beschidiftigt, sieht man ____ nur selten beim Joggen.

2. Julie sucht einen Job als Programmiererin. ____ hat auf diesem
Gebiet bereits Erfahrungen gesammellt.

3. Carlos geht ein Jahr nach Deutschland, um seine
Sprachkenntnisse zu verbessern. Es wird __ dort bestimmt
gefallen.

4. Hast __ daran gedacht, dass Andrea heute eine Stelle als
Praktikantin antritt? ___ solltest __ viel Gliick wiinschen!

5. Herr Smith, ich danke ___, dass __ gekommen sind.

6. Elena hat noch verschiedene Priifungen zu absolvieren. Wir
werden __ dabei helfen.

7. Andrew, soll ich ___ bei deiner Freundin abholen?

8 werde __ noch per E-Mail mit Frau Miller in Verbindung
setzen.
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Das Pronomen

3.2 Der Possessivartikel und das Possessivpronomen
— I[IputsxatenbHble apTUKIU U IPUTIKATEIbHBIE
MECTOUMEHHU S
oder Alles meins!

[MpuTsoKaTeTbHBIN apTUKIIL 0003HAYAET YeIOBeKa, KOTOPOMY UTO-
TO TIPUHAIEKUT.

Maria hat ein Handy. Y Mapuu ecmb MobunbHbIL mesegoH.
Sie hat ihr Handy immer Ee MobusibHbI menegoH y Hee Bce20a
dabei. ¢ coboli.

Herr Romero sieht mit [-H Pomepo ny4uwie 8bleA0um 8 c8o-
seiner neuen Brille besser UX HOBbIX OYKAX, YeM B8 CMApbIX.
aus als mit seiner alten.

Meine Kollegin und ich Msi ¢ ko120l nod20moBsuIU O0KIA0
haben einen Bericht iiber 0 KoHghepeHyuu. Haw 0okn1ad MoxHo
die Konferenz angefertigt. npoyumams 8 UHmMepHeme.

Unser Bericht ist im

Internet abrufbar.

Bb100p mpuTSKaTeIbHOTO apTUKIIS 3aBUCUT OT TOrO, KOMY YTO-TO
MPUHAIJIEKUT:

ich A mein moli
du mel dein masoli
Sie Bbi (oduumanbHo) Thr Baw
er OH sein e20
es OHO sein ez0
sie OHa ihr ee
wir Mbl unser Haw
ihr 8b! (MH. 41cno) euer saw
sie OHU ihr ux
Sie Bbi (MH. yncno, obuumanbHo) Thr ux

[IputscxaTeabHBIC apTUKIIN YIIOTPEOIISIIOTCS 10 TeM e TTpaBUIIaM,
YTO 1 HEOIpeAeICHHBIN apTUKIIb, MX OKOHYAHUS 3aBUCST OT CyIlle-
CTBUTEJIBHBIX, K KOTOPBIM OHU OTHOCSTCSI:
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Possessivartikel und Possessivpronomen

45 N 1
Das ist Simone und ihr Hund. 3mo CumoHa u ee cobaka.

MYXCKOM pof, UM. n.

Simone liebt ihren Hund. CumoHa nobum csoto cobaky.

MYXCKOM pof, BUH. M.

£ v »
Simone geht mit ihrem Hund  CumoHa xodum Ha pabomy co cgoeli

in die Arbeit. cobakoli.
MYKCKOJ pog, aar. n.

C KaXIbIM MPUTSKATEIbHBIM apTUKJIEM BO3HUKAET JIBE
MNpoOsieMbl: BBIOOP apTUKIISI U €r0 OKOHYaHue. Beibop

({7

HMIECTBUTCJILHOC B NMPCATOXKCHNN.

J) OMNpENeNAeTCs X039MHOM TOTO TpeAMeTa, O KOTOpOM
"~ MIET peyb, a OKOHYaHUEe (pOpPMOii, B KOTOPOIA CTOUT Cy-

En. uncio MH. yncio Myx. pon Cp. pon Ken. pon
HM. II. mein mein meine meine
Computer Handy Kamera  Sachen
BMH. 1I. meinen mein meine meine
Computer Handy Kamera  Sachen
Jiar. 1. meinem meinem meiner meinen
Computer Handy Kamera  Sachen
pon. m. meines meines meiner meiner
Computers Handys Kamera  Sachen

[IpuTskareabHbIE MECTOMMEHUS, YIIOTPEOISIOTCS CAMOCTOSITEIBHO,
TO €CTb I10CJIe HUX B IIPEIUIOKEHUHU HE CTOUT CYIIIECTBUTEIIBHOE.

Wem gehort der Ohrring? Yes 3mo cepexka?

Das ist meiner. Imo mos.

Sind das eure Folien? Imo sawu duanozumussi?
Nein, das sind nicht unsre. Hem, He Hawwu.
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Das Pronomen

IMpuTscKaTeIbHBIC MECTOMMEHHUS CKJIIOHSIIOTCS TaK 3Ke, KakK OIpee-
JIEHHBIN apTUKJIb. ¥ HUX Te Xe oKoHuYaHus (cM. pasaen 1.2, ¢. 17):

€. YucJjio MH. YUCJI0

MYXK. pOJI cp. pox KeH. poJ

der Wagen das Haus die Yacht die Sachen
HM. 1. meiner mein(e)s meine meine
BUH. II. | meinen mein(e)s meine meine
JIaT. 1. meinem meinem meiner meinen

Deiner, seiner v ihrer cKIOHSIIOTCS TaK Xe. BMecTo unserer, unseres,
unsere, euerer 9acTto BCTPEUAIOTCsI unsrer, unsres, unsre, eurer. I1pu-
TsDKaTeJIbHbIE MECTOMMEHMUS y3Ke OOJIbIIIe He YITOTPEOIISIOTCS B pO-
IUTEJTEHOM TTafieXe B OOBIYHOM peuu.

HexoTtopbie MecToMMeHMST YITOTPEOISIOTCS CaMOCTOSTEIbHO, 0e3
CYIIECTBUTEILHOTO, M UMEIOT T€ K& OKOHYAHMSI, YTO U OTIPEIEIICH-
HbIIi apTUKJb: irgendeiner, (irgend)welcher, jeder, (k)einer, mancher.

3.3 Das Demonstrativpronomen
YkazaTeJbHbIE MECTOUMEHUS
oder Dieses Buch

VYkazarenbHble MecTouMeHus (Demonstrativpronomen) «yKa3blBa-
10T», HAXOAMUTCS JIX YTO-TO TYT WUJIU TaM.

Dieses Briefing hier ist sehr  Imom 6puguHz 04eHb UHGHOPMAmMUBeH.
informativ.

Diese Bewerbung ist die Ima kaHoudamypa camas uHmMepecHas
interessanteste von allen.  u3 scex.

B xauyecTBe yka3zaTeabHbIX MECTOMMEHUI B HEMEIIKOM SI3BbIKE MO-
I'YT UCIIOJIb30BaThCs CleAylolue cioBa: der, das, die (3mom/mom);
dieser (smom); jener (mom); solcher (makoit); derjenige (mom dnce
camwuiit); derselbe (mom dnce).
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Das Demonstrativpronomen

B pa3FOBOpHOﬁ pE€un B KA4YECTBE YKa3aTCJIbHOIo MECTOMMECHMA Ya-
CTO BBLICTYIIACT OHpCI[CJTCHHBIﬁ ApTUKIIb:

Welches Auto gefillt diram  Kakas mawuHa mebe Hpasumcs
besten? Das hier. 6osible sce20? Bom sma.

Kennst du den Kollegen da Tbl 3Haews Moz2o Kosane2y BOH mam?
driiben? Ja, den kenne ich. /a, 5 3Hatw ezo.

Welches ist deine Tasse? Komopas yawka msoa?
Die da. BoH ma.

m DopMbl TE Xe, UTO Y OIPENeICHHOIO apTUKIISI, KPOME JIaTelb-
HOTO TTa/iexka MHOXXECTBEHHOTO Urcia denen  pOIUTEIBHOTO T1a-
nexa: dessen (My>XXCKOW W cpenHuii pon), derer ((KEHCKUIA pon
MHOXECTBEHHOTO UMCIa).

m OxkoHuaHMs yKazaTeJbHbIX MeCTOUMeHUi dieser, jener, solcher
Te Xe, YTO y ONPeIeIeHHOTO apTUKIIS:

MYXK. POz cp. pox 2KeH. poj MH. YUCJIO
HM. I dieser dieses diese diese
BHH. II. diesen dieses diese diese
Jiar. 1. diesem diesem dieser diesen
po. 1. dieses dieses dieser dieser

m  CnoBa derjenige v derselbe coctosiT u3 1Byx yacteil. [lepBast yactb
TTOYMHSIETCS TEM K€ TIPaBUJIaM CKJIOHEHHsI, YTO W OTIpeNeIeH-
HBII apTUKJIb. Bropas yacte -jenige u -selbe B msiTu ciayvasx
OCTaeTCss HEM3MEHHOM, a B OCTAJIbHBIX JOOABJISIETCS -N.

MYXK. pOJ cp. pon XKeH. pon MH. YHCJIO
HM. 1L Ee@@e_ “dasjenige _dgjeﬁge—l diejenigen
BHUH. II. denjenigeﬂ | dasjenige  diejenige |  diejenigen
JIaT. M. demjenigen demjenigen derjenigen  denjenigen
poz. m. desjenigen  desjenigen  derjenigen  derjenigen
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Das Pronomen

Diejenigen, die mit den Aufgaben Te u3 sac, kmo coesnan 3a0aHue,
fertig sind, kénnen hinausgehen. moaym uomu.

Das war wieder dasselbe Imo 6611 mom e campili
komische Gerdusch wie gestern — cmpaHHbIl 38yK, Ymo BYepa
Abend. Beyepom.

Warum horst du immer dieselbe [loyemy mbi 8ce 8pems caywaeuws
Musik? 00HY U my e My3bIKy?

YIPAXKHEHHUE 6a

BcTaBbTe BMECTO MPONYCKOB yKa3aTenb-

Hble MecToumeHusa dieser, dieses, diesem
u diesen.

Wer hat ___ Film mit Julia Roberts gesehen?

_ CD-Player gehort Luca.

Wir wussten nicht, wie ___ Diktiergerdt funktionierte.

_ Verhalten gab mir zu denken.

Sie sollten ____ Vorfall keine Beachtung schenken.

Ich habe _ Wort noch nie gehért.

_ Fragen wurden mit Hilfe des Internets gelost.

Carla wird _ Wohnung in Hamburg mieten.

o N N AN N~

YIPAXKHEHHUE 66

BcTaBbTe yKa3aTenbHbie MECTOUMEHUS,
rae Heobxopumo.

Wir suchen Mébel fiir unsere Wohnung in Deutschland und finden in
einem Einrichtungshaus ...

1. ... einen Kiichentisch. — ___ist leider zu grop fiir unsere Kiiche.

2. ... einen Einbauschrank. — ___ gefillt uns ausgezeichnet.

3. ...eine Eckbank. — __ist uns zu teuer.

4. ... Stiihle fiir die Essecke. — __ kdnnen wir auf jeden Fall
gebrauchen.

5. ... einen Schreibtisch. — ___ist etwas zu klein.

6. ... eine Wohnzimmerlampe. — __ sollten wir gleich mitnehmen.
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Das Fragepronomen

3.4 Das Fragepronomen

[ |
BomnpocurenbHbie MECTOMMEHUS
oder Wer denn, wo denn, was denn?

KakyuMy MeCTOMMEHMSIMU MBI I10JIb3YEMCs, KOIIa 3aJaeM BOIIPO-
cbi? [TocMOTpuUTE Ha ClleAyolIre PEAIOXKEH s, oOpalias BHUMAa-
HUE Ha CJIOBA, BbIAEJEHHBIE KUPHBIM IIPUGTOM:

Wer hat angerufen? Dr. Dorsch hat gestern angerufen.
Kmo 380HuUn? Buepa 380HUN dokmop Jopui.

Wen hast du getroffen? Ich habe gestern Frau Richter getroffen.
Kozo mei scmpemun? Buepa 5 scmpemun e-xy Puxmep.

Was steht in der E-Mail?  In der E-Mail steht der Liefertermin.
Ymo 610 8 3/1€ekmpoHHOU B 3nekmporHol noyme 6biia dama
nouyme? nocmasku.

[Tpu momo1y BOMPOCUTENBHBIX MECTOMMEHW A (MJTM BOITPOCUTENb-
HBIX CJIOB ,W°) MOXHO 3a/1aBaTh BOIPOCHI K Pa3HbIM UJeHaM Mpe-
soxeHus1. O yesoBeke MbI cripaliuBaeM wer? (KTo?), 0 IpeaMeTe —
was? (4T0?). DTU CJIOBa UMEIOT TTafeKHBIe (DOPMBI, 3aBUCSIIINE OT
(byHKIIMM B TIPEUTOXKEHUH.

YesioBeK (JIMI0) npeaMeT
M. 1. wer? was?
BHH. II. wen? was?
JIaT. 1. wem? was?
poa. . wessen ? wessen ?

BompocurenbHbIe MECTOMMEHUSI MOTYT UCITOJIB30BaThCS C TPEI-

JoramMu. B 3TOM ciryyae ciemyeT pa3addyaTbh, OTHOCSITCS T OHHU K

YEJIOBEKY WJIU MPEIMETY.

m  Ecu Mbl cripaiiBaeM o YeIoBeKe, TO IMPEAIOr CTOUT Mepe BOII-
POCHUTEITEHBIM MECTOMMEHHEM B COOTBETCTBYIOIIIEM ITajeKe.

An wen denkst du gerade? Ich denke an meinen Freund.
0 Kom mbl Oymaews? A dymato o cgoem dpyee.

Von wem spricht er? Er spricht von seinem Kollegen.
0 xom oH 2080pum? OH 2080pum o cgoem Koseze.
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Das Pronomen

Ecnu MBI cipaliBaeM o TpeAMeTe, TO UCMOJIb3yeM wo(r) + TIpeisiorn.

Woran denkst du gerade? Ich denke an meinen Urlaub.

0 yem moi celivac dymaews? A dymato 0 cBoem omnycke.

Wovon erzihlt er? Er erzdhlt von seinem
Wochenendausflug.

0 yem oH paccka3eisaem? OH pacckasbisaem o csoeli noe3oke

8 KOHUe Hedesu.

Ecthb emie nBa BOITIPOCUTCIbHBIX MECTOMMCHUA — welcher n wasﬁir
ein. Kak u NPpUTAKATEIbHBIC MCCTOUMCHUA, OHU MOTYT nogo0OHO
APTUKITIO YHOTDC6J'[$ITI:CH C CYIIECTBUTCIIbHBIM 1 0e3 Hero.

Welches Kleid gefillt dir am Kakoe nnamee mebe Hpagumcs
besten? 6onblue Bce20?

Hier sind verschiedene Kleider. Bom HeckonbKO pasHbix naamees.
Welches gefillt dir am besten? ~ Komopoe mebe Hpasumcs 60/iblue

Bce20?
Was fiir eine Jacke suchst du?  Kakol nudxaxk msi uwews?
Ich suche eine Lederjacke. A uwy KoxaHbil NUOKGAK.
Was fiir eine denn? A Kakol umeHHo?

HesaBucuMo OT TOro, UCIoJb3yeTcs Ju cIoBo welcher
KaK apTUKJIb WM MECTOMMEHUE, OHO CKJIOHSIETCSI O/ -

: éfff HaKOBO. Y HETO Te K€ OKOHYAHMSI, YTO U Y OIPEIeICH -
Horo apTukis (cM. pasaen 1.2, c. 17). Mcnonws3ys was
fiir einer, MTOMHUTE, YTO was fiir BCerna oCcTaeTCsl HeU3-
MEHHBIM U TOJIbKO einer U3MeHsIeTCsI.

Korna einer ncmmonb3yeTcst Kak apTUKIIb, TO CKIOHSIETCS TaK Xe, Kak
HeompeaeIeHHBIN apTUKIIb (cM. paszmen 1.2, ¢. 17). Korna einer vic-
ITOJIb3YyeTCsl KaK MECTOMMEHME, TO CKIIOHSIETCST KaK OIpene/IeHHbIIN
apTUKIIb U UMEET Te ke OKOHYaHMS (cM. pasmen 1.2, c. 17). Ilpu
YIOTpeOJICHNN B KaYeCTBE MECTOMMEHUS V CJI0Ba einer HET POIM-
TEJILHOTO T1afexka. Eciu HyxXHO yImoTpeOouTh (hopMy MHOKECTBEH-
HOTO YMCJIa, TO BMECTO einer UCIIOIb3yeTCsl COOTBETCTBYIOMAs (hop-
Ma welcher.
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Reflexivpronomen und Reziprokpronomen

3.5 Das Reflexivpronomen und das
Reziprokpronomen

Bo3BpaTHble U B3aMMHBIE MECTOUMEHM S
oder Ich freue mich...

Lieber Alan, ich freue mich sehr, dass du gekommen bist,
Eva und Frank freuen sich auch, also wir freuen uns alle —
trinken wir auf dein Wohl und auf eine schone Zeit
fiir dich hier in

Deutschland. s

[oporoit AnaH, s TaK pag, uTo Tbl Npuexan. Isa u PpaHk Toxe pagsbl,
Mbl BCE pafibl. Bbinbem 3a TBOE 3[0pOBbE U 33 TO, YTOObI Thl XOPOLIO
npoBen Bpems 3Aeck B [epmaHum.

Xopomme HoBocTr! Bo3BpaTHbIE MECTOMMEHUS OBIBAIOT TOJBKO B
BUHUTEJIBHOM U JATeJIbHOM MafexaX. 3a UCKIIOYeHUEM 3-T0 LA
X (POPMBI TTOTHOCTBIO COBMAAAIOT ¢ (pOpMaMU JTUYHBIX MECTOMME-
HUIA.
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Das Pronomen

BHHHUTEJIbHBIA MAaIeXK JaTeJbHBIA maaex
ich mich mir
du dich dir
er/es/sie sich sich
wir uns uns
ihr euch euch
sie/Sie sich sich

B HemeukoM sI3bIKe MHOTHE TJarojbl TpeOyIOT mocjie ceds
BO3BPAaTHOI'0O MECTOMMEHUS. Takue Taaroibl Ha3bIBalOTCS BO3-
BpPaTHBIMH.

Er bewirbt sich um diese OH npednazaem csot KaHoudoamypy
Stelle. Ha 3mom nocm.
Sie hat sich leider erkiltet. K Hecuyacmsto, oHa npocmyounace.

3ayurBasi BO3BpATHBIE IJ1ar0Jibl, IOMHUTE O BO3BpaT-
HOM MecTtouMeHUM (sich bewerben, sich erkiilten ...)!

B>

EcTb 1 Takue riaarosbl, KOTOpble MHOTAA YIIOTPEOISIOTCS C BO3-
BpaTHBIM MECTOMMEHMEM, a MHOTAA O€3 HeTO, B 3aBUCUMOCTHU OT
3HAYEHUSI.

Anne wischt den Pullover. AHHG cmupaem csumep.
Julian wischt sich die Héinde. [JxynuaH moem pyku.

Frau Béttcher versteckt das  -xa bémxep npsyem nodapox.
Geschenk.

Die Kinder verstecken sich Jemu npsyymcsa 8 wkagy.

im Schrank.

B3anMHbIe MeCTOMMEHUST YITOTPEOISIOTCS, YTOOBI 0003HAUUTD e -

CTBMSI WJIM OTHOILICHUS JIFOAEH WU IIpeAMETOB MexXay coboit. OHu
COOTBETCTBYIOT PYCCKUM «IPYT APYTY».
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Reflexivpronomen und Reziprokpronomen

Harry Richter und Lisa Mayer [appu Puxmep u Jlusa Madep nto-
lieben sich (oder: einander). 6am dpye dpyaa.

Die beiden Briider helfen sich 06a 6pama nomozatom dpyz dpyeay.
(gegenseitig).

BzanmMHoe MectoumeHue -einander ynoTpeoJisieTcsl B COUETaHUU C
MpeIIOTaMM.

Die Akten liegen alle lanku nexxam o0Ha Ha Opyzod.
iibereinander.

Heute Abend gehen die (e200Hs BeyepoM YjieHbl KOMAH-
Teammitglieder miteinander Obl BMecme (Opyz ¢ dpyz2om) udym
ins Improtheater. 8 meamp Vimnpo.

YIIPAXKHEHHUE 7

BceTaBbre HyxKHbIE BO3BpaTHbIE U
B3aHMHbIe MECTOMMEHHUSI.

~

Lars kauft ___ ein neues Sweatshirt.

2. Ich freue ___iiber das bestandene Zertifikat.

3. Die Polizei interessierte ___ fiir den Vorfall.

4. Frau Gliick und Herr Wein helfen .

5. Alexander putzt  die Zihne.

6. Wir machten __iiber den Jahresabschluss Gedanken.
7. Die Kontoausziige lagen durch _ auf dem Tisch.

8. Heute gehen wir mit ins Kino.
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4 Das Adjektiv
[IpunmaratenbHBIE
oder

Sachen und Personen beschreiben
OnuceBaeM NMpeaAMETH U JIOAEH

Du kannst mein altes Arbeitszimmer haben.
Seit ich den neuen Job habe, brauche ich es
nicht mehr. Es ist leider nicht
besonders grofs.

Das macht doch nichts. Ich bin so froh, dass ich
wihrend meines Praktikums bei einem guten Freund
wohnen kann. Mein Studentenzimmer zu Hause war
sogar noch kleiner und es hatte keine so schine
Aussicht!

lemep: Moxelub N0Ab30BaTbCA MOUM CTapbiM KabuHeToM. C Tex nop, Kak A
YCTPOUNCS Ha HOBYIO PaboTy, OH MHe Boniblue He HyxeH. K coxaneHuio, oH He oYeHb
60nbLWON. — AgH: ITO He UMEeT HUKAKOrO 3HaYeHus. Sl NPOCTO CYACTNB, YTO
BO BPEMs MPAKTUKM CMOTY XUTb Y CBOEro XopoLuero Apyra. Mos komHara goma
OblNa fiaxe MeHblUE, M U3 OKHA He OTKPbIBANCA TaKOM XopoLmii BUA!
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Die Adjektivendungen

anJ’[aFaTeJTbHBIe NCIIOJb3YIOTCA, YTOOBI OITMCaTb, OXapaKTCPHU30-
BaTh JIIOJICH U OpEaAMETHI. B rpaMMaTuKE roBopAT, YTO OHU 0003Ha-
YaroT INPU3HAKU IMPEAMETOB.

4.1 Die Adjektivendungen

[ |
OKOHYaHUs MpugaraTejabHBIX
oder Ende gut, alles gut

Hewmenkue npujaarat€jbHbIC HaubOosee ITPOCTLI B yr[OTpe6I[eHI/H/I
ITOCJIC I'JIaroJioB, TakK KakK OHM COXpaHAIOT CBOIO OCHOBHYIO (bOpMy
1 HE UMEIOT HUKAKUX OKOHYaHUI.

Das Zimmer ist schon. Komuama kpacusas.
Der Diskjockey ist jung. Juck-xokeli monododi.

OZ[HaKO, Korjga npujaarar€JbHOC CTOUT MEPEH CYIICCTBUTCIbHLIM,
CUTyallusd CTAaHOBUTCA HAMHOI'O MHTCPECCHEC. an/IHaFaTCJTBHOC ns3-
MCHACTCA I10 MaacXKaM M IToJydacT pa3HbIC OKOHYaHUA.

Herr Radwan bestellt einen -+ PadsaH 3aka3bisaem

franzdsischen Wein. paHyy3ckoe BUHO.

Der franzésische Wein Emy Hpasumcs (paHyy3cKkoe BUHO.

schmeckt ihm.

Frau Radwan isst Apfelstrudel -xa Padsax ecm 56104HbI0

mit heifer Vanillesofe. wmpyoesb ¢ 20pAYUM BAHUbHbBIM
Kpemom.

CoBceM He TPYIHO ONpPeIeINTh, KAKOe OKOHUYAHWE JTOJKHO OBITh Y
npuiaratesibHoro. OHO 3aBMCHUT OT:

B CTOSIIEro nepex HUM apTUKJIISA M €T0 OKOHYAHMSI,

B poja, YMCJIa M MMajexa CIeAyIOIIeTo 3a HUM CYIIECTBUTEILHOTO.

Crenyroias Tabaua MOMOXKET BaM 3alIOMHUTb OKOHYAHUS MPU-
JlaraTeJIbHbIX.
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Das Adjektiv

der trockene Wein MO cyxoe GUHO
apTUKb C OKOHYaHNEM

CYWeCTBUTENLHOE: MYXCKO poj,

€ANHCTBEHHOE YuCno,

UMEHUTENbHbIA Nagex

ein trockener Wein cyxoe BUHO
apTUKIb 6e3 oKoHYaHus

CYWeCTBUTENbHOE: MYXKCKON poj,

€AMHCTBEHHOE YunCno,

UMEHUTENbHBIA Nafex

A Ternepb HaM HEOOXOAMMO 3alTOMHUTD €11e JBa MpaBuJa;

B Ecnm nepen mpwiaraTeJJbHBIM CTOUT apTUKIIb C OKOHYAHUEM,
TO TIpWJIaraTeIbHOE YIOTPeOIsIeTCs] ¢ OKOHUYAHUEM -€ WIH -en
(der trockene Wein).

MYXK. POJ cp. pox JKeH. PO MH. YHCJIO
UM. I [-e -e -e -en
BHH. 1. -en _|_-£ _ -e -en
JaT. 1. -en -en -en -en
pox. m. -en -en -en -en

B Eciu nepen npuitaraTeIbHbIM CTOUT apTHUKITh 0e3 OKOHYaHUS (CM.
pazgen 1.2, c. 17) wim apTUKIIb OTCYTCTBYET, TOTIa OKOHUYaHUE,
YKa3bIBaloIllee Ha Majiesk, IToTyJaeT caMo IpruiarateibHoe. O0bId-
HO MEXIY OCHOBHOW (hOpPMOI MpHIaraTeIbHOrO M MaaesKHBIM
OKOHYaHUEM CTaBUTCS -e-: trockener Wein.

31ech MBI elle pa3 IpuBOAUM CITMCOK IMadCXKHbBIX OKOHYAHUM:

MYXK. PO cp. poa JKeH. POJ  MH. YHCJIO
HM. 1. r S e e
BMH. II. n S e e
JIaT. 1. m m r n
poa. m. N S r r
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Die Adjektivendungen

Bot HekoTOpbIe TPUMEPBI TAKOTO YIOTPEOICHNS:

MYK. poJ cp. pox JKeH. pox MH. YHCJIO
uM. 1. | [der trockene daskiihle  die warme | die guten
| Wein Bier Milch | Getrinke
HM. 1. |ein trockener ein kiihles eine warme | gute
Wein Bier Milch | Getrinke
M. I. | |trockener kiihles warme | gute
|Wein — Bier Milch | Getriinke
BHH. 1. | den trockenen | daskiihle die warme die guten
Wein | Bier Milch | Getrdnke
BHH. I. | einen trockenen | ein kiihles eine warme | gute
Wein Bier Milch | Getrdinke
BHH. 1. | frockenen |kz'ihles warme | gute
Wein | Bier  Milch | Getriinke
Jart. . | dem trockenen  demkiihlen der warmen  den guten
Wein Bier Milch Getrdnke
JaT. m. | einem trocke-  einemkiihlen einer warmen guten
nen Wein Bier Milch Getrinke
IarT. . | trockenem kiihlem warmer guten
Wein Bier Milch Getrdnke
pon. m. | des trockenen  deskiihlen  der warmen  der guten
Weines Bieres Milch Getrdnke
pon. m. | eines trockenen eineskiihlen einer warmen guter
Weines Bieres Milch Getrinke
pon. m. | trockenen kiihlen warmer guter
Weines Bieres Milch Getrdnke

DTa Tabnuua IIOKa3bIBaA€T, KAaK IMaAC>XKHbIC OKOHYAHUA «IICPCIIPbI-
TUBAaOT» U3 apTUKIIA B IIpWIaraTr€JbHOC.

HckioueHreM SIBIISIIOTCST OKOHYAaHUST POIUTETbHOTO

rajiexa My>XCKOTo M cpefiHero pojaa. OHU OKaHYMBa-

FOTCSI BOIIPEKU OKUIAHUSM Ha -en, a MaJie)KHOEe OKOH -
)) 4aHMe «IepenpbirnBaeT» B CyLIeCTBUTeIbHOE. OnHa-
KO, 9TU (DOPMBI BCTPEYAIOTCS He OYEHb YacTo.

({\7
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Das Adjektiv

K nByM mpunaratenbHbIM lila v rosa He 10OABASIOTCS HUKaKKUeE
OKOHYaHUS.

Sie triigt eine rosa Bluse mit lila OHa Hocum po3osyto 64y3-
Streifen. Ky 8 USI0BYIO NOJIOCKY.

YIIPAKHEHHUE 8

BcraBbTe BMeCTO NponyCcKOB HYXHble

OKOHYaHUA npunaraTesibHbIX.
1. Mit diesem Management wird das Unternehmen nie auf einen
griin____ Zweig kommen.
2. Alicée will immer die erst ___ Geige spielen.
Maria ist gerade noch einmal mit einem blau  Auge
davongekommen.
Hier geht doch etwas nicht mit recht ___ Dingen zu.

“

Wir sollten das nicht an die grof3__ Glocke hiingen.
Mike wurde mit offen___ Armen empfangen.

An dieser Auffiihrung hat der Theaterkritiker kein gut  Haar
gelassen.

Mit diesem Vorhaben hast du dir kalt ___ FiifSe geholt.
9. Das Ereignis traf uns wie ein Blitz aus heiter __ Himmel!
10. Dies sollte man nicht auf die leicht ___ Schulter nehmen.

N S KN

So

B xaxxmoM 13 3TUX TIPEeIIOXKEHUI MMeeTCsl OUCHb ITOJIC3HOE YCTOM-
YUBOE BRIpAXKEHNE, KOTOPOE BaM CIIeAyeT 3alIOMHUTh. [lepeBom BEI
Haiinére B Ilpusoxcenuu.

ﬁ Die Steigerung des Adjektivs
CTeneHM CpaBHEHUS INpujaaraTelbHBIX
oder Schnell, schneller, am schnellsten

B Haiire Bpemst cTpeMUTETbHBIX U3BMEHEHU I U SIPOCTHOW KOHKYPEH-
MU YCUJIUJIACh HEOOXOIMMOCTh CpaBHEHUN. ['paMmaTuka mpen-
CTaBJISIET HAM JJIsl 3TOTO CBOM CPEJICTBA: MOJIOXKUTENbHYIO (Positiv),
cpaBHUTENbHYIO (Komparativ) u mpeBocxonHyio (Superlativ) ctene-
HU TIpUJIaraTeIbHBIX.
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Die Steigerung des Adjektivs

m [lojsoxuTenbHasl CTeNeHb:

Das Mofa ist schnell.

Mein Motorrad ist so schnell

wie deins.

Das schnelle Mofa gehort diesem
Jungen.

m CpaBHUTEIbHAS CTEIIEHD + -er:

Das Motorrad ist schneller
als das Mofa.

Das schnellere Motorrad
hat gewonnen.

m [IpeBocxomHas cTerieHb + (e)sten:

Das Flugzeug ist am schnellsten.
Wir fliegen im schnellsten
Flugzeug der Wellt.

Dmom moned cKkopocmHoil.
Mod momouyukn makol xe
CKopocmHoU, Kak msod.
Imom ckopocmHol Moned
NpuHAdaeXUM MoMy MAJTbYUKY.

Momouyuxn e3dum 6bicmpee,
yem moneo.
Ilobedun 6oaee ckopocmHuolii
MOMOYUKA.

Camonem bbicmpee Bcex.
Mb1 nemum Ha camom 6bicmpom
camoneme 8 mMupe.

Korpa Yy Dpujiarat€jibHbIX B CpaBHI/ITeJII)HOfI n HpeBOCXOL[HOfI CTC-
TICHAX pa3HbIC OKOHYaHUSA? 3,[[60]: BO3HHMKAIOT TC 2K€ ITpaBHJIa, 4YTO

U B OJIOXUTEJIbHOM CTEMEHMU.

m Ecmu npujIaraT€jibHOC CTOUT ITOCJIE CYIIECTBUTCJILHOTO, TO OHO

HE N3MCHACTCA:

Das Motorrad ist schneller als
das Mofa.
Das Flugzeug ist am schnellsten.

Momouyukn 6sicmpee, 4em Mo-
neo.
Camoniem Gbicmpee Bcex.

m [IpunarareabHoe MoyydyaeT pa3IMYHbIe OKOHYAHMSI, KOTIa OHO

CTOUT Iepe CyHECTBUTCIbHbBIM:

Das schnellere Motorrad hat
gewonnen.

Wir fliegen im schnellsten
Flugzeug der Welt.

Mo6edun cambiii 6GbIcmMpbil
MOMOYUKJ.

Mbi iemum Ha camom 6bicmpom
camosieme 8 mupe.
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Das Adjektiv

ITpunaratenbHble BO Bcex TpexX popmax (MOJTOKUTETb-
HOM, CPaBHUTEIbHOI 1 MTPEBOCXOHOI) MOTYT CTOSITh
KakK Tepel CYyLIECTBUTENbHBIM, TaK W TMOCJE HETO, U

¥ —>— ynorpeGieHne OKOHYAHUIT PETYIMPYETCS OMHUMH U

TEMU XK€ IMpaBUJIaMHU.

®  OjgHakKo, eCTh HECKOJIBKO 0CO0bIX ciryuaeB. Eciu nmpuiararesib-
HOe OKaHYMBaeTcsd Ha -d, -s, -ss, -3, -sch, -t, -z, -x WIN -z WA
yIapeHue MmagaeT Ha IOCIEeTHUN ¢JIoT, TO (hopMa ITPEBOCXOTHOMN

CTEIICHU OKaH4YMBAETCs Ha -esten:

gesund gesiinder
300possll 30oposee
schlecht schlechter
nnoxol Xyxe

hiibsch hiibscher
cuMnamuyHbIl - cumnamuyHee
stolz stolzer
20pO0blli 6os1ee 20p0bili

am gesiindesten
campili 300poBbIl

am schlechtesten
Hauxyowud

am hiibschesten
Campili cuMnamuyHsli
am stolzesten

campili 20pobIl

®  Bo MHOrUX npuiarate/ibHbIX 4, 0, i 3AMCHSICTCS Ha d, 0, i, HarlprMep:

kalt kiilter
X000HbIL Xosn00Hee
g8 gijber
6osbuiol 6osbLe
klug kliiger
YMHbIU YMHee

am kiiltesten
cambili X0/100HbIl
amgrofSten

camoiti 60160l
am kliigsten
camplli yMHbIL

m  Ectb Takke u apyrue GopMbl CTENeHell cpaBHeHUsI, 00pa3ylo-

1I1ecs He 110 O0IIUM IIpaBUIaM:

gut besser
xopowudi Jyduie
viel mehr
MHO020 bosblue
hoch hoher
BbICOKULL aoluie
nah néher
oau3Kuil onuce
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am besten
Haunyqwud

am meisten
bosble Bcezo
am héchsten
HausblCULUL
am ndchsten
camvlil OAUKULL



Das Adjektiv: Ubung

teuer teurer am teuersten
dopoeoil dopooice camulil 0opoeoil
dunkel dunkler am dunkelsten
meMHbLl memHee Ccamblii MeMHbLl

q)OpMBI CpaBHHTeJ’[BHOﬁ n l'[peBOCXOI[HOVI CTCIICHM CXOXHU IJIA BCEX
npujaaratCJibHbIX HCMCLIKOI'O A3bIKa.

YIIPAKHEHHUE 9

3anonHute nponycKku npunaratesib-

HbIMU B COOTBETCTBYIOLENA CTENEHU:
NONOXUTENbHON, CPABHUTENILHOM,

NpeBOCXOAHOM.
1. grof:
FEileen ist so wie Pia.
Pia ist als Marcus.

Tom ist von allen Praktikanten

2. gut:
Herr Porter spricht so Deutsch wie Frau Hundt.
Frau Hundt spricht Deutsch als Sarah.
Gina spricht Deutsch.

3. gesund:

Limonade ohne Zucker ist
Apfelschorle ist allerdings
Und ein Glas Wein am Abend ist

4. viel:
Uber naturwissenschaftliche Erkenntnisse wusste Inka
Uber technische Neuerungen noch

Und iiber sprachliche Angelegenheiten
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5 Die Adverbien und Modalpartikel
Hapeyusa m MomalbHBIE YaCTHUI b
oder
Handlungen beschreiben
OnuceBaeM AeMCTBUS

Also, dann werde ich mal nach Hause gehen.
Ihr zwei Miinner habt euch ja sicherlich einiges zu
erzihlen, und Alan will ja vielleicht noc
seine Sachen auspacken. Ja, genau. Morgen
muss ich ja schon arbeiten gehen. Hast du

a}fbnn weit nach 3¢z Hause?
IR =3

Nein, ich wohne gleich
da driiben.

Jsa: Hy, Torpa s upy ceityac Aomoii. Bam My)uMHaM, KOHEYHO Xe, eCTb 0 YeM
noroBopuTb, @ AnaH, BO3MOXHO, XOYET elle ¥ pacnakoBaTb CBOU Belyu. —
Anax: [la, TO4HO. 3aBTpa MHe yXKe HYXHO UATU Ha paboTy. TeGe faneko fo
naoma? — 3ga: Her, s uBY TyT Henopaneky.
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Adverbien

.1 Adverbien
[ |
Hapeuus
oder Es kommt auf das Wie an

Hapeuus (Adverbien) onuchbiBaloT Kak, rjie, Koraa, Kak A0Jro v mno-
YeMy COBEPILIAIOTCS IEMCTBUS, OTKY/Ia 1 Ky/la OHM HarpaBjieHbl. Ho
He BOJHYyMTech. 1 Bac y Hac xopouivue HoBocTu! ¥ Hapeuuii HeT
CKJIOHEeHUs1! A KpOMe TOT0, MHOTHE Hapeuusl COBITaAaloT 1o hopme
C TIpuJIaraTeJIbHbIMM He TOJIbKO B ITOJIOXKMTETBHOM, HO TAKXKE B CpaB-
HUTEJIbHOW M TTPEBOCXOTHOMN CTETIEHSIX.

m  Hapeuus mecra:

draufSen
CHApyXu, Ha yauye

Bei diesem schonen Wetter essen wir draufSen.
B makyto npexpacHyo no2ody Mbl edum Ha
yauye.

Ich kann meine Brille nirgends finden.

A Huz0e He mMozy Halimu c80U OYKU.

nirgends
Huzde

m Hapeuust HanpaBiaeHus:

dahin Er ldiuft dahin.

myoa OH 6exum myada.

hinauf Die Kinder klettern den Baum hinauf.
BBepX Jemu s36upatomcs no depesy.

Hapeuus Bpemenu:

heute

ce200Hs
meistens

B OCHOBHOM,
2/1a8HbIM 006pa-
30M, 00bI4HO

Heute habe ich leider keine Zeit.

botock, ce200Hs y MeHs Hem BpemeHU.

Wenn Mona in die Stadt fiihrt, parkt sie
meistens im Parkhaus.

Koz0a MoHa e30um 8 20pod, oHa ocmassisem
MAWUHY 8 MHO203MAXHOM 2apaxe.
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Die Adverbien und Modalpartikel

m  Hapeuust o6pa3a neiicTBUS:

leider Frank kann leider nicht mit ins
Konzert kommen.

K coxaneHuto, K Hecyacmsto K coxaneruro, Dpark He moxem noli-
mu € HamMu Ha KoHyepm.

langsam Es ist gesund, langsam zu essen.

MeONeHHO Ecmb meOneHHo none3Ho 0151 300posbs.

m  Hapeuus npuuuHbI:
Hapeuust nprunHBI MOTYT BBIINOJIHSATH (DYHKIIMIO IIPEIIOTOB.

trotzdem Es regnet. Trotzdem mache ich jetzt
einen Spaziergang.

mem He MeHee Noem 0ox0db. Tem He meHee 5 UOY
2ynAms.

deshalb Marias Eltern wohnen in Kanada.
Deshalb fliegt sie jedes Jahr dorthin.

noamomy Podumenu Mapuu xusym 8 KaHade.
[loamomy oHa nemaem myoa Kax-
Obili 200.

Hapeuwus urpaioT BecbMa CKpPOMHYIO pOJib B IpaMMaTHUKE HEMEIIKO-
ro s13bika. OHM MPEICTaBISIOT COOOI BCEro JUIb €AUHUIIBI CJIOBa-
ps. U 310 Bce, 4To Hy>)XHO moMHUTK? [loxanyit, HeT. He coBceM.
[Tpuaercs BblydUTh HECKOJIBKO HECTAHAAPTHBIX (POPM CPaBHUTEIb-
HOM 1 MpeBOCXOAHOU cTeneHeil. BoT oHu:

bald eher am ehesten
CKOpO CKopee CKOpee 8cez0
gern lieber am liebsten
0XOMHO o0xomHee 0XxomHee Bce20
oft Ofter/hdufiger  am hdufigsten
yacmo yauje yauje s8ce2o
viel mehr am meisten
MHO020 bosbLue bosble scezo
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Adverbien

Kaxkoe mecTo B MIPECAJIOKECHUU 3aHUMAIoT Hapeqnﬂ?

Cpasy mocrie rjiaroJja:

Sie singt schon. OHa noem npesocxooHo.

Psamowm ¢ CYILICCTBUTCIbHBIM!

Das Konzert gestern war fantastisch.  KoHuyepm syepa 6bi1 3ame

yamesibHbIM.
m [lepen nmpunaraTeIbHbBIM:
Dieser Film ist ziemlich spannend. @unbm 0080/1bHO 30XBAMbI-
sarouwud.

m B Havase nmpennoxeHus:

Gestern war das Konzert fantastisch. ~ Buyepa koHyepm 6bi1 3ame-
(Bna ycuneHus 3HaveHus) yamesbHbIM.

B xauecTBe Hapeuuit MOTYT yIIOTPEOISATHCS Leble hpasbl:

Sie singt schon. OHa noem npesocxoOHo.
Sie singt hier. OHa noem 30ecs.
Sie singt in der Oper-. OHa noem 8 onepe.

A 4TO JIeNIaTh, KOTIa B MPEIIOXKEHUU HECKOJIBKO HApeurii M1 afl-
BepOUMabHBIX cJI0BOcoYeTaHU#? B KakoM mopsiike OHU yrnoTped-
nstotca? Yrto 3a yem? 3amoOMHUTE TIOCIIEIOBATEIbHOCTh: BpeMst —
IMpuunna — O6pa3 neiictBus — Mecto. Ho ecnu Hy:KHO nTpuBiIeYb
BHUMaHUE K OIpPeAeJICHHON YacTu MPEeIIOKEeHUSI, TO OHAa MOXET
MEePEMECTUTHCS Ha KaKOe-TO APYroe MecTo.

Er arbeitet heute (Bpemsi) wegen der kommenden Priifung (mpuau-
Ha) fieberhaft (00pa3 neiictBus) in der Bibliothek (MmecTo).

OH ce200Hs ynopHo pabomaem 8 6ubiuomexe u3-3a npubauXaroLye-
20CA IK3aMeHda.
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Die Adverbien und Modalpartikel

Wegen der kommenden Priifung arbeitet er heute fieberhaft in der
Bibliothek.

/3-3a npubnmxkarollerocs sk3aMeHa OH CErofHs ynopHo paboTaet B
oubanoTeke.

C BepomonoMm ITOTEEM vaii ¥ BEIYIUM MPaBUIIO!

e

5.2 Die Modalpartikeln
MopanbHble YacTUILbI
oder Aber eigentlich vielleicht doch...

MopanbHbie (Modalpartikel) yacTulbl IPUAAIOT OCTPOTY SI3BIKY.
Ctporo roBopsi, OHM He BCeraa 00sI3aTeIbHbI, HO C HUMH pedb CTa-
HOBUTCS 0oJjiee BBIpa3uTe/IbHA.

MogaibHble YaCTULIbI B OCHOBHOM HCIOJIb3YIOTCSl B pa3rOBOPHOM
peYy U IiepeIaloT YyBCTBA, SMOIIUH U CYOBEKTUBHYIO OLIEHKY. OTHI
U Te XK€ YaCTULIBI B Pa3IMIHBIX KOHTEKCTaX W TIPU Pa3TUIHOM WH-
TOHALIMOHHOM O(DOPMIICHMH MOTYT ITPUOOpETaTh pa3IMuHbIe 3HA-
YeHUS.

62 ZWEIUNDSECHZIG



Die Modalpartikel

Da bist du ja!

BO3MOXHBIE 3HAYCHUSI:
Ich freue mich, dass du da bist.

Ich drgere mich, dass ich auf
dich warten musste.

Peter: Willst du mit ins Kino?

Alan: Eigentlich miisste ich fiir
meine Priifung lernen.

BO3MOXKHbIC 3HAYCHUA:

Ich habe keine Lust zu lernen,
fiihle mich aber verpflichtet.

Ich will lieber lernen, aber ich
will dich auch nicht enttduschen.

Was liest du denn da?

BO3MOXKHbBIC 3HAYCHUA:

Ich interessiere mich fiir das,
was du liest.

Ich dirgere mich dariiber, dass

du etwas liest, weil du etwas
anderes tun solltest.

Bom msi 20e!

A pad, ymo mesl 30ece.

A pasdpaxeH u3-3a moeo, 4mo
MHe npuwnocs mebs xoams.
[lemep: Xo4ews cxodums co
MHOU 8 KUHO?

Anax: CobcmseHHO 2080pS, MHe
c1edyem 20moBUMbCA K IK3AMEHY.

Mue He xo4emcsa yyume, HO
YyBCMBYI, YMOo HYXHO.

A 6b1 1yyLWe NO3AHUMAIICS, HO He
X04y 020p4ams meb4.

Ymo x mbl mam yumaeuws?

MHe UHmMepecHo, 4mo meol
qumaeuws.

A cepxycy, ymo msl yumaeuws
8 Mo BpeMms, K020a 00/KeH
3aHUMamscsa opyaumu 0enamu.
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Die Adverbien und Modalpartikel

3aech Mbl IIPUBOAMM HEKOTOPLIC YACTO MCITOJIb3YEMbBIC MOJAJIbHBIC

YaCTUIIBI:
MoOJaJibHasA npumep BO3MOKHO€ 3HaYEeHUE
yacTuua
aber  Das ist aber gut! YousneHue.
Imo u 8 camom dene xopowio!

bloff  Was hast du denn blof3? YcuneHve BbIpaXeHNs YyBCTB,
Ja ymo ¢ moboii? 3[echb: 6ecnokoicTea.

denn  Wie heif3t du denn? BbipaxkeHue nHTepeca.
Ja kak e mebs 308ym?

doch  Hier ist doch die Brille. YcuneHune 3HaveHus.
/Jla Bom msou o4ku.

eben  Das ist eben das Leben. YcuneHue BblpaXeHUA YyBCTB,
Bom oHa Kakas xu3Hs. 30ecb: CMUpEHHe.

etwa  Sind die Entwiirfe etwa YouBneHue unu pasfpaxeHue.
noch nicht fertig?
Heyxenu Habpocku ewe
He 20mos8bI?

halt  Hans ist halt so. Ycunenue BblpaXeHUsa YyBCTB,
laHc makol u ecme. 30ecb: CMUpEHHe.

mal  Halte das bitte mal fiir [pyxeckas npocbba.
mich.
lodepiu-ka mMHe 3mo.

nur  Ich wollte ja nur fragen. MonbiTKa onpaBfaTbCA.
A scezo nuwb cnpocun.

schon Das wird schon richtig MoatBepxaeHWe NpeablayLLero
sein so. BbICKA3bIBAHUA U HEXeENaHue
Ja sce u max ynadumcs. pa3BuBaTb TEMY.

wohl  Das Paket wird wohl MpegnonoxeHue.

morgen eingehen.
locbinky docmasam ckopee
8ce20 3asmpa.
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Die Modalpartikel: Ubung

Jlydiie Bcero yuyuTh MoJaajibHble YaCTULbI B KOHTEK-
: ¢ cre. BHUMaTenbHO cllylialiTe HoCUTeJleil HeMELIKOro
> sI3bIKa M KaK MOXHO 0oJibllie oOpailiaiiTe BHUMaHUe

Ha TO, KaK OHU MCMHOJIb3YIOT 3T CJIOBEYKHU B MOBCE/I -
HEBHOI peyu.

YIIPAKHEHHUE 10

BcTraBbTe BMECTO NPONYCKOB OAHY U3

AdHHbIX B CKobKax MOJAaJIbHbIX YaCTUL.

1. Das habe ich mir (denn / eben / nur) vorgenommen.

2. Daran hat Vivian in der Eile (etwa / halt / mal) nicht mehr
gedacht.

3. Wo habe ich (blof3 / aber / schon) ____ meine Uhr hingelegt?
4. Was ist (vielleicht / eben / denn) ___ hier los!

5. Das ist (wohl / aber / blofS) __ grof3ziigig von Ihnen!

6. Genau das habe ich (mal / etwa / doch) _ gerade befiirchtet!
7. Andy hat das (wohl / mal / etwa) ____ nicht so ernst genommen.

8. Dies konnte ich mir (eben /ja / blof5) ____ denken!
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6 Die Wortstellung
ITopsgsnok cnoB
oder
Sédtze richtig bauen
CTpouM mpaBUJbHBIEC NMPEANOKECHUS

Hallo, hier ist Alan, ich wollte nur sagen,
dass ich gut angekommen bin ... Wie die Fahrt war?
Na ja, etwas anstrengend ... Peter hat mich abgeholt und wir
haben den Abend hier verbracht ... Und morgen beginnt
schon das Praktikum.

Von hier ist es hicht weit bis in die Firma. Peter wird mich
morgen mit dem Auto mitnehmen...

Ana: Mpuset, 310 AnaH. Al NpocTo X0Ten cKasarb, YTo A goexan baarononyuy-

Ho... Kak s gobpanca? [la Tak, ycTan... eTep BCTPETUN MEHS, U Mbl NPOBENH

3Aech Beyep... A 3aBTpa yX HauMHaeTcs npaktuka. — OTclofa Heflaneko o
oduca. MNeTep 3aBTpa NOAOPOCUT MEHS Ha MaLUUHe.
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Die Wortstellung

ITopsinok cioB B HEMEIIKOM J0BOJIbHO cBOOOAHBIN. Ho ecTh He-
CKOJIbKO MpPaBUJI, KOTOPBIX HET OOJIbIIIE HA B OJJHOM $I3bIKE.

Haubonee BaxxHOe 13 HUX KacaeTcsl MECTa IJ1arojia Win Ij1arojioB B
IIPCIJIOKCHUN. HO]Z)HZ[OK CJIOB 3aBUCHUT OT TOI'O, ABJIACTCA JIU IIPECI-
JIO2KCHUE YTBCPANTCIIbHBIM, BOIIPOCHUTCIIbHBIM C BOIIPOCUTCIbHBIM
MECTOMMEHUEM U Oe3 HEro, NOBEJINTCIbHBIM WIN ITPUAATOYHBIM.

B VYTBepauTelIbHOE IIpeUIoKeHue (Aussagesatz):

Er liest das Protokoll. OH yumaem npomokos.

m  Bomnpoc ¢ BonpocutenbHbIM MecToumMeHueM (Fragesatz mit
Fragewort):

I Was liest er? Ymo oH yumaem?

m Bompoc 6e3 BonpocuteabHoro Mectoumenus (Fragesatz ohne
Fragewort):

I Liest er wirklich das Protokoll?  OH delicmsumesibHo yumaem
npomokon?

m [loBenurensHOe TipemoxeHue (Imperativ):

I Kommen Sie bitte sofort! loxanyicma, npuxodume
HemedieHHo!

m [Ipumatounoe npemnoxenue (Nebensatz):

I Ich weif3, dass er das A 3Hato, ymo oH yumaem
Protokoll liest. npomokos.

B yTBepauTenbHbIX MPEMIOXKEHUIX TJaBHbINA TJ1aroj ¢ JUYHbIMU
OKOHYAHMSIMU BCeTHa 3aHUMaeT Bropoe MecTo. [Tomrexaniee pac-
IojIaraeTcsl Kak MOXKHO OJTMKe K TJ1arojy, 100 HeTIOCPeICTBEHHO
nepen HUM, JIMOO mociie Hero. Eciau B mpenyioXXeHU HECKOJIbKO
[JIarOJIOB WA MMEIOTCSI HEeJTMIHBIe (DOPMBI, HATIpUMep, MHGOWHN-
TUBBI WJIN MIPUYACTHUS, OHU CTABATCS B KOHIIE TIPEIIOKEHUS, Ta-
KUM 00pa30oM co3l1aBasi I1arojbHYI0 paMKy, 3aKJII04alollyio B ce0st
OCTaJIbHYIO 9aCTh MPEIOKEHUS.
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Die Wortstellung

1-e MecTo 2-e MecTo  cepeauHa (PasaMYHOE YHCJIO  KOHel (apyrue
(raarous ¢ 3JIEMEHTOB) TJIaroJIbl WK

JIMYHBIM YACTH TIJIaroJioB)
OKOHYAHUEM)

Alan beginnt  heute sein Praktikum
bei BMW in Miinchen.

Heute beginnt  Alan sein Praktikum bei
BMW in Miinchen.
Wann beginnt  Alan sein Praktikum bei
BMW in Miinchen?
Heute  fingt das Praktikum von Alan
bei BMW in Miinchen an.

Gestern  hat das Praktikum von
Alan bei BMW in Miinchen angefangen.

Wo hat Alan gestern ein
Praktikum angefangen?

Alan hdtte gestern sein Praktikum
bei BMW in Miinchen anfangen
sollen.

AnaH HayuHaem ce200Hs c80k npakmuky 8 bMB 8 MioHxeHe.
Ce200Hsa AnaH Ha4uHaem cgoto npakmuky 8 bMB 8 MioHxeHe.
Koz0a HayuHaem AnaH cgoto npakmuky 8 bMB 8 MioHxeHe?
Ce200HAa HavuHaemcs npakmuka AnaHa 8 bMB 8 MioHxeHe.
Byepa Hayanace npakmuka AnaHa 8 BMB 8 MioHxeHe.

[Oe Ha4yan AnaH s4epa npakmuky?

Anan 0osxeH 6bl1 8BYepa Hayame npakmuky 8 bMB 8 MioHxeHe.
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Die Wortstellung

B BoOITpocax, ¢ OIHOM CTOPOHBLI, TPECITOKECHNUEC HAYNMHACTCA HECITOC-

PEACTBECHHO C IjaroJia:

1805 npakmukKa yxe Ha4anacs?

rIaroJ ¢ cepeauHa

JINYHBIM

OKOHYA-

HUEM

Fiingst du morgen dein Praktikum

Hat dein Praktikum schon

Gehst du mit uns heute Abend ins Kino?

Tl 3a8Mpa Ha4uHaews NPaKmMuKy?

Tl udeWb ¢ HaMu ce200Hs BeYepoM 8 KUHO?

KOHen (apyrue
IaroJbl Win

YACTH IJIAroJioB)

an?
begonnen?

B npunatounsix mpennoxenusx (Nebensitzen)Bce rJ1aroJibl 1 9ac-

TH TJ1aroJIoB CTOAT B KOHIIC:

Sobald ich

A pad, ymo mei npuwenn.

Ce200Hs Be4epom 8 KUHO.

IJIaBHOE NpUIATOYHOE 1aroJibl B TJIaBHOE
NpeaJI0OKECHrEe NpeaI0OKECHUEe npuIaATOYHOM npenjiozKeHnue
TpeI0KEeHUN
Ich freue mich,  dass du gekommen bist.
Weil du Filme so  magst, wollten wir dich

heute Abend ins
Kino einladen.

Er fragt sich, welches Handy er  kaufen soll.

angekommen bin,

Tak Kak mbl 04eHb N00OULULb d)Uﬂbel, Mbl Xomesiu npuaaacums mebs

OH He ysepeH, Kaxol MO6UIbHBIL MeneioH emy Kynums.
Kax mosbko 5 npuedy, s no3soHio mebe.

werde ich
euch anrufen.
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Die Wortstellung

Ecnu rnaBHoe NPEIIOKEHUE CTOUT ITOCJIC ITPUIATOYHOT'O, OHO Ha-
YMHACTCA C rjaroJia, oCKOJbKY IMEPBOEC MECTO B IMPEAIOKEHUN Y2KE
3aHATO NMPUIATOYHBIM.

1-e mecTo 2-e MECTO  cepelMHAa  KOHeIl
(rnaroa ¢ (apyrue
JMYHBIM 4acTH
OKOHYAHUEM) [1aroJia)
Sobald ich angekommen bin,  werde ich euch anrufen.
Kak mosnbko 5 npuedy, 5 no3goHio mebe.

Tenepb BbI 3HaeTe HanOOJIEe BaXKHbIE TTPaBUJIA O MIOPSIIKE CJIOB B TTPE/I-
JIOKEHUU B HEMELIKOM si3biKe. ClI0Ba B CpeHE YaCcTy MPeI0KEeHIS
MOTYT CTOSITh B pa3HOM nopsinke. O0 3TOM YMTaiiTe Ipyruie IJiaBbl 3TON
KHUTH (cM. pasaen 2.3 Ha c. 30 u 1p., pa3nen 5.1 Ha ¢. 59 u ap.).

YIIPAXKHEHHUE I1la W3meHuTe NOPAAOK CNOB B CneayioLmx

npeanoXKeHNAX, NOCTaBUB B Ha4aso
C/10Ba, BbiAeNeHHble XUPHbIM WPUDTOM.

Hardy hat am Montag eine Agenda fiir das néchste Meeting erhalten.
Rebecca hat dieses Geschenk von ihrem Mann bekommen.

Die Touristen nehmen um 10:30 Uhr an einer Stadtfiihrung teil.
Yvonne hat heute einen Termin in der Autowerkstatt.

Frau Simon hdtte den Gesprichstermin wahrnehmen sollen.
Margarita fihrt mit dem Bus in die Stadt.

SN W~

YIPAXKHEHHE 116 | cpenaiire BONPOCUTENbHBIMU Cnepyio-

e npeanoKeHus.

Ich gehe heute Abend mit Muriel in die Stadt.

Wir besuchen am Wochenende meine Cousine.

Am Samstag muss ich mich auf das Bewerbungsgesprdch vorbereiten.
Wir treffen uns heute Nachmittag auf eine Tasse Kaffee.

Ich beschdiftige mich gerade mit den Regeln der deutschen Grammatik.
Das Training hat bereits begonnen.

NN N~

70  SIEBZIG



7 Die Verben
I'maronsl
oder
Was so alles passiert
YTo mpoUCXOOAUT

Dieser Schreibtisch da driiben ist Ihr fester
Arbeitsplatz. Natiirlich werden Sie im Laufe des
raktikums auch tageweise in anderen Abteilungen sein,
aber hier haben Sie sozusagen
ihr Zuhause.

Wunderbar, dann
kann’s ja gleich
losgehen.

Langsam, langsam. Bevor Sie sich in
die Arbeit stiirzen, fiihrt Frau Huber Sie
erst mal durch die Firma, damit Sie alles

kennen lernen. Danach melden Sie sich
> wieder bei mir...

-+ lImudm: BoH TOT cTON GyaeT Bawmm oCHOBHbIM MECTOM paboThl.
EcTecTBeHHO, BO BpeMs NpaKTUKM B TeYeHWe fHA Bbl OyaeTe nocewats v
Apyrue oTaensl, Ho 3pech OyaeT Bawa 6asa, Tak ckasaTb. — AzagH: 3ameyarens-
Ho. Torga s cMory HayaTb NpaMo ceityac. — -+ LLmudm: He Tak GbicTpo.
Mpexae yem Bbl nonHoOCTbIO Norpy3uTech B paboTy, r-xa Xiobep nposeget Bac
no ¢upme, 4T06bI Bbl OCMOTpENUCh. 3aTeM ABUTECH CHOBA KO MHE. ..
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Die Verben

A Teriepb MBI TIPUTJIAIIaeM Bac B MMyTEIISCTBHAC B YINBUTEITHHBIN MUD
rJ1aroJjia, orMcaHue KOTOPOro 3aiiMeT HeCKOJIbKO 1J1aB. [1o psiay npu-
YUH TJaroj B HEMELIKOM SI3bIKE UTpaeT 0COOEHHO BaxkHY0 posb. C
OIIHOM CTOPOHBI, TJIATOJIBI TIPUAAIOT W (POPMUPYIOT 3HAUCHUE BaXK-
HEHIIeH 9acTh MPeUIOKEHNUST — TJIarojibl TOBOPSIT HAaM O TOM, 4TO
JIearoT JIIOAW WIK 9TO TIporcxoauT. C rpaMMaTHIeCKO TOYKH 3pe-
HUS TJ1aroJT — HACTOSIIINIA KOPOJIb, OH BCETIa 3aHNMAET CITCIIMAIEHO
OTBEIIEHHOE JUTSI HETO MECTO B TIPEIJIOKEHNH (CM. €. 67 M Ip.) U «ITpa-
BUT», AUKTYsI MaJeX CyLIeCTBUTEbHOTO (cM. pa3aen 2.3, ¢. 30 u 1p.).

I'narosel Takke MOTYT U3MEHSTh CBOIO (hopMy, T.e. cipsrarbest. Mx
hopMbI OTpaxaroT:
m Jluno:

ich lese; du liest; er liest; wir lesen
A qumaro; mbl yumaewb; OH Yumaem,; Ml Yumaem

Bpewms:

ich lese heute; ich las gestern ...
A yumato ce200HA; A yuman s4yepa

Haknonenue (M3bsgButenbHoe/CocnaratebHoe):

ich lese (wirklich); ich lese jetzt nicht, aber ich wiirde (gerne) lesen
A (OelicmsumenbHo) yumato; A celivac He yumar, Ho A 661 NoYyuMan
(c ydosonscmsuem)

m 3ajor (HetictButenbHblil/CTpagaTebHbI):

Ich lese diese Fachzeitschrift jede Woche.

A qumaro 3mom xypHan Kaxoyo Hedeso.
Diese Fachzeitschrift wird von vielen gelesen.
Imom xypHan yumaemcs MHO2UMU.

K CYacCTbiO, MHOTOYUMCJICHHLIC (I)O]I)MBI JICTKO paCIIo3HaThb IO OKOH-
YaHUAM, KOTOPbIC 100aBJISIFOTCSI K OCHOBE IJIaroJjia B 3aBUCUMOCTU
OT TOI'O, KTO BBIIIOJIHACT neiictBue. BOoT 3T oKOHUaHUSI:
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Die Verben

CTAHAAPTHBIE OKOHYAHWS:
ich -

du -st
er/es/sie -

wir -en

ihr -t
sie/Sie -en

B HacTosiieM BpeMeHY U3bSIBUTEIBHOM HAKJIOHEHUY TJ1aroJ B Iep-
BOM JIMIIE €MIMHCTBEHHOTO YKC/Ia UMEET OKOHYAHUE -€, B 3-M Jinliie
— -t. UcximoyeHre COCTaBIISIIOT MOJAJIbHBIE TJIATOJIbI U TJIATOJI sein
(6bimy).

Bort aBa npumepa:

NpOCTOe IpouIe/ee BpeMsl HAcTogIee Bpems
ich schrieb- — schreib-e
du schrieb-st schreib-st
er/es/sie schrieb- — schreib-t
wir schrieb-en schreib-en
ihr schrieb-t schreib-t
sie/Sie schrieb-en schreib-en
OCHOBa + OKOHYaHUe OCHOBa + OKOHYaHME

JIBa OMMHAKOBBIX 3ByKa CIIMBAIOTCS B OOWH, CPAaBHU
» wir sag-te-en TipeBpallaeTcs B sag-te-n (1-e nuio
2 7 MH. 4MCcIa MPOCTOrO MPOLIEALIETO BPEMEHN).

OcHoBHas ¢popMa raroja, T.e. ”H(pUHUTUB, BCETa OCTAeTCs HEU3-
MEHHOI M OKaHUYMBaeTCsl Ha -en: schreiben (nucamv), sagen (2060-
pumb), wissen (3namy). VICKII0UeHUE COCTABJISICT IJ1aroJ sein (0vimy).

OmHako, B HEMEIIKOM SI3bIKE MMEIOTCS TJIar0JIbl HECKOIBKO COBEP-
IIEHHO pa3IWYHBIX THIIOB... Ho maBaiiTe He Oymem 3aberaThb BITe-
pen. Bce o mopsioky.
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Die Verben

7.1 Die Hilfsverben

[ |
BcnmomorareabHble TIaroJibl
oder Sein, haben und werden

Tpu rnarona sein, haben v werden MoryT yrnotpeoasiThbest 1100 Kak
HE3aBUCUMBbIC CMBICJIOBBIC TJIaroJibl, UMEIOIIME CAMOCTOSITEIbHOE
3HaYCHUE, JIMOO TTOMOTATh IPYTUM TJIarojlaM B KayeCTBE BCITOMO-
raTeJIbHbIX 00pa30BEIBATh BPEMEHHBIC (POPMBI:

Vanessa hat Boxhandschuhe. Y Barecchl ecmb 6oKcepckue
nepyamku.

= haben B XxauecTBe CMBICJIOBOTO TJIaroJa:

Vanessa hat Boxhandschuhe gekauft. Baxecca kynuna 6okcepckue
nepyamku.

= haben B KauecTBe BCTIOMOTATEILHOTO TJ1aroJia, 00pa3yIoliero

nepdekTHyo (popmy riarona kaufen

Herr Gabor ist Rechtsanwalt. -+ Fabop - adsokam.
= sein B Ka4eCTBE CMbICJIOBOTO IJ1aroJia

Herr Vollmer ist zu einem [-H Bonbmep nowen
Rechtsanwalt gegangen. K adsokamy.

= sein B Ka4yeCTBE BCIIOMOIaTeJbHOTO IJIaroJjia, 00pa3ymoIiero

nepdekTHyo (popMy Taroja gehen:

Carmen wird Informatikerin. KapmeH ckopo cmaHem cne-
Yuanucmom no KOMNbIOMepam.

= werden B Ka4eCTBE CMBICJIOBOTO TJIaroja:

Die Datei wird gespeichert. Imom ¢patin coxpansemcs.

= werden B KauecTBe BCTIOMOTATEILHOTO TJ1aroyia, odopasyoiie-

ro opMy CTpamaTeJIbHOTO TJIarojia HaCTOSIIIIET0 BpeMEHHU TJia-

roJia speichern.

DTH TpU TJ1aroJjia OTIMIAIOTCS OT IPYTUX U CBOMMU (POpMaMM CrIpsiKe-
HUst. Mbl pUBOIUM (POPMBI STUX IJIAT0OJIOB B HACTOSIIIIEM BPEMEHU:

sein haben werden
ich bin hab-e werd-e
du bi-st ha-st wir-st
er/es/sie is-t ha-t wir-d
wir sind hab-en werd-en
ihr seid hab-t werd-et
sie/Sie sind hab-en werd-en
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Die Modalverben

7.2 Die Modalverben
[ |
MonanbHBIEe TJIATOJBI
oder Miisste ich eigentlich konnen

—
Guten Tag, ich bin Alan und mochte mich fiir einen
Deutschkurs anmelden.

Dazu miissen Sie bitte dieses
ormular ausfiillen. Wollen sie einen Ganztags-, einen
Halbtags- oder einen dkurs besuchen?

Ich kann leider nur abends kommen, wei >
ich tagsiiber arbeiten muss. Ich kann schon
relativ gut Deutsch und mochte
auptsdchlich meine Grammatik und meine
schriftlichen Ausdruck verbesser:

Dann diirfte
wahrscheinlich der
Dienstagabendkurs fiir Sie

passend sein, aber genau konnen wir das erst sagen, wenn Sie den
Einstufungstest gemacht haben.

Anax: Mpusert, s AnaH, 3 Obl X0TeN 3anNMUCcaTbCs Ha KYPC HEMELLKOTO A3blKa. —
Cekpemapes: Ons 3Toro Bam HyHO 3anofiHUTL 3Ty hopmy.

Bbl Xx0TWTe 3anucaTbCa Ha 3aHATUA HA LieNbl LeHb, HA NOALHA UKW HA
BeyepHue 3aHATUA? — AnaH: K coxaneHuio, s MOTYy NPUXOANTb TONbKO N0
Beyepam, NoToMy YTo iHEM A paboTato. fl e MOry OBOSILHO XOPOLLO
rOBOPUTb NO-HEMELKM, U XOTENOCb Obl B OCHOBHOM YNy4WNUTL CBOIO
rpammatuky v nucbmo. — Cekpemape: Torpa, BepoaTtHo, Bam nyywe Bcero
noJOMAET rpynna BO BTOPHUK BEYEPOM, HO Mbl CMOXKEM CKa3aTb TOYHO TONLKO
nocne Toro, Kak Bbl npongére TeCcT Ha NpOBEPKY YPOBHA 3HAHUN.
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Die Verben

MopanbHble TJ1arojinl, Kax rmpaBujio, yr[OTpe6JTHIOTC9[ B COUYCTaAaHUM
C I/IH(l)I/IHI/ITI/IBOM CcMbICJOBOTO riaroja. OHu OINMUCBIBAIOT, KAKUM
o6pa30M YTO-TO IMPOUCXOAHNT, N HACTO OTPaAXKalOT JUYHOC OTHOLIC-
HHUE NI BOZMOXKHOCTU T'OBOPALICTO. nOBTOMy OIHH M TOT K€ MO-

JIAJIbHBINA TJIaroJl MOXET UMETh Pa3HbIC 3HAUYCHUA.

Sie kann sehr schon singen.
Kannst du mir mal helfen?
Hier darf man nicht rauchen.

Er muss den Bericht heute

Abend abgeben.

OHa Moxem 0YeHb XOpowo nems. =
CnocobHOCTL

He moe 6b1 mbl nomoyb MHe? = Apy-
ecKas npocbba

30ech Henb3A Kypums. = paspelue-

HUe unn ero oTcyTCcTBne

OH OosxeH coamb 00KA0 Ce200HA

se4yepom. = 0653aHHOCTb

B CHCZ[YIO].HCﬁ Tabaue OTPAaXCHbI PA3JIMYHbLIC 3HAYCHUA MOOaJIb-

HBIX TJIar0JIOB!:

diirfen
BEXKJIMBast
dopma
MPEeaIosio-
KEeHUe
nicht 3amnpeT
diirfen
konnen  npyxeckas
npocnba
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Darfich Thnen meinen

neuen Assistenten
vorstellen?

Die Besprechung
diirfte um 10 Uhr
beendet sein.

In der Kantine darf
man nicht rauchen.

Konnen Sie mich mit
Frau Aristov verbinden?

paspetienue Sie diirfen hier parken. Bbi moxeme

30ecb ocmasums
MaWuHy.

Moey s npedcma-
BUMb BaM
CB0€20 HOB020
accucmexnma?
CobpaHue
00/IHO OKOH-
yumsca K 10
yacam.

B cmonosoli
Kypume esb3A.

He moznu b1 Bbi

COeOUHUMb MeHsl
¢ 2-Kou Apucmo-
Bou?



Die Modalverben

mogen

BO3MOX-
HOCTb

cnnocobHocTh Oliver kann problemlos
einen Marathon laufen.

paspelire-
HUe

Herr Bari hat Zeit und
kann Frau Kundera vom
Flughafen abholen.

Sie konnen den

Dienstwagen nehmen.

HpaButhcsl/ Linda mag

JIIOOUTh

»mochte“ xxenanue

miissen 00s13aHHOCTDb, Wir miissen das Exposé
bis Montag abgeben.

sollen

BEXKJTMBAsI
dopma

yKazaHue,
puKas,
Heooxoau-
MOCTh

KOCBEHHBbI
MpUKas,
yKa3aHue

Schokoladeneis.

Paula mochte einmal
nach Siidafrika reisen.

Ich mochte gerne mit
Herrn Schmidt sprechen.

Sie miissen sich zuerst an

der Pforte melden.

Herr Baumann hat
gesagt, Sie sollen ihn

zuriickrufen.

Y 2-na bapu
ecmsb spems, U
OH MOXem
3abpame 2-xXy
KyHoepa u3
asponopma.
Onusep cnokod-
HO mMoxem
npobexams
MapagoH.

Bbi moxeme
83AMb C/yKeb-
HYI0 MALIUHY.
Jlunoa nobum
WoKonaoHoe
MopoXeHoe.
layna xoyem
cve30ums 8
10xHy0 Apuky.
A xomen 6bi
nozogopums ¢
2-Hom llImudmom.
Mbi QosmKHbI
docmasums
omyem K
noHeoesIbHUKY.
Bam HyxHo
6ydoem 3apeauc-
mpuposamscs y
8x00a.

-1 baymaxH
cKkazan, 4mo Bbi
00/IKHbI NO3B0-
Humsb emy.
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Die Verben

Wir wollen uns in diesem Mbi xomum

Marktsegment neu 3asoesams 0515

positionieren. cebs nosoxeHue
Ha pbiHKe.

wollen xenaHue,
HaMepeHue,
LIeJTh

CnoBo mochte 4acto UCTIOIb3yeTCS B pa3roBOpHOI peur. OHO SB-
nsiercst GopMoOii riarojia mogen v He UMEET CBOETO COOCTBEHHOTO
UH(PUHUTUBA.

B cnenyronieii Tabauile mokasaHbl Bce (hOpMbI MOIAJIBHBIX IJIaro-
JIOB B HACTOSIILIEM BPEMEHM:

diirfen  konnen miissen wollen mogen sollen
N

ich darf kann  muss  will mag mocht-e  soll
du darf-st kann-st muss-t will-st  mag-st mdcht-e-st soll-st
er/es/ darf kann  muss  will mag mdcht-e  soll
sie
wir  dirf-en konn-en miiss-en woll-en madg-en mocht-en soll-en
ihr diirf-t  konn-t miiss-t woll-t  mog-t  mdcht-et soll-t
sie/Sie diirf-en konn-en miiss-en woll-en maog-en mdcht-en soll-en

Kpowme rnaronos mochte u sollen, Bo Bcex MOAaIbHBIX
raroyiax B (oopMax eIMHCTBEHHOTO YMCJIa MEHSIETCS
OCHOBHas IJIacHasl.

Inaron brauchen B couetanuu ¢ nur v nicht MOXeT
HCITOJTh30BaThCSI KaK MOTAJIBHBIN TJIarojl, 1 B TAKOM
cJly4yae 1o 3Ha4eHUIO OH OJIM30K raromy miissen. Ero
WH(PUHUTAB 00pa3yeTcs IMpH ITOMOIIN ZU.

B>

Du brauchst mir das nicht
aufzuschreiben, ich kann es mir so
merken.
Du musst mir das nicht
aufschreiben, ich kann es mir so
merken.

ACHTUNDSIEBZIG

Tebe He HyXHO 3anucbiBams 3mo
O/15 MeHs, 5 Mo2y U MaK 3anom-
Hume.
Tebe He HY)XHO 3anucbiBams 3mMo
011 MeHs, A Mo2y U MaK 3anom-
HUums.

MHorna MonabHbIE TIaTOJIBI UCTIOTB3YIOTCS CAMOCTOSITETTHHO 6e3
JIPYTOTo TJarojia Wiv MHGUHUTHBA:



Die Verben mit Prafix

Ich will ein Eis. A xouy mopooiceroeo.
Sie kann das. OHa moxem amo.
Thr diirft das. Tebe moxHO 3mo.

YIPAXKHEHHUE 12*%

BcTaBbTe B MPONYCKU HYXKHbI MOAAb-

HbIA rnaron.

1 Andrew Deutsch sprechen? — Ja, er aber seine
Kenntnisse noch erweitern.

N

du heute noch lernen? — Ja, ich Y

“

Ich IThnen doch bestimmt eine kleine Erfrischung anbieten,
oder...? — Ja, Sie __.

Bitte beachten Sie, dass Sie auf Bahnhdfen nicht rauchen .
An dieser Stelle ___ Sie nicht parken.
Du  mit mir noch einige Worte sprechen?

Uber das Jobsharing ___ wir uns nochmals Gedanken machen.

o N & Y KN

Hier Sie leise sein.

7.3 Die Verben mit Prifix
[ |
I'maronbl ¢ mpucrtaBKkaMu
oder Durchlesen, verstehen und wiedergeben

B HeMe1IKoM SI3bIKE K IJ1arojTy YacTo J00aBJIsIeTCs IIPHUCTaBKa, 4TO-
Obl 0O0pa30BaTh HOBLIN TJ1arojl ¢ COOCTBEHHBIM 3HAUEHUEM.

Ecnu 5Tu mpucTaBKuU OTAENIsIeMbIe, TO OHU ITPOU3HOCITCS C yaa-
pEHUEM.

m  Huxe npuBeneHbl OTaE/NsIEMbIE TTPUCTABKU:
ab- abholen  Peter holt Herrn Sailer vom Flughafen ab.
[lemep scmpeyaem 2-Ha Calinepa 8 aaponopmy.

an- anrufen  Rufen Sie mich nichste Woche wieder an.
lo3soHuUmMe MHe cHosa Ha 6ydyweli Hedese.
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Die Verben

80

auf- aufmachen
aus- ausfiillen
ein- einstellen

(he)raus-  hereinkommen
(he)rein-

her- herstellen
hin- hinfahren
mit- mitbringen
mit.

nach- nachsehen
yor- vorstellen
weg- weggehen

weiter-  weiterleiten

ACHTZIG

Warten Sie, ich mache Ihnen die Tiir auf.
llodoxdume, 5 omkpoto Bam Osepb.

Fiillen Sie bitte dieses Formular aus.
oxanyidcma, 3anonHume smy ¢opmy.

Zum 1. 10. stellen wir zehn neue Leute ein.
K 1.10 mbI Halimem decsimb HOBbIX Nt00ell.

Kommen Sie doch bitte herein!
loxanyidicma, sxodume xe.

Wir stellen optische Gerdite her.
Mbl BbinycKkaem onmuyeckue npubopsl.

In Miinchen ist eine Fachtagung. Da
fahren wir hin.

B MioHxeHe npoxodum KoHgpepeHyus. Mol
edem myoa.

Jeder bringt zur Besprechung neue Ideen
KaxObili BbiHecem Ha o0bCyxOeHue HoBble
udeu.

Ich sehe mal nach, ob Ihre Unterlagen
schon fertig sind.

A celivac nocmompio, 20mossi U yxe Bawu
0oKymMeHmbl.

Heute stellen sich die Bewerber fiir die
Technikerstelle vor.

Ce200Hs 6ydym npedcmasiams cebs npe-
meHOeHmbl Ha OO/KHOCMb MeXHUKA.

Herr Maier ist leider nicht da, er geht
immer um vier Uhr weg.

K coxaneruto, e-Ha Matiepa Hem, oH
Bce20a yxooum 8 Yemslipe yaca.

Bitte leiten Sie diese Information an alle
Abteilungsleiter weiter-.

loxanyiicma, nepedalime 3my uHgopma-
Yuro 8cem HayaabHUKamMm omoesos.



Die Verben mit Prifix

Iu- zuhoren Wir horten alle gespannt zu.
Mbl BCe BHUMaMesIbHO CyWanu.

auriick-  zuriickkommen Frau Bolden kommt erst morgen friih von
ihrer Dienstreise zuriick.
l-xa bondeH sepHemca u3 KOMaHOUPOBKU
MOoJIbKO 3a8mpa ympom.

Heotnensiembie NpUCTaBKU ITPOU3HOCATCA 0e3 yaap€HMU-A. Kax Bun-
HO M3 Ha3zBaHHUA, OHU HEC CYHICCTBYIOT OTAC/ILHO OT IJjaroJia.

m Hwuxe IIPUBEACHBI HCOTACIACMBIC TTPUCTAaBKU:

be- bearbeiten Lydia bearbeitet die neue
Produktbeschreibung.
Jludus pabomaem Hao onucaHuem
H0B020 Npodykma.

emp- empfehlen Wir empfehlen die Vorteilspackung zu
1000 Stiick.
MbI pekomeHOyeM 3KOHOMUYHYIO YNaKos-
Ky Ha 1000 wmyk.

ent- entscheiden  Das entscheidet die Chefin.
Imo pewum HavyanbHUYa.

er- erschrecken  Diese Umsatzzahlen erschrecken die
Aktiondre.
Takue nokaszamenu npooax ucnyearm
aKYUOHepos.

ge- gelingen Die Uberraschung ist dir wirklich gelungen.
Cropnpu3 deticmsumesnibHo yoOancs.

miss- missverstehen Da haben Sie mich wohl missverstanden.
Bbi, 00/1kHO 6bimb, HENPasUILHO MeHs
noHANU.

ver- versuchen Ich versuche, Frau Maiwald zu
erreichen.
A neimatocs 3acmame 2-xxy Malisanso.

zer- zerbrechen Die Vase ist in tausend Scherben
zerbrochen.
Basa pa3bunace Ha MbICAYY KYCOYKOB.
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Die Verben

HeckobKo prcTaBOK MOTYT OBITh KaK OTAENISIEMBIMH U YIapHBI-
MM, TaK ¥ HEOTHCISIEMbIMU 1 Oe3yIapHBIMU, TIPX 3TOM TJIarOJIbI, K
KOTOPBIM OHU TIPUCOEINHSIIOTCS, UMEIOT pa3Hble 3HaueHMsI. Takm-
MU MpUCTaBKaMu sIBastotcs durch-, iiber-, unter-, um-.

Mb1 nonHocmbto MeHs-
em accopmumerm npo-
dyKkmos.

NMPUCTABKA  IJIAroj oTaensieMasi, yiapHasi HeoTIeJsieMasi, Ge3yaapHast
durch- durchbrechen Das diinne Eis Die Globalisierungs-
bricht unter ihrem gegner
Gewicht durch. durchbrechen die
Polizeiabsperrung.
ToHkul ned npona- llpomusHuku eno-
mMbiBaemcs nod ee 6asuzayuu npopsi-
Becom. sarom noauuetickull
KOpOOH.
iiber-  iibersetzen Wir setzem von Bitte iibersetzen Sie
Calais nach Dover diesen Text.
iiber.
Msi nepenpasnsem-  [loxanyicma, nepe-
cA Ha napome u3 Bedume amom
Kane 8 [lysp. mekcm.
unter- untergehen Esistschon spdt, die  Yxe no3oHo, conHye
Sonne geht schon yxe cadumcs.
unter.
unterbrechen Niemand
unterbrach den
Redner.
Hukmo He npepsigan
BbICMYNaKLWez0.
um- umstellen Wir stellen unser Der Bankriuber
Produktsortiment  konnte nicht mehr
vollig um. fliehen — das
Gebdude war umstellt.

[pabumens b6aHka He
cMoe CpbImbCA — 30a-
Hue 6Bb110 OKPYXeHo.
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Die Verben mit festen Prapositionen

YIHPAXKHEHHUE 13

BcTtaBbTe rnaronbl ¢ oTaenseMbiMu U

10.

HeoTAeNnAeMbIMU NPUCTAaBKaMMU.

verfallen: Durch die Euro-FEinfiihrung bestimmte
Briefmarken .

anfangen: Der Film ,,Harry Potter _ um 20:00 Uhr .
tibersetzen: Herr Brown ___ den Text ins Deutsche .

umschreiben: Der Trainer ____ die unbekannte Vokabel mit
Synonymen .

abgeben: Der Kurier _ das Paket an der Pforte .
umziehen: Am Sonntag _ Pamela in die neue Wohnung .

gefallen: Der Dom und die Steinerne Briicke in Regensburg
mir

ausfallen: Das Training-on-the-Job __ heute .
unterstellen: Dieses boswillige Verhalten — man Kim .

zerfallen: Die Tagesordnung __ in acht umfangreiche Punkte

Die Verben mit festen Pripositionen
I[maronbl ¢ omnpeaeleHHBIMU IpeAJioraMu
oder Wir freuen uns auf vieles

B HemelKoM s13bIKe CyHIECTBYET MHOKECTBO IJ1arojJioB, TCCHO CBA-
3aHHbIX C ONIPCACJICHHBIMU IIpEAJIOraMu, B COYCTaHNMU C KOTOPbIMUA
OHH HpI/I06pCTaIOT HOBOC€ 3HAUYCHUC. anIUTOF CTaHOBUTCA HCOTHEM -
JIEMOI YaCThIO TJIATOJILHOTO CJIOBOCOYETAHUS U OIpeacCIACT IMageXK
cJIeayrouero 3a HuM CymeCTBMTCIbHOTIO.
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Die Verben

sich freuen iiber + BUHUTEILHBINA MaJEXK:
Isabelle hat eine sehr gute Note W3abenb nosyyuna o4eHb Xopo-
bei der Priifung bekommen. WYI0 OUEHKY Ha 3K3ameHe.

Sie freut sich iiber das Ergebnis. Ona pada pe3ynsmamy.

sich freuen auf + BUHUTE IbHBII MATEK:

Isabelle freut sich auf ihr W3abenp pada npedcmosuwel 8
Praktikum ndchsten Monat. cedyrowem mecaye npakmuke.

einladen zu + nareJibHBINA MagexK:

Wir laden Sie zur Einweihung  Mbi npuenawaem Bac Ha omkpebi-
unserer neuen Firmenrdume ein.  mue H08020 ogpuca Hawed pupmbl.

sich entschuldigen bei + nareJbHbIA agex,
sich entschuldigen fiir + BUHUTEIbHBII MAIEK:

Herr Maiwald hat sich bei uns -1 Malisans0 uzsuHuaca neped
fiir die verspdtete Lieferung  Hamu 3a 3a0epxKy nocmasku.
entschuldigt.

CrapaiiTech BOCIIPUHUMATh IIPEIOKEHHbIE [JIar0JIibl
KaK CaMOCTOSITE/IbHbIC JIEKCUYECKUE SIMHUIIbI M yIUTE
UX LeTUKOM, HaripuMmep: denken an + BUHUTEIbHBIN
nagex. B mpunoxennu (c. 170) BBl HalifeTe CITMCOK
Haubosiee ynoTpeOMMbIX IJIAr0JI0B C IIPEIIOraMu.
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8 Das Priasens und der Imperativ
Hacrtossimee BpeMs M MOBEJAUTEIbHOE
HaKJOHEHUE

oder
Wie man fast alles sagen kann
Kak ckazatp mouTu 000 BCceM

Wir fiihren 1.0,
wir gewinnen.

Ja, das ist ein guter Pass, \
macht weiter so!

Mach doch
endlich!

Los, Jungs,
zeigt es ihnen!

Hy 6eru xe! Mowen! beit, napeHs, Geit! Bot 310 nac, Tak aepxats! Bnepep,
peb6sTa, nokaxute um! Mol BefieM 1:0, Mbl BbIUTPbLIBAEM.
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Das Prasens und der Imperativ

TouHo TaK ke, Kak (pyT001 1J1sI MHOTMX O0JIbIIIE, YEM ITPOCTO CIIOPT,
TaK M HACTOsIIIee BpeMsl B HEMELIKOM SI3bIKE 3TO HE MTPOCTO CIIOCO0
cKa3aTh O TOM, YTO MPOUCXOIUT B HacTosieM. C ero moMolibio
MOXHO FOBOPUTH MOUYTU 000 BCEM.

8.1 Formen des Prisens
= ®opMBbl HACTOSIIETO BpeMEHHU
oder Starke und schwache Verben

Y1005l MpaBUILHO 00pa30BaTh (POPMY HACTOSIILIETO BPEMEHHU, Clie-
JlyeT UMETh B BUY CJELyIOLIMe 1Ba MOMEHTA:

® Bo-mepBhIX, TpaBIMIbHOE OKOHYAHME: Y TJIarojla OTCEKaeTCs
OKOHYaHMe NH(MUHUTHABA -en U Ha ero MEeCTO CTABUTCS OKOHYA-
HUe, COOTBETCTBYIOLIEe Jully (cM. pazaen 7, c. 73).

®  Bo-BTOpBIX, HY)KHO 3HaTh, UMEETE JIX BbI I€JIO CO CJIadbIM (Mpa-
BWIbHBIM) IJIAr0JIOM — B 9TOM CJIyyae OCHOBA Ijlaroja ocTaeTcs
HEM3MEHHOI BO BCeX Julax. ¥ HelMpaBUIbHbBIX TJIarojioB, KOTO-
pble TakKe Ha3bIBalOT CUJIbHBIMU, B OCHOBE MTPOMCXOIUT Yepe-
JIOBaHUE TJIacHBIX, a MHOI/Aa OCHOBA MEHSIETCS MOJHOCThIO.
K cyacTbio, 3T0 MPOUCXOIUT TONABKO B (hopMax 2-ro v 3-ro auiia
eMHCTBEHHOI'O YKCa.

wohnen arbeiten fahren nehmen
(npasuavnvii  (npasuavholii  (HenpasuabHblii (HenpaguAbHLLI
2aazon) 2aazon) 2nazon) 2aazon)

ich wohn-e arbeit-e fahr-e nehm-e

du wohn-st arbeit-est fahr-st nimm-st

er/es/sie  wohn-t arbeit-et fahr-t nimm-t

wir wohn-en arbeit-en fahr-en nehm-en

ihr wohn-t arbeit-et fahr-t nehm-t

sie/Sie wohn-en arbeit-en fahr-en nehm-en

CM. hbopMBI HACTOSIIIIETO BPEMEHU BCIIOMOTaTeTbHBIX M MOJAJIBHBIX
r1aroJioB B paznenax 7.1 u 7.2 (em. c. 74 u ap.).
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Der Gebrauch des Prisens

B rimaronax, ocHoBa KOTOPBIX OKAHIMBAETCS Ha -7 MU
" -d, st o0JeTYeHUST IPOM3HOIICHMS TIepe]] OKOHYA-
5 /7 HUSIMHU -st I -f BCTABJISCTCS -e-:

reden (co6opumbv); arbeiten (pabomamp):
du redest, er redet; mbl 2080pUlb, OH 2080pUM;
ihr arbeitet 8bl 2080pUMe (MH. 4UC/0)

o WHbuHUTIB 1 GOpMBI 1-T0 1 3-T0 JIKLIa MHOXECTBEH-
HOTO YMCJIa OMMHAKOBBL: wohnen: wir wohnen, sie/Sie

W wohnen.

CrienyeTr 3alIOMHUTD, SIBJISIETCS JIM TJIArOJ CUJIbHBIM WJIU CJIA0BIM.
B npunoxenun (c. 160 u ap.) Bbl HaligeTe CIIMCOK HanboJiee YacTo
BCTPEUAIOIINXCSI CUJIbHBIX TJIar0JIOB.

8.2 Der Gebrauch des Prisens
YnorpeblieHUe HAcCTOSLIEro BpeMeHHU
oder Heute, morgen und iiberhaupt

B HeMe1koM SI3bIKe HACTOSIIIEe BpeMsI MCITOJIb3YeTCs CTOb Pa3HO-
00pa3HO, YTO €r0 MOXHO paccMaTpHWBaTh MOUYTH KaK YHUBEPCAIb-
Hoe cpencTBo. Ero ocHOoBHAsI (hyHKIIMS 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTOOBI
0003HayaTh cOObITUSA, MTpoucxoasaine B HactosimeMm. Ho, kpome
TOTO, Y HETO €CTh MHOXECTBO M IPYTUX 3HAYCHUIA:

neiicTBue, mpoucxonsiinee  Anna hdlt eine Rede.

B MOMEHT peyu: AHHG npou3Hocum peys.
MOBTOpSIOIIIEeCs, Wir treffen uns montags um 10 Uhr
peryJisipHOE AEHCTBUE: zur Teambesprechung.

Mbi cobupaemcs sceli komaHdol 015
06Cy#OeHUsA KaxOblli nOHeOesIbHUK 8
10 yacos.

ob1iee MpaBuio: Die Sonne geht im Osten auf.
ConHye scmaem Ha sBocmoke.
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Das Prasens und der Imperativ

neiicTBue, HauaBleecs: B ipo- Wirsind seit 10Jahren verheiratet.
[IJTOM U ellle He 3aKOHYeHHOoe Mabi xeHamsbi 10 nem.
B HACTOSLIMI MOMEHT:

JieificTBUE B OyAyLIEM: Ndchste Woche kommt die neue
Personalchefin.
Ha cnedyroweli Hedene npudem Ho-
Bas HaYanbHULYA omoena Kaopos.

IUI IpugaHus Oosbliei Bol- Da waren wir also in Rom. Und wie

pa3uTeIbHOCTU MOBecTBOBa- ich so im Cafe sitze, da kommt

HUIO O COOBITUSAX B MpouuioMm: Frau Smith von unserer
Tochtergesellschaft in Los Angeles,
und sie sagt: ...
Mbi 6b11u 8 Pume. V1 Bom cuxy 5 8
Kkage, u mym sxooum 2-xa Cmum
U3 HawWezo0 10C-AHOXeeccKo2o
omoeneHuUA U 2080puUm: ...

Ecnu Hacrostiiee BpeMst UCTIONIb3YeTCsl IS 0003Have-
HUs Oyaylmux OeWCTBUI, TOJDKHO OBITH OOCTOSITEb-
CTBO BpeMeHU (Hapeuyue Wiu aaBepOralbHOE CJIOBO-
coyeTaHue), 4yToObl M30exXaTh MyTaHULIbI: ndchste
Woche, morgen, niichsten Montag ... (na caedyroueii He-
dene, 3aempa, 6 caedyrouyuil NOHeOeAbHUK. ..)

8.3 Der Imperativ
[ |
[ToBenuTenbHOE HaKJIOHEHUE
oder Befehle und Anweisungen geben

[NoBenuTembHOE HAKJIOHEHHME MCITOIB3YeTCs B IIpUKa3ax, MHCTPYK-
LIUSX, TIPOCHhD0AX U COBEeTaX, KOTOPHIE BRICKA3BIBAIOTCS HEITOCPEI-
cTBeHHO aapecary. [loBemTeIbHOE HAKITOHEHNE MMEET CIICIYIOIIe
GopMBbI:
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Der Imperativ

€. Yucjio MH. YHUCJIO

ooOpamenue: du obOpamenue: ihr
Heopummansnas  Nimm doch Platz! Nehmt doch Platz!
oocranoBka (0e3 Caducs! Cadumecs!
MeCTOMMEHMUS) Fahr vorsichtig! Fahrt vorsichtig!

Beou mawuny Beoume mawiuny

ocmopodicHo! ocmopodicHo!

Sei still! Seid still!

Beou cebs muxo! Beodume ce6s muxo!
o(umaIbHAS Nehmen Sie doch Plat;? Nehmen Sie doch Platz!
00cTaHOBKA Cadumecs! Cadumecs!
(MecTonmMenue Fahren Sie vorsichtig! Fahren Sie vorsichtig!
00s3aTeNIbHO) Bedume mawuny Bedume mawuny

ocmopodicto! ocmopodicro!

Seien Sie still! Seien Sie still!

Bedume cebs muxo!  Bedume cebs muxo!

m TloBemuTespHOE HAK/IOHEHHE B HeO(HIMAIBLHOIT 00CTAHOBKE:
®opMa MOBETUTETHHOTO HAKJIOHEHUSI, UCTIONIb3yeMasi B HeoDUITu-
aJIbHOI 00CcTaHOBKE, 0Opa3yeTcsi OT (POpMbI 2-TO JULA eAUHCTBEH-
HOTO YMCJIa HACTOSILEro BpeMeHH, B KOTOPOii onyckaetcs -st. s
MHOXECTBEHHOTO UMCJIa UCTIOIb3yeTCs Ta ke (hopMa, 4To U JUIst
2-T0 1IIa MHOXECTBEHHOTO YMCIIa;

du nimmst, IOBeMTEIbHOE HaKJIOHeHUe: nimm! (6epu)
ihr nehmt, IoBeJIUTENIbHOE HaKJIOHeHUE: nehmt! (6epume)

m [loBeimTeTbHOE HAKJIOHEHHE B O(UIMAIBHOI 00CTAHOBKE:

DTta dopma MOBEJUTETHHOTO HAKJIOHEHUsT COBMaaaeT ¢ (hopMoi
3-ro Julla MHOXECTBEHHOIO YMC/a HACTOSIIEro BpeMeHu. MecTo-
MMEHME CTAaBUTCS MOCJIe [1aroa.

1 Sie nehmen nosenurensHoe HakIoHeHue: Nehmen Sie! (6epume)

B npemioskeHny 11aros B OBEJIUTEILHOM HAKJIOHEHWM CTOWT B ca-
MOM Hauajie (cM. pasaen 6, ¢. 67 1 ap.). Y [J1arojioB ¢ OTAEIIEMbIMUI
MPUCTaBKaMU B HavaJie MPeUIOKEHMST CTOMT OCHOBHAsI 4acTh IJIarojia
C OKOHYaHUEM, a MPUCTaBKa — B KOHLIE NipeaioxeHus. Kpome Toro,
MpeIoKEeHNE MOXKET HaUMHATBCsI CO CJIoBa bitte I OOpaIlICHNS.
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Das Prasens und der Imperativ

TpuKas

WHCTPYK-
ust

npochba

COBECT

Felix, sitz!

Schneiden Sie das
Gemiise in diinne
Scheiben.

Frau Schweizer, bringen
Sie mir bitte das Angebot
der Firma Efech.

Bitte melden Sie uns zu
dieser Konferenz an!

Probier doch mal die
Atemiibungen zur
Stressbewidiltigung aus.

Qenuxc, cudems!

Hape)Kbme osowju MmoHKU-
MU JjommuKamu.

[-xa lisaiiyep, noxanyd-
cma, npuHecume MHe
npeonoxeHue upmel
Imex.

oxxanyicma, npumume
Hawy 3aA8Ky HA y4acmue
8 amoli KoHpepeHyuu.

lonpobyiime Obixamesns-
Hble YnpaxHeHus, 4mobsi
usbasumscs om cmpecca.

dopma MOBETUTENBHOTO HAKJIOHEHUS YaCTO 3BYYUT
OUeHb PE3KO0, eCJIM He cKazaThb rpy00. OIHAKO, €€ MOX-

D)

o~

HO CMSITYUTDH CJIOBOM bitte (noxcanyiicma), OAXOASI-
WM YaCTUIIAMU W, KOHEYHO, IPYKETIO0HOM MHTO-

HalMe Win Jaxe YIbIOKOA.

Verbinden Sie mich bitte mit
Herrn Gdsslein!
Halt doch bitte hier mal an!

YIIPAKHEHUE 14

loxanyticma, coeduHume MeHs
¢ 2-Hom [eccnatiHom.
Ocmaxosume 30eck, noxanyicma!

CpenaiTte cneayolue npeanoxXeHus

nosenuTesbHbIMU, UCNOJIb3YA C/IOBO

bitte.

3. Sie sollten nicht im Gang rauchen.

5. Ihr solltet piinktlich kommen.

1. Sie sollten sich um den Job als Trainee bewerben.
2. Du solltest an dem Kurs in der Sprachenschule teilnehmen.

4. Du solltest fragen, wenn dir eine Redewendung nicht bekannt ist.
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9 Priteritum, Perfekt und
Plusquamperfekt
I[Ipoctoe mpomeaniee BpeMs (IIpEeTEepPUT),
nepdexT mu nawcKkBaMnep@pekT
oder
Uber die Vergangenheit sprechen
lToBopuM o mpomaom

Und, wie hat dir der Film
gefallen?

Echt super, war total spannend. Und die Schauspieler
waren wirklich gut, obwohl es ja lauter unbekannte Leute
waren. Hast du eigentlich das Buch schon gelesen?

Memep: Hy, kak Tebe noHpasunca Gunbm? — AnaH: 3ameyatenbHblil GubM,
OH OblN MO-HacToswWeMy 3axBaTbiBalowWwmM. N akTepsl 6bin1 feiCTBUTENBHO
XOpOoLuKe, XOTH U HE 3HAMEHUTbIe. A Tbl yXe NPoYnTan KHUry? —
Mlemep: COGCTBEHHO, A1 XOTeN NPOYNTaTL €e BO BPEMA OTMyCKa. ..
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Prateritum, Perfekt und Plusquamperfekt

[Ipesxme yeM BBI ITOyMaeTe, YTO BBl HE Ty/la MOIMaJId CO BCEMU ITH -
MM pa3roBopaMu O TPOIIIOM, TaBaliTe TOCMOTPUM, KaKue (hOpMBI
MPOIIEIIIETO BpeMEHU eCTh B HEMELIKOM si3bike. Ho Oyabre ocTo-
POXHBI, HE 3aITyTaliTeCh B HA3BaHUSIX.

Korga Mbl Io-HeMeL KU TOBOPUM O IIPOLLIOM, TO IOYTH BCerma
noJib3yemcs TipoieniiemM BpemeHeM Perfekt. MlHorma ono o6o3Ha-
yaeT JeHCTBUs, 3aKOHYMBILKECS K MOMEHTY PeuH, a Jalille IIpoCcTo
Te JeMCTBUSI, KOTOPbIE MMEJIX MeCTO B mipoiioM. O6 3ToM ciieayer
BceTaa MIOMHUTb.

I Peter: Und, wie hat dir der llemep: Hy, kak mebe noHpasuscs
Film gefallen? punsm?

TeMm He MeHee, KOTJa €CTh BCIIOMOTaTeIbHbIE M MOJAJIbHbBIE IJIaro-
JIbl UJIK B 00Jiee o(pULIMabHONM 00CTaHOBKE MpPeANnoUYTeHUe OTAAeT-
Csl IPOCTOMY TPOLIEAIIeMY BpeMEeHU WK NpeTeputy (Prdteritum).

Alan: Echt super, war total 3ameyamesnbHsbili pusnbm, OH 6bi1 NO-
spannend. Hacmoswemy 3ax8amsI8aOLUM.

Peter: Ich wollte es eigentlich Cob6cmseHHo, 5 xomen npoyumams
im Urlaub lesen ... ee B0 BpeMsA omnycka.

Zeitungsmeldung: CTaThsl B ra3ere:

Auf der eisglatten StrafSe kam Ha obnederesweli dopoze mawuHy
das Fahrzeug ins Schleudern 3aHecsio, u 0Ha Bblexana Ha NOoCy
und geriet auf die andere BCmpe4yHO20 0BUMXEHUS.
Fahrbahn.

W 3aBepiuast 0630p IPYIIIIbI MPOILIEAIINX BPDEMEH, MbI IOJIKHBI YIT0-
MSIHYTh O BpeMeHU TuttockBamIiiepdekT (Plusquamperfekt).

DTO ObLT JUILIb AHOHC — TeIlepb HAYMHAETCS OCHOBHOM XYHIOXKe-
CTBEHHBIN (PUIIBM ¢ Oosiee MOAPOOHBIMU CBEACHUSIMU.
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Das Prateritum

9.1 Das Priteritum
IIpocTtoe mpomenmiee BpeMs (IIPEeTEPUT)
oder Es war einmal

Oo6pazoBaHue ¢opMmbl npereputa (Priteritum) B HEMELIKOM SI3bIKE
LIEJTMKOM 3aBHUCHUT OT TOTO, UMEEM JIK MBI JIeJIO C CUJTBHBIM WJTA CJla-
OBbIM TJIaroJIOM.

B Cuabnble rarosl (Starke Verben):
V sTux riarojioB MeHsieTcs IiiacHas B ocHoBe. K HUM 1o06aBistioTcst
OOBIYHBIC JIMUYHBICE OKOHYAHUSI:

geben Priteritum/npocroe Friiher gab es viele
OpoILUEeaIIee BpeMs Dinosaurier.
PaHbwe 66110 MHO20
O0UH03aBpOS8.
gehen Priteritum/mpocroe Wir gingen ins Kino.
TpoIIIe/IIee Bpemst Mbi xo0unu 8 KuHo.

OCHOBa + OKOHYaHUE

B Cnaoslie maroanl (Schwache Verben):
¥V cnabbIx raroJioB rj1acHast B OCHOBE He MeHseTcsd. BmecTo aToro
K OCHOBE B IIPOCTOM IIPOIIICIIIeM BpeMeHH T00aBIsIeTCs -(e)te-:

leben Priteritum/mpocTtoe Die Dinosaurier lebten vor
Mpolleaiee BpeMs Millionen von Jahren.
JuH03a8pbI KUMU MUIUOHBI
Jiem Hasao.

OCHOBa + -fe- + OKOHYaHUE

B npoctom mpoueniiem BpemeHu (Prdteritum) u K ciaObIM U K
CWJIBHBIM TIJIarojlaM H00aBJISIFOTCSI OOBIYHBIC JIMUHBIE OKOHYAHUS,
TO €CThb B 1-M U 3-M JIulie €IMHCTBEHHOI'O YMC/Ia HET OKOHYAHMS, a
BO MHOXECTBEHHOM YHCJIE U BO 2-M JIMIIC €AUHCTBEHHOTO YHCJia
ecthb (cM. pazgen 7, c. 73).

3anmoMHUTH MJIaroJibHble (hDOPMbI BaM MTOMOXKET CIIEAYIOIast TabauLa.
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Prateritum, Perfekt und Plusquamperfekt

leben antworten geben rufen
(caadwrii (ca0blii (CHIBHBII (CHNbHBII
TJIaroJn) TIaro.) TJIaroJn) TIaro.)
ich leb-te antwort-ete gab rief
du leb-te-st antwort-ete-st gab-st rief-st
er/es/sie leb-te antwort-ete gab rief
wir leb-te-n antwort-ete-n gab-en rief-en
ihr leb-te-t antwort-ete-t gab-t rief-t
sie/Sie  leb-te-n antwort-ete-n gab-en rief-en

K rimaronam, ocHoBa KOTOPBIX OKaHUMBaeTcs Ha -d, -7,
-m Wi -1, B IIpeTepUTe 100aBIIsIeTCsI -ete-.

B Cwmemannbie raaroJsi (Mischverben):

Y HEKOTOpBIX IJIar0JIOB MEHSIETCS IJIacHasl B OCHOBE, KaK Y CHJIb-
HBIX IJIaroJIOB, U B TO XK€ BpeMsl B MpeTepuTe nodaBisieTcs -(e)te-,
KaK y cj1a0bIX:

brennen Priteritum/mpocroe  Die Lagerhallen
TpoIIe/IIee Bpemst brannten.
lopenu cknaosi.
OCHOBa + -te- + OKOHYaHUe

31ech Bbl BUAMTE, UTO MPETEPUT B HEMELIKOM $I3bIKe 00O3HaAyaeT
NIEVICTBUE B MpoLIecce.

K coxaneHnio, B JaHHOM CJIydae HET JIETKOTO BBIXOAa — BaM IIPO-
CTO TIPUICTCS BBIYYUTH CUJIBHBIE M HENPaBUJIBHBIC TJIArOJIbl U UX
dopMbl. B 3TOM BaM MOMOXKET IepedeHb MIarojoB Ha ¢. 160.

m  Mopaabhbie raaroast (Modalverben):

Y MoIanbHBIX I71aro10B (DOpMBI IIpeTepruTa 00pa3yIOTCs TaK XKe, KaK
y CJIaOBIX TJIar0JIOB, IIPU 3TOM YMJIAyT TePSIETC.
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Das Partizip Il

diirfen konnen miissen  wollen mogen sollen

ich  durf-te  konn-te  muss-te  woll-te  moch-te  soll-te
du  durf-te-st konn-te-st muss-te-st woll-te-st mocht-te-st soll-te-st
er/es/

sie  durf-te  konn-te  muss-te  woll-te  moch-te  soll-te
wir  durf-te-n konn-te-n muss-te-n woll-te-n moch-te-n soll-te-n
ihr  durf-te-t konn-te-t muss-te-t woll-te-t moch-te-t soll-te-t
sie/Sie durf-te-n konn-te-n muss-te-n woll-te-n moch-te-n soll-te-n

Ay BCIIOMOTaTeJbHBIX IJ1IarojJ0B (opMblI MpeTepuTa 00pas3yroTcs
COBCEM IO-JAPYromMy:

sein haben werden
ich war hat-te wur-de
du war-st hat-te-st wur-de-st
er/es/sie war hat-te wur-de
wir war-en hat-te-n wur-de-n
ihr war-t hat-te-t wur-de-t
sie/Sie war-en hat-te-n wur-de-n

9.2 Das Partizip I1

[ |
IMpnuactue npomenmrero Bpemenn ([Maptumum I1)
oder Gelernt ist gelernt

[Tpuyactue npomeniiero BpeMeHu (Partizip II) cayxur mist oopa-

30BaHUs Mpolleaux BpeMeH — nepdekra (Perfekt) u mirockBaMm-
nepdexta (Plusquamperfekt).
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Prateritum, Perfekt und Plusquamperfekt

m Ilepdexr (Perfekr):

Igor hat Elena eine E-Mail geschrieben. (< schreiben)

Uzops Hanucan EneHe nucemo no 3nekmpoHHol noyme.

Elena hat zuerst nicht gewusst, ob sie zuriickschreiben soll. (<— wissen)
CHayana Enera He 3Hana, cnedyem su eli omgemume.

Aber dann hat Elena doch geantwortet. (< antworten)

Ho nomom EneHa sce-maku omsemusa.

ILmockBamnepdekt (Plusquamperfekt):

Weil er die Unterlagen vergessen hatte, musste er zuriick ins Biiro.
Tak Kak oH 3a6bia OKYMeHMbI, eMy NpuLLIoC BepHYmbCs 8 0gucC.

[MpuaacTust mpoleAIero BpeMeHN 00pa3yloTcs mo-pazHomy. Hiske
KPaTKO M3JIOKEHBI pa3JIMIHBIC CIIOCOOHI €ro 00pa30BaHMS M JaHBI
MoJApOOHbIE OOBSICHEHMUSI.

WH(UHATHB NpPUYACTHE TPOUIEIIEero BpeMeHu

npu- ge- OCHOBA OKOHYaHHE

CTaBKa
Studieren — - studier- -t y4qums
kaufen — ge-  -kauf- -t nokynams
einkaufen ein- -ge- -kauf- -t x00umb 3a NOKYNKamu
verkaufen ver-  — -kauf- -t npodasame
sprechen — ge-  -sproch- -em 2080pumsb
ansprechen an-  -ge- -sproch- -enm 00pawamscs

(k Komy-n1ubo)

versprechen ver- — — -sproch- -en obewams
denken - ge-  -dach- -t dymams

Jlerue Bcero 3aritOMHUTh TJ1arojibl, OKaH4YMBAaOIINECA Ha -ieren:

HHpUHUTHB NMPUYACTHE NMPOUIEINIEr0 BpeMeH!

studieren —  studiert yyume

demonstrieren —  demonstriert deMoHCMpuUposams

fotokopieren  —  fotokopiert ¢omokonuposame
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Das Partizip Il

Yrto0OBI 06pa30BaTh MPUYACTHE TIPOIIECIIIECTO BPEMEHH, MBI TIPOCTO
youpaeM OKOHYaHUe MH(PUHUTUBA -en U 3aMeHsieM eTo -f. Boamox-
HO, BaM OyJIeT MHTEPECHO 3HATh, YTO YMCJIO IJIaroj0B 3TOM IPYIIIbI
ITOCTOSTHHO PacTeT 3a CYEeT 3aMMCTBOBAHHBIX HEMEIIKUM SI3BIKOM
HOBBIX MHTEPHALIMOHAIBHBIX CJIOB M3 IPYTHX SI3BIKOB.

PaszHble rpynmnbl I71arojoB BeCbMa OCJOXHSIOT OOILYI0 KapTUHY.
IIpencraBbTe, YTO IIaroJibl — 3TO TpaXkaaHe OAHOM cTpaHbl. TaMm ecTb
pSAOBbIE TpaxKaaHe — 3TO HalM cJlabble WM CTaHAApPTHBIE TJ1aro-
Ibl (schwache/regelmdfSige Verben), i OHU COCTaBJISTIOT OOJIBIIMH-
CTBO HacesjieHus. [IpuyacTtue npolleanero BpeMeHu 3TUX IJ1aro-
JIOB UMEET JIBE OTIMYMTEIbHbBIC YEPTHI: MPUCTABKy ge- U OKOHYa-
HUE TIPUYIACTUS -(e)t, KOTOpOEe CTaBUTCSI HA MECTO OKOHYAHUSI MH-
¢uHuTHBA -en. OCHOBHAs YacTh Ij1arojia OCTaeTcsl HEM3MEHHON.

HH(HHUTHB MPUYACTHE MPOIIETNIET0 BPeMeH!

kaufen —  gekauft noKynams — KynsieHHslil
arbeiten —  gearbeitet pabomams — ompabomarHsil
spielen —  gespielt uepams — Cbl2paHHbIl

KoneuHo XK€, HaXe pAAdOBbLIC I'paXJIaHEC HE OAMHAKOBLI, 1 ciiabbie
TJIaroJibl MOKHO Jajie€ pas3ac/IMTh Ha CICAYIOIINE IMMOATrPYIIIIbI:

B TIpocTble r1aroisbl:

I kaufen  gekauft  ge- BwHawane  nokynams — KynneHHsiii

m [J1arossl ¢ OTOEASIEMBIMU IPUCTABKAMU:

I einkaufen eingekauft ge- MexXy IpUCTaBKOW 3aKyname — 3a
M OCHOBOI I1aroja KynaeHHbI

m [J1arosbl ¢ HEOTAEASIEMbIMY ITPUCTABKAMMU:

I verkaufen  verkauft  wer ge- npodasame — NPOOAHHbI

B kaxoii ctpaHe ecTh psIIOBbIe TPaXKIaHe, a €CTh JIIOAU HEOObIYHEBIE.
MX MOXHO Ha3BaTh PEBOIIOLIMOHEPAMU UJIM OYHTApSIMU, KOTOPBIE,
KaX/IbIi1 [I0-CBOEMY, OT/JIMYAIOTCSI OT OOILEH MACChl. DTO HALIM CUJIb-
HbIe WIN HeCTaHIapTHBIC TJ1arojsl (starke/unregelmdyfige Verben).
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Prateritum, Perfekt und Plusquamperfekt

YV HUX eIMHCTBEHHBIM TTOKa3aTesieM IpuyacTusd ABJIACTCA ge-. Onu
MMCIOT OKOHYAaHUEC -en, KaK I/IHq)I/IHI/ITI/IB. OI[HaKO, MHOTHEC U3 HUX
N3MCEHAIOTCA B OCHOBC.

WHGUHUTHB TNPUYACTHE TPOIIEINIEro BpeMeH:

sprechen  —  gesprochen 2080pums — CKA3AHHbIL

kommen —  gekommen npuxodums — (HeT COOTBETCTBYIO-
weit hopMbl B pyCCKOM fi3bIKE)

nehmen  —  genommen B83AMb — B3AMbIl

Hamux «OyHTapeit» Takke MOXHO TMOAPA3ACJAUTh Ha CAeAYIOIINe
IO PYIIITHI:

IIpocThie T1arobl:
sprechen — gesprochen ge- B Hayajle 2080pumb — CKA3AHHbLI
[narosbl ¢ oTnensieMbIMU TTPUCTABKAMU:

NpUMCTaBKOM mom, K Komopomy
W OCHOBOI obpawarwmcsa

| |

| |

| ansprechen — angesprochen ge- Mexpy obpawamscs -
rnarona

m [1arosnel ¢ HeoTaEAIEMBIMU IIpUCTaBKaMu:

ByHTapu 4acTo npuuMHSIOT 6ecrokKoicTBo. C HEMELIKMMMU [J1aro-
JIAMH TO K€ CaMoe.

A ellie eCTb IpyIiIia, KOTOPYIO Mbl MOLJIM Obl Ha3BaTh «ILITMOHAMI»
WJIN «ITOANOJbHBIMU areHTaMu». DTa rpymnia camasi MaJleHbKasl U3
BCeX, 1 OHM HEMHOTO CMaxMBalOT Ha OOBIYHBIX IPakIaH, HO B HUX
€CTb UTO-TO U OT OyHTapeit. DTO Tak Ha3bIBaeMble CMEIIaHHbIE TJ1a-
roJbl (gemischte Verben). Y HUX TIPOUCXOMASIT U3BMEHEHUS B OCHOBE,
U TIPY 9TOM Y HUX €CTb U ge- U OKOHYaHUE -(e)f B hopMe IIpUIacTHS
npoiieniiero Bpemenu (Partizip II).

versprechen —  versprochen HeT ge- o0b6euwjams — 06ewaHHbIl

l/lH(l)l/lHl/lTl/lB npuyacTue npoumeanmero BpeMeHn

denken gedacht dymams — 060yMaHHbI
bringen gebracht npuHocums — npuHeceHHsbll
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Das Partizip Il

W orsath U3 3TOi CUTyalMy HET HUKAKOTO IPYroro BbI-
v Xoja — BaM MPOCTO MPUIETCS BBIYYUTh CUIIBHBIC U CMe-
S h MIaHHbBIE IJ1aroJibl. Jlerye Bcero BBIYYUTh UX TPYITIIAMH,
B KOTOPBIE MX OOBEIMHSIIOT ITO CITOCO0Y M3MEHEHMSI TJ1ac-
HoIt B ocHOBe. Takux crnmoco0oB Tpu:
A—B—A: schlafen — schlief — geschlafen
A—B—B: fliegen — flog — geflogen
A—B-C: sprechen — sprach — gesprochen
B npuiioxxeHnuu nmeeTtcs repedeHb HanboJee 4acTo UCITOIb3YeMbIX
CUJIBHBIX M CMEIIaHHBIX TJIarojioB. B 3akimoyeHnu 3Toro pasnenia
TpejiIaraeM BaM CBOJIHYIO TaOJIUILy:

THN TJIaroia WHGMHATHB NpPUYACTHE TpPU-  ge- H3Me-  OKOH-
TPOILIEIIIET0 CTABKA HEHHsI B YaHue
BpEMECHHU OCHOBE
-ieren studieren  studiert HeT HeT Her -(e)t
npocmole kaufen gekauft HeT ma  Her -(e)t
sprechen  gesprochen HeT nda 1a -(e)n
denken gedacht HeT Ja  Ja -(e)t
c omdease- einkaufen eingekauft na ma  Her -(e)t
Moli npu- an- ange
cmagkoil sprochen  sprechen  J1a Jma  Ja -(e)n
c Heomoeasi- verkaufen verkauft na HeT HerT -(e)t
emoi npu- ver- ver-
cmaeKoil sprechen  sprochen  na HeT Ja -(e)n

Kaxk BuIHO 13 3T0# TabaUIIbI, Y TJIAr0JOB, HA -ieren, HET HU MIPU-
CTaBKU HU ge-. OCHOBA OCTAETCS HEU3BMEHHOM, NCTIOJIb3YeTCSI OKOH -
yaHue -(e)t. Y MPOCTHIX IJ1arojioB, IJIAr0JIOB C OTAEISIEMbIMU U He-
OTIesIeMbIMU TTPUCTABKAMU OCHOBA MOXET OCTaBAThCS HEM3MEH -
HOW WM BO3MOXHBI U3MeHeHusl. Hanmnune uamMeHeHnit B OCHOBE
He 3aBUCUT OT MPUCTABKU WJIK HATMUUs ge-. OOBIYHO, €CJTM OCHOBA
HEM3MEHHA, UCTIOJIb3yeTCs OKOHYaHuUe -(e)?, eclii OCHOBA MpeTep-
reBaeT U3MEHEHUSI — OKOHYaHUe -(e)n. Y HEKOTOPBIX CUJIBHBIX
IJIaTOJIOB TPOMCXOMSIT UBMEHEHUSI B OCHOBE TOJBKO B IPETEPUTE,
a B MPUYACTUH MPOIIEIIIETO BpeMeH! UxX HeT. Ho okoHYaHuey Hero
-(e)n. V1 HECKOTBbKO CJIOB O CMEIIIAaHHBIX TJIarojiax: y HUX IMPOUCX0-
IISIT I3MEHEHUSI B OCHOBE, HO OKOHYaHUe — -(e)t.
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Prateritum, Perfekt und Plusquamperfekt

9.3 Das Perfekt
IMlepdexkr
oder Sein oder haben?

Ja, ja, sein oder nicht sein ... wenn ich
Jjetzt nicht schnellstens etwas esse, bin ich f —
bald nicht mehr! -

Genau, das war Hamlet,
Jetzt kommt das Kotelett!

Anan: [1a, na, 6bITb UK He ObITb ... €CN A CEAYAC YTO-HUOYAb HE CbEM, MEHS
He 6ynet! — flemep: TouHo, 370 6bin [amaeT, a Tenepb ouepefb KOTEeTbl!

Camoe TpyIHOe — pelIuTh, UCIIOIb30BaTh JIU B MiepdeKTe sein 1in
haben. ®opma niepdekra cocTout U3 riarosia sein uiv haben (Perfekt)

B COY€TAHUU C IIPUYACTUEM TIPOLICAIIECTO BPEMEHU.

Wir sind gestern ins Kino  Bdepa Mbl cxoOunu 8 KUHO U no-
gegangen und haben einen  cmompenu npexkpacHbil gunsm.
schonen Film gesehen.

Tak xorpga ke UCITOJIb30BaTh sein, a Koraa haben?
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Das Perfekt

m Tlepdexr c sein:

Sein obpasyet ¢opmy nepdekra He yacto. [ToaTomy jerdye Bcero
BBIYUHUTH 3Ty HEOOJIBIIYIO TPYIIITY TJIATOJIOB, a C OCTAJTbHBIMU MC-
noJyib3oBaTh haben.

ITpu nomouu sein oopasyercst popma nepdexTa y ciaeayoimx ria-
TOJIOB:

sein ist gewesen 6bimb — 6bINT
bleiben ist geblieben 0CcmasamsCA — ocmasncs/ocmasancs
werden ist geworden cmams — cman/CmaHosucs

passieren, geschehen v rnarojibl ¢ OJJU3KUM 3HAUCHUEM:

passieren  ist passiert C/y4ambCs — CAYyYUACs/caydancs
geschehen  ist geschehen CAY4ambCs — CAyYUACs/caydancs

[1arosiel, o603HavaroIe ABUKEHNE U3 OJHOTO ITyHKTa B APYTOIf:
Herr Schneider ist zur Messe  [-H llIHaiiOep yexan Ha spMapky 8

nach Leipzig gefahren. Jledinyue.
Maria ist kurz in den Keller ~ Mapus mosbko 4mo ywna 8 nodsa.

gegangen.

rJIaFOJIbI, 0003HavyaKe U3BMEHEHUE COCTOSTHUSI:

Jan ist wihrend des AH 3acHyn 8o Bpems 00Knada 2-Ha
Vortrags von Herrn PepxyseHa.

Verhusen eingeschlafen.

Kind, du bist aber Pebetok, kak mbi Bbipoc!
gewachsen!

m [lepdexT c haben:

YV GonblIMHCTBA TaroygoB (opMa nepgekra odpasyercsl ¢ Ijaro-
J1oM haben, 0COOGEHHO 3TO KacaeTcsl BO3BPaTHBIX IJ1aroJjioB, IJ1aro-
JIOB, YIOTPEOJISIEMbIX C IOMOJIHEHUEM B BUHMTEJIbHOM Iajexe, a
TaKXXe MOJAJIbHBIX TJ1aroJioB.
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Prateritum, Perfekt und Plusquamperfekt

Bo3zBpaTHBIE TJIarojIbl:
Herr Niemer hat sich gut auf -+ Humep xopowo nod2omosuscs K
die Besprechung vorbereitet. cosewaHur.

Imarossl ¢ JOMOJHEHUEM B

BUHMTEJIBHOM TTajexe:

Nina hat ihr Motorrad in die Huxa 3a8e3/1a c80li MOMOYUKA B 2a-
Garage gefahren. DaX.

MoganbHbIE T1aroJbl:
Das tut mir Leid, ich habe das MHe 04eHb Xasb, 1 3M020 He Xomer.
nicht gewollt.

MonanabHbIe TJarojibl O4YeHb 4aCTO MCIIOIB3YIOTCS B IepdeKTe.
OOBIYHO OHU CTOSIT B TIPETEPUTE.

Ecnu npu 1moMoIiy nprcTaBKM y I1arojia mosiBJIsSIeTCsI
HOBOE 3HAY€HME, TO OHU BMECTO Sein MOTYT UMETh
haben B nepdexTe MU HAOOOPOT.

Er ist den New-York- OH Gexan 8 Hbto-liopKcKom Mapago-
Marathon gelaufen. He.

Die Kosten haben sich auf 100 Pacxodsr cocmasunu 100 espo.
Euro belaufen.

9.4 Das Plusquamperfekt
[ |
[InockBaMmepdekT
oder Ich hatte schon vergessen...

[TmockBamnepdekT (Plusquamperfekt) o0603HavaeT BpeMsi, peaiie-
CTBYIOIIIEE «OOBIYHOMY» TIpolIeanieMy BpeMeHu. OHO UCTOJIb3YyeT-
¢ 1151 0003HAYEHUST ACHCTBUS, KOTOPOE UMEJIO MECTO paHbIIIe APY-
IOro A€MCTBUS B IIPOIILIOM.

Als wirin Paris ankamen, hatten unsere Geschdifispartner bereits alles
fiir die Konferenz vorbereitet.

Koeda mbi npubsinu 8 llapux, Hawu 0enossie napmHepsl yxe nod2o-
mosuIu 8ce K KOH(epeHyuu.
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Das Plusquamperfekt

I Bevor wir weggefahren sind, hatte ich alle Pflanzen gegossen.
[Ipexde Yyem Mbl yexanu, Mbl NOAUAU BCE PACMEHUS.

Nachdem Frau Malina die neuen [locne moeo, kak 2-xa ManuHa

Teammitglieder begriifit hatte, nonpugemcmgosana HOBbIX

arbeiteten wir konsequent die yneHo8 KOMaHObI, Mbl CMasu

Tagesordnung durch. nocnedosamesbHoO npopabamsi-
BAMb NOBECMKY OHSA.

ITmockBammiepdext (Plusquamperfekt) odpa3yeTcsi 04eHb IIPOCTO.
Ero ¢opma oueHb moxozka Ha ¢opmy nepdekra, Ho BMECTO (hOPMBI
HacTosmero BpeMeHu (Prisens) T1arojioB sein vt haben MbI mic-
oJib3yeM (POPMBI TIPOCTOTO TIPOIIeAIIero BpeMeHu ( Priteritum).

nepdext I cKBamnepgexT

Wir haben die Vertréiige abgeschlossen. Wir hatten die Vertrige

abgeschlossen.
MbI 3aKM04UNU KOHMPAKMBI. MbI 3aKmt04UNU KOHMPAKMBI.
Ihr seid zur Besprechung gekommen. Ihr wart zur Besprechung
gekommen.
Bbi npuwinu Ha cobpaHue. Bbi npuwinu Ha cobpaHue.

0030p ¢opM IIOcKBamIiepdeKTa MpeacTaBIeH HUXKe:

ich hatte gesagt war gekommen
du hattest gesagt warst gekommen
er/es/sie hatte gesagt war gekommen
wir hatten gesagt waren gekommen
ihr hattet gesagt wart gekommen
sie/Sie  hatten gesagt waren gekommen
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Prateritum, Perfekt und Plusquamperfekt

YIIPAXKHEHHE I5a | pocrappre cnepyolwme npepnoxeHus

11.
12.

B NpeTepuT u nepcexTr.

Herr White bucht fiir Donnerstag einen Flug nach Deutschland.
Er kommt am Flughafen Berlin-Tegel an und steigt in das
ndchste Taxi.

Dieses fihrt Herrn White in das Hotel ,, Zum Goldenen Stern “.
An der Rezeption erhiilt er die Schliissel fiir sein Zimmer.

Um 15:00 Uhr trifft sich Herr White mit seinen
Geschdftspartnern.

Diese erkliren ihm die neue geschidftliche Situation und bitten
um Verstdndnis.

Herr White unterbricht die Verhandlungen und zieht einen
neuen Termin in Betracht.

Am ndichsten Morgen holt Herr White seine Frau vom Flughafen ab.
Gemeinsam verbringen sie einige Tage in Berlin.

Frau und Herr White sehen sich noch am selben Tag das
Brandenburger Tor an.

Am folgenden Tag besichtigen sie den Reichstag.

Am letzten Tag ihres Urlaubs fahren sie auf den Fernsehturm
und werfen einen Blick auf die Ddcher Berlins.

YIPAXKHEHHE 156 | pocrapure yactu npeanoxKeHun,

BblieJIEHHbIe XUPHbIM WPUpTOM,
B NalOCKBamnepdekKT.

Nachdem wir einen Nachsendeauftrag bei der Post stellten,
Jfuhren wir in den Urlaub.

Nachdem Eileen die Fiihrerscheinpriifung bestand, feierten wir
das erfreuliche Ereignis mit einem Gldischen Sekt.

Nachdem Marcus die Vor- und Nachteile darstellte, gingen
wir zur Aussprache iiber.

Nachdem der Chefvon seiner Auslandsreise zuriickkam, wurde
das umstrittene Projekt nochmals besprochen.

Nachdem die Abteilungsleiter eintrafen, diskutierten wir tiber
das weitere Vorgehen.
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10 Das Futur

byaymee BpeMsa
oder

Uber die Zukunft sprechen
ToBopum o OGyayuiem

Was werden Sie nach dem Praktikum
machen?

Wenn ich das
Praktikum abgeschlossen haben werde, werde ich nach
Hause zuriickfahren und mein Studium beenden — da
liegt noch eine schwierige Priifung vor mir.

Sie werden das schon schaffen!

Konneza: Yto Bbl OyaeTe fenarb nocne npaktuku? — Azax: Korga s KoHuy
NpaKTUKY, § BEPHYCb LOMOM W 3aKOHYy y4ely. — MHe npefcTouT ewe ofuH
TPYAHBIA 3K3ameH. — Koaneea: Bel cnpasutecs!
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Das Futur

XOTS U TOTO, YTOOBI MO-HEMELIKM TOBOPUTH O OYIYyIIIEM, MOXKHO
M0JIb30BaThCsl HACTOSIIMM BpemeHeM (Prisens, cM. pasnen 8, c. 85),
CYIIECTBYIOT CHielMaIbHbIe (POPMBI OYIYIIEr0 BpeMEHM.

10.1 Das Futur I
bynyiiee Bpemst
oder Sie werden es schaffen

bynymee Bpemst (Futur I) o603HayaeT cOObITUSI B OYIOyIlIEM WU
BBIpaKaeT, YTO, KaK MbI OXXUIAIN WX TIPeAroiaracM, CIyInuTCsT B
OyayuieMm.

m JleiicTBue B Oyayliem:

I Wir werden (im Sommer) nach Jlemom mbl nonemum Ha [paH-Ka-
Gran Canaria fliegen. Hapus.

m  OxumaeMoe IeiicTBUE:

Hans wird dir sicherlich ein [aHc 0653amesibHO npusesem mebe
Souvenir mitbringen. cyseHup.

m [Ipeanonoxenue:

Bei dem Schneetreiben werden B makywo memenb 20cmu, 803MOX-
sich die Gdste wahrscheinlich  Ho, npuedym no30Ho.

verspditen.

Wir werden im Sommer Moxem 6bimb, 1emom Msl nose-
vielleicht nach Gran Canaria mum Ha [paH-KaHapus.

fliegen.

®opMma OymyIIero BpeMeHM COCTOUT U3 IIaroyia werden B HAaCTOSI-
1IeM BpeMeHU 1 MTH(UHUTHBA.
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Das Futur Il

werden  + HH(UHUTHB
ich werde Jfeiern
du wirst feiern
er/es/sie wird feiern
wir werden feiern
ihr werdet feiern
sie/Sie werden feiern

B mpetoxkennu riraroi werden yIioTpeOIIsIeTCST TOTb-
KO OJIMH DPas.

L LD

o~

Mach dir keine Sorgen. He 6ecnokolics.
I Das wird schon gut (werden). Bce 6ydem xopouo.

10.2 Das Futur II
== ®ytypym Il (Bygyuee coBeplieHHOE BpeMsi)
oder Sie werden es geschafft haben

bynyiee coepiieHHoe BpeMst (Futur II) ynotpebisieTcsi ropasno
pexe, yeM mnpoctoe oyayuiee Bpems (Futur I). Ho Bam cnenyet y3-
HaBaTb U MOHMMATh €ro, KOrma OHO BaM BCTpedaeTcs. bymyiee
COBepIIeHHOE BpeMs 0003HaYaeT AeUCTBHUS, 3aKOHUCHHBIC B OYIy-
LLEM.

In zwei Jahren wirst du dein ~ Yepe3 dsa 200a mbl 3aKOHYULUb

Studium abgeschlossen yueby.

haben.

Nichsten Freitag um diese K amomy spemeHu 8 cnedyroujyto
Uhrzeit werden wir die namHuyy npeseHmayus 6ydem 0/
Priisentation bereits hinter Hac yxe nozaou.

uns gebracht haben.

Futur I1 ucrionp3yeTcs 11t BBIpaskeHUS IIPEIITOI0XKEHU O TOM, UTO
IIPOU3O0IILIO B IIPOILIOM.
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Das Futur

Herr Miller wird uns [-H Munnep, 803MOxHO, Hanucan
geschrieben haben, als wir im  Ham, noka mbl 661U 8 OMnNycKe.
Urlaub waren.

dopma OyIyIIETO COBEPIIEHHOIO BPEMEHM COCTOUT M3 Tjaroya
werden B HaCTOSIILIEM BpEMEHU, TIPUYACTHS TIPOIIEAIIET0 BpeMEH!
u haben vunu sein.

Ende des Jahres werden wir K koHyy 200a mbi yxe nposedem
gefeiert haben und viele Géste ~ mopxecmsa, u y Hac nobbigaem
werden gekommen sein. MHOXecmBo 2ocmell.

2008 werden wir die Filiale B 2008 200y omxkpoemcs Hauw
eroffnet haben und die Presse gunuan, u mam nobsisaem
wird dabei gewesen sein. npecca.

‘M B HemelKoM si3bIke BMECTO OYIyIIEro COBEPIIEHHO-

b 10 (Futur II) yacto ucnonb3yercs nepdext (Perfekt).

In zwei Jahren hast du dein Yepes dsa 200a mbi 3aKOHYULUb
Studium abgeschlossen. yyeby.

Ndchsten Freitag um diese K smomy spemeHu 8 cnedyouwyto
Uhrzeit haben wir die namHuyy npezeHmayus 6ydem

Priisentation bereits hinter uns 014 Hac yxe no3aou.
gebracht.

YIIPAKHEHUE 16

MocTaBbTe BCe npepnoxeHua us
ynpaxHeHus 15 B 6yayuiee Bpems.
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11 Der Konjunktiv
CocnaraTenbHOEe HAaKJIOHEHUE
oder
Wiinsche und indirekte Rede
XKXenaHusg M KOCBEHHas peydb

Heute habe ich gehort, einer
meiner Kollegen habe
200.000 Euro im Lotto

gewonnen!

Mensch, wenn das mir passieren
iirde, wiirde ich sofort meinen Job an
den Nagel hidingen und ich wiirde eine
schone, lange Reise machen. Und was
macht dein Kollege damit?

Man hat mir
gesagt, er wolle eine
eigene Firma griinden
und benutze den Gewinn als
Startkapital.

AnaH: 1 cerofHs cnbllwan, YTo OANH U3 MOUX KONNEr BbIUTpan B IoTepeto
200 000 eBpo. — [Temep: Oro, ecnu Gbl 3TO CAYYUAOCH CO MHOIA, f Bbl TYT XKe
Gpocun paboTty u oTnpasuncs Gbl B AnuTenbHOE nyTewecTsue. A 4to bynert
Jenatb TBOit Konnera? — AsaH: MHe cka3anu, OH XO4YeT OTKPbITb CBOKO CO6-

CTBEHHYI0 (hUPMY U UCMONb30BaTh BbIMIPLILW KaK CTapTOBbIA KanuTa.
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Der Konjunktiv

ITpusarao ToMeuTaTh, paBaa? Ho BaM coBceM He HY>KHO MeUTaTh
O TOM, YTOOBI OBJIaleTh COCJaraTeJbHBIM HaKJIOHEHHEM
(Konjunktiv). IToce Toro, Kak Bbl IpOYTETE 3Ty IJ1aBy, Ballla MeuTa
MPOCTO 00s13aHa COBIThCS!

11.1 Der Konjunktiv I

|
CocnaratelbHOE HAaKJOHEHUE B HACTOSIIEM
oder Aussagen wiedergeben

CocnaratenpbHOe HaKJIOHeHWE B HacTtosmeM (Konjunktiv I) BcTpe-
YaeTCsT TIOYTH BCETNa TOJIHKO B MUCbMEHHONW peuu Ui Tiepenayun
kocBeHHOU peun (indirekte Rede). B HeoduimanbHOIT 00CTaHOBKE
KOCBEHHas pe4b OOBIYHO BBIPAXKAETCS TEMU K€ IaroJabHbIMU (hop-
MaMU, 4TO U TIpssMast pedb (direkte Rede).

[Ipsimast peus:

Michael: ,, Ich kann am Samstag leider nicht zur Party kommen. “

Muxaanb: «K coxaneHuro, 5 He Mo2y nolimu Ha BeYepuHKy 8 cy6bomy.»
KocsenHnas peub (B HeobUIMaTbHO 00CTAHOBKE):

Anke: , Michael sagte, dass er am Samstag nicht zur Party kommen
kann.“

AHKe: «Muxasnib cKazas, Ymo oOH He Moxem nolimu 8 cy66omy Ha ge-
YePUHKY».

KocBenHast peub (B o(UIIaIBHO 00CTAHOBKE) C COCIaraTeIb-
HBIM HaKJIOHCHUEM B HACTOSIIIIEM:

Anke: , Michael sagte, dass er am Samstag nicht zur Party kommen
konne. “

AHke: «Muxasnib ckasan, Ymo oH He Moxem nolmu Ha Be4YepuHKY 8
cy66omy».

CocnaraTebHOe HaKJIOHEHHME B HACTOSIIIEM OOpa3yeTcs ClIeayio-
IMM 00pa3oM:

OcHoBa MHOUHUTHBA 0e3 OKOHYAaHUs + -e- + OOBIYHOE OKOHYA-
HHe TSI COOTBeTCTBYIomIero auma. (Cm. pasaen 7, c. 73). [IBoitHoe
-e TIPOITaJIacT.
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Der Konjunktiv |

cocjararejibHOe€ HAKJIOHEHHE B HACTOAIIEM
ich hab-e

du hab-e-st

er/es/sie hab-e

wir hab-e-n

ihr hab-e-t

sie/Sie hab-e-n

®opMBbI cocaraTeIbHOr0 HaKJIOHEHUST B HACTOSIIIIEM MHOTIA CO-
BIAgaloT ¢ (popMaMM HACTOSIIETO BPEMEHU M3bIBUTEIBHOTO Ha-
Ki1oHeHus. Korga 3To mpoucxoauT B KOCBEHHOM pedyu, MbI IIpude-
raeM K IOMOILM COCJIaraTeibHOro HaKJIOHEHHUS B IpOLIEIIeM
(Konjunktiv II) vinu wiirde + nunduautus (cM. pasgen 11.2, c. 113).

IIpsimast peub:
Mona: ,, Die koreanischen Partner bleiben eine Woche. “
MoHa: «Hawu Kopelickue napmHepsl 0CmMamMcsa Ha Hede .

KocBeHHast peub ¢ cociaraTeJibHbIM HAKJIOHEHUEM B HACTOSIILIEM:
Jan: ,,Mona sagt, die koreanischen Partner bleiben eine Woche. “
An: «Mona eoéopum, Hauu Kopeiickue napmuepvl 0CMarmes Ha
Hedeno».

KocBeHHas1 peub ¢ cocnaraTeIbHbIM HAKJIOHEHUEM B IIPOILICILIEM:
Jan: ,, Mona sagt, die koreanischen Partnerwiirden eine Woche bleiben. “
AH: «MoHa 2080pum, Hawu Kopelickue napmHepbl 0CMAtOMCs Ha He-
denoy.

U oAtk rmarorn sein (6bimv) 00pasyeT cBou (DOPMBI OCOOBIM 00Pa30M.

cocsiarate/ibHOE HAKJIOHEHHE B HACTOSLIEM
ich sei

du seist

er/es/sie sei

wir seien

ihr sei(e)t

sie/Sie seien
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Der Konjunktiv

»¢  CocnarateJibHOe HAKJIOHEHYE B HACTOSIIIIEM Yallle Bee-
) - 0 YITOTPEOSIETCST B 3-M JIMIIE eAMHCTBEHHOTO YMCIa:

er/es/sie habe
er/es/sie werde
er/es/sie miisse
er/es/sie wolle
er/es/sie konne
er/es/sie kaufe

Yro enre HY>KHO 3HaTh O KOCBEHHOM peur? OHa BBOIUTCS NIaBHBIM
npemioxenueM (Hauptsatz), B KOTOPOM €CTb IJIaroJl «<TOBOPEHUSI».

Der Pressesprecher sagte, dass
es sich dabei nur um ein

Gerlicht handle.

Martina sagt, Ulrike sei krank.

ﬂpecc-cei{pemapb cKkasaja, Yymo

Mo B8cezo Ulllb cnyxu.

Mapmu+a 2osopum, 4mo Ynspu-
Ke 60J1bHa.

JInyHbIe MECTOMMEHUS MOTYT MEHATHCA.

npsMasi pevb

KOCBE€HHAsA pevb

({3

Bozena: , Ich nehme ein Taxi.
bozeHa: «A 803bMy makcu».
Die Teammitglieder: ,, Wir

brauchen mehr Zeit. “
Ynerol Konnekmusa:

«Ham HyxHo 60/1bLIE BpEMEHUY.

Martha: ,, Bozena sagt, sie
nehme ein Taxi.“

Mapma: «bo3eHa 2osopum,
Ymo OHa BO3bMEMm MAKCU».
Die Chefsekretiirin: ,, Die
Teammitglieder sagen, sie
brauchen mehr Zeit. “
Cexkpemapua HayanbHUKA:
«YneHbl Ko/NeKMUBA 2080psM,
Ymo UM HyxHo 6osbLUe BpemMe-
Hu».
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Der Konjunktiv I

1.2 Der Konjunktiv II
CocrnaraTenbHOe HaAaKJIOHEHUE B MpOIIEAIIEeM
oder Hiitte ich nur, dann wiirde ich jetzt...

CocnararenbHoe HakJIoHeHUWe B nipoteniinem (Konjunktiv IT) nu6o
CIIY>)KWUT 3aMEHUTEJIEM COCTIaraTeJIbHOTO HAKJIOHEHUSI B HACTOSIIIIEM
(cm. pasgen 11.1, ¢. 111), 1mbo ncnonb3yeTcs IJis BbIpakeHUs He-
peayibHOTO YCJIOBUSI, TIPEATTONOXKEHNS WA PACCYKACHUSI, BEXITUBO
BBIPAXKEHHOTO MOXEIaHUST WU MPOCHOBI.

BmMecTo cocaraTeibHOTO HaKJIOHEHMSI B HACTOSIIIIEM:
Mira sagt, die Jungs hditten zu Mupa 2080pum, ManeYyuKUu CAULW-
viel getrunken. KOM MHO020 BbINUU.

HepeansHoe ycioBue:
Wenn ich reich wéire, wiirde ich den  Ec/iu 6b1 5 6b171 602ambiM, 5 Obl BCe-
Winter immer im Siiden verbringen. 20a nposoous 3umy Ha toze.

[IpenmnonoxeHue,/paccyKaeHue:
Es konnte ja auch sein, dass Bo3moxHo, ymo [aHc Bce ewje cmo-
Hans noch im Stau steht. um 8 npobke.

BexnnBo BeIpaxkeHHOE TOXKeIaHUe WU ITpochoa:

Herr Bisowski, konnten Sie mit -1 bucoscku, He moanu 66/ Bbi
bitte die Unterlagen der Firma npuHecmu 0oKymeHmsl ¢pupmsl
Fallmer bringen? ®anmep, noxanyticma?

CocnaratebHOE HaKJIOHEHHE TIPOIIEAIIEro BpeMeH o0pasyercs
JIByMs$I crocobamu:

B VY ciabbIx riaarojoB (opMbl cocaraTeJIbHOrO HaKJIOHEHUS B
MPOIIEIIIEM U IPOCTOTO MPOMIESAIIETO COBIAIAOT;

I MPOCTOE MPOUIEAIIee BPeMS: ich reiste...
cociaraTeJbHOe HaKJIOHEHUEe B TIpoluieiieM: ich reiste...

YTtoObl n30exXaTh MyTaHUIIbI, UCTIONbL3YyeTCsT (popMa-3aMeCTUTENb:
wiirde (=cocnarareIbHOE HAKJIOHCHUE B IIPOIIEIIeM OT werden) +
WH(UHUTUB

ich wiirde reisen 5 nymeuiecmeosan/s 6ol nymeuiecmeosan
du wiirdest kochen ~ muvi comoesun/mor 661 20mosun
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Der Konjunktiv

B Y CUMJIbHBIX TJIaroJIOB IpoCcTOC mpomeamee CoCTaBadACT
OCHOBY:

[raros mosrygaeT OKOHYaHME -e, a €ro IJacHasi B OCHOBE — yMJIayT
(Umlaut).

ich kime (< kommen; ipocToe mpoleniee: ich kam)

A npuwen/s 66l npuwien

er triife (< treffen; IipocToe MpoleIee: er traf)

OH BCmpemusi/oH 6bl BCmpemus

sie schriebe (< schreiben; mpocToe Tipolleniiee: sie schrieb)
OHa Hanucana/oHa 6l Hanucana

Tem He MeHee, Taxe ¢ CUJIbHBIMU IJIaroJIaMu, OCOOCHHO B TTOBCE/I-
HEBHOI1 pe4y, Mbl KCIIOJIb3YeM wiirde + nHOUHUTUB. DTO camas pac-
IpocTpaHeHHas1 (hopMa cocaaraTeJIbHOro HaKJIOHEHMSI.

werden + HHGUHUTHB
ich wiirde fragen
du wiirdest fragen
er/es/sie wiirde fragen
wir wiirden fragen
ihr wiirdet fragen
sie/Sie wiirden fragen

TonbKo B ciydae BCIIOMOTraTeJIbHBIX M MOAJIbHBIX IJ1ar0JIOB B OObIY-
HOI peuu MCIIOJb3YIOTCS He3aBUCUMBbIEC (POPMBI cocliaraTeIbHOIO
HAKJIOHEHUS B MPONIEAIIEM.
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Der Konjunktiv I

unghu-  sein haben diirfen  konnen miissen wollen sollen
Humug

npocmoe er war er hatte er durfte er konnte er musste er wollte er sollte
npoueo-

wee

cocJjiararej;ibHOe HAKJIIOHEHHE B mpolieameM

ich  wir-e hitt-e  diirft-e  konnt-e miisst-e wollt-e  sollt-e
du wir-(e)st hdtt-est diirft-est konnt-est miisst-est wollt-est sollt-est
er/es/

sie wir-e hitt-e  diirft-e  konnt-e  miisst-e  wollt-e  sollt-e
wir  wdr-en  hdtt-en diirft-en  konnt-en miisst-en wollt-en sollt-en
ihr — wdr-(e)t hdtt-et diirft-et  konnt-et miisst-et wollt-et  sollt-et
sie/Sie wir-en  hdtt-en diirft-en konnt-en miisst-en wollt-en sollt-en

[MmockBamnepdekT cocaararesbHOrO HaKJIOHEHUs 00pa3yeTcsi co-
earHeHreM (POpMBI cociaraTeJIbHOrO HAKJIOHEHMS B TTPOIIIEIIIeM
[J1arojoB sein unu haben v mpuyacTUs MPOLIEAIIEr0 BpeMEHU
(Partizip II).

Wir wiren ja gerne zum MbI 6b1 ¢ yO0BOILCMBUCM NOLWIU
Friihlingsfest gekommen, aber  Ha Npa30HUK BeCHbI, HO HAM
wir waren leider verhindert. nomewanu.

Wenn die Besprechung gestern — Ecnu 661 cobpaHue syepa
Abend nicht so lange gedauert  seyepom He Obl10 MAKUM
hdiitte, wiire ich sicher noch ins  0onzum, 5 661 0653aMeNbHO
Training gekommen. npuuwien Ha MpeHUpoBKy.
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Der Konjunktiv: Ubungen

YIHPAXKHEHHUE 17a

3ameHuTe NpAMYI0 peyb B C/IeAYIOLUX

NpeAnoXeHUAX Ha KOCBEHHYIO.
Herr Miller sagt: ,Ich bin mit meiner neuen
Marketingassistentin sehr zufrieden. “

Frau Dinz erldutert: ,,Durch das neue Computerprogramm
konnen wir die Absatzzahlen schneller ermitteln.»

Der Verkdufer erklirt: ,, Das neue Handy verfiigt iiber eine USB-
Schnittstelle. “

Die Angestellte erwidert: ,, Durch mehr Personal erreichen wir
eine bessere Kundenbindung.

Der Chef sagt: ,, Ich bin mit der Arbeitsweise von Frau Gordon
sehr zufrieden. “

Leyla fragt ihre Kollegin: ,, Fiirwelchen Zeitraum hast du deinen
Urlaub eingeplant ?“

YIIPAKHEHUE 176

MocTtasbTe rnaron B cnepyowmx

N LN~

npeanoXeHuUsAx B NpaBuibHyio opmy
cocnaratenbHoro HaKJoHeHUs
B npowepluem.

__ich Sie kurz storen? (diirfen)
____du das fiir mich kopieren? (kénnen)
Das ___ wirklich nett von dir. (sein)

Ich habe keine eigene Firma. Aber wenn ich eine eigene Firma
, dann ich mit den Mitarbeitern jeden Morgen
Tai-Chi . (haben/machen)

So eine Katastrophe! Das alles nicht , wenn ich besser
(passieren/aufpassen)!
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12 Das Passiv
CrtpagaTenbHBIN 3aJI0T
oder
Wer etwas macht, ist nicht wichtig
HeBaxHO, KTO coBeplmaeT NEUCTBUS

Also ... die Regalfiiffe sind schon in der Bodenplatte verschraubt,
sehr praktisch, dann werden jetzt erst mal diese Seitenteile an der
Bodenplatte festgemacht ... so — und dann ...

... dann muss noch das Stiitzkreuz hingeschraubt
werden ... Wo ist es denn nur?

Memep: Tak, Tenepb ... HOXKM YXKe NPUBUHYEHbI K HUXHEI 4acTh, OYeHb
yAo6HO, TOrAA ceiftyac cHayana kpenum GOKOBbIE CTEHKM K HUXKHENR YacTH ...
BOT TaK ..., @ NOTOM ... — A/IGH: ... NOTOM HAA0 MPUBUHTUTL NOMEPEUHYIO
pacnopky ... Kctatu, rae oHa?
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Das Passiv

Korna riaron crout B ¢hopMe CTpagaTeIbHOIO 3ajl0ra, BAXKHO caMo
JIeiicTBUE, a He KTO ero coBepiiaeT. CTpagaTeTbHbIN 3aJ10T TTOKa3bl-
BAET, YTO MPOMUCXOAUT C MPEAMETOM WM YEJTOBEKOM, a HE TO, YTO
MpeaMeT WM YyeIoBeK nenaroT. HeBaxkHO 1 HEBO3MOXKHO OIPEIC/IUTD,
KTO BBITIOJIHSIET ICUCTBUE, «ICSITENb» OCTAETCS HEU3BECTHBIM.

Das Regal wird zusammengebaut. [losky cobuparom.

Die Seitenteile werden an der bokosbie cmeHKU Kpensm K HUX-
Bodenplatte festgemacht. Heli yacmu.

Der Auftrag ist vergeben worden. 3axas yce komy-mo omoanu.

CrpaiareTbHBIN 3aJ10T Yalle BCETo BCTpevyaeTCs B HAyUHbIX TEKCTax,
MHCTPYKUMSIX W T.IT1. CyIIecTBYIOT 1Be (POPMBI MACCUBHBIX KOHCT-
PYKIIMIi: OMUCHIBAIONIUX JAEHCTBUE U OMUCHIBAIOIIUX COCTOSIHUE.

12.1 Das Vorgangspassiv
CrtpagaTenbHblit 32707 AJ1s1 0003HAUYEHUS AeHCTBUI
oder Das Regal wird aufgebaut

Kaxk 1 B Ipyrux si3bIKax, IJ1aroJbl, YIOTPEOISIOIIMUECs C JOIMOJTHEHU -
€M B BUHUTEJIBHOM Tafexke (T.e. MepexXoaHbIe) MOUTH BCEraa MMEIOT
dopmy crpamarenbHoro 3aiora. [IpsiMoe IOMoaHEHKE TP TJ1aroJjie B
JIEMCTBUTEILHOM 3aJI0Te€ CTAHOBUTCSI IOLIEXKALLMM B [TACCUBHOI KOH-
cTpykumu. Eciim HaM Bce e Hy:KHO Ha3BaTh TOTO, KTO ITPOM3BOIUT
JICVCTBHE, TO TIepe/l Ha3BaHKEM 3TOTO JIMLIA CTABUTCS TIPEUIOT VON.

neiicTBuTebHBIN 3a5or: Dr. Kappler untersucht den Jungen.
Mojiexalnee  MpsiMoe JTOTIOJTHEHNE
Hoxkmop Kannnep ocmampusaem mans4uKa.
cTpamatenbHblii 3anor:  Der Junge wird (von Dr. Kappler) untersucht.
rojjiexaliee + BCIIOMOTaTeIbHBIN
raaros + (von + nesiTeNb) MpUYACTHE
MPOIIENIIETO BPeMEHU
werden
Mans4uk npoxodum ocmomp (y dokmopa
Kannnepa).
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Das Vorgangspassiv

WHnoraa BMecTo von ynotpeobsietcs durch.

Die Héuser wurden (durch das Erdbeben) schwer beschddigt.
TojyIesKalee + BCIoMOraTeIbHbIN Taroi + (durch + nesitenn)
MPUYACTHE TMPOLIEAIIET0 BpeMEHU

werden
Joma 6binu cunsHO nospexoeHsl (3emaempsceHuem).

TouHo Tak Xe, KaK y IeMCTBUTEIbHOrO 3aj0ra, y CTpagaTeJbHOIO
ecThb (DOPMBI BCeX BPEMEH M cocjarateJIbHOro HakJioHeHUs. Dop-
Mbl 00pa3yloTCs IO TEM K€ MPUHLIMIAM, 4TO U (POPMBI 1eHCTBU-
TeJIbHOTO 3ajlora — Be3/ie UCIOJb3yeTCsl COOTBETCTBYIOIIAs (popma
raroJja werden.

Huxxe Mbl mpuBoauM (OPMbI CTPaJaTEIbHOTO 3a710Ta B pa3InyHbIX
BpeMeHax. [IpuaeTcs ToTpyIuThCSI, HO BBI VK€ 3HACTE IO KpaHEH
Mepe TTOJIOBUHY TOTO, YTO HY*KHO 3HaTh, TaK YTO HEe OCCITOKOITECH.
HabGepuTtech MmykecTBa, riyOOKO BOIOXHY/IM — U Briepea!

m Hacrosmee Bpems (Prisens):

werden B HACTOSIIEM BPeMeHH + MPUYACTHE MPOIIEIIIEr0 BpeMeHH

ich werde geliebt MeHs nobam.

du wirst angerufen Tebe 380HAM.

er/es/sie wird gefiittert E20/ee kopmam.

wir werden benachrichtigt Ham coobuwarom Hosocmu.
[Hac uzsewarom. ]

ihr werdet liberrascht Bbl 6ydeme yousneHsl.

sie/Sie  werden abgeholt 3a Humu (Bamu) npuedym Ha
MawuHe.

Kak BumHO 13 IpuMepoB, cTpagaTelibHbie KOHCTPYKIIUM B HEMEII-
KOM $I3bIKE YaCTO 0003HAYAIOT TAKKUE CUTYALUK, KOTOPbIE B APYIUX
sI3bIKaX OBbLIO Obl €CTECTBEHHEN TepeaaTh AeCTBUTEIbHBIM 3aJ10-
roM. ITo yTBepKaeHUI0, KOHEUHO 3Ke, IeMCTBUTEILHO U B 00par-
HYI0 CTOpOHY (cM. pazaen 12.2, ¢. 124, man“)! OcobeHHO 3TO Kaca-
€TCs HacTosIIIero BpeMeHn. HecoMHeHHO, JTyuliie BCEro u3yvyarhb 3To
B KOHTEKCTE, ITOCKOJIBKY BEIOOD ACHCTBUTEIFHOTO WX CTPagaTeIb-
HOTO 3aJ10Ta BCeraa 00ycIaBIuBaeTcst 3Ha4e HueM KOHKPETHOTO IJ1a-
roja 1 HaMepeHUSIMU TOBOPSIILIETO.
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Das Passiv

B TIpocroe npomenmee Bpems (Priteritum):

werden B IPOCTOM NPOLIEIIIEM + MPHYACTHE MPOIIEIEr0 BpeMeH!

ich wurde geliebt Mens nobunu.

du wurdest  angerufen Tebe 380HUMU.

er/es/sie  wurde gefiittert E20/ee Kopmuiu.

wir wurden benachrichtigt  Hac u3zsewanu.

ihr wurdet liberrascht Bb1 Gblu youseHsl.

sie/Sie wurden abgeholt 3a Humu/Bamu npuesxanu
Ha MawuHe.

B [lepdexr (Perfekt):

OTu hopmbl 00pa3yloTCs Tak Xe, Kak GopMbl CTpamaTeIbHOTrO 3a-
Jiora B ApYyrux BpeMeHax: ¢hopMa repdekTa riaroja werden (Harpu-
Mep, ich bin geworden) + nipruacTtue npouieniiero BpeMeHu. Equn-
CTBEHHOE OTJINYME: B CTPAAATEIbHOM 3aJI0Te UCIONIb3yeTcst (hopMa
worden BMECTO OOBIYHOI'O IMPUYACTHUS MPOILICAIIET0 BpeMEeHM
geworden.

seinB  + mpuuactue + worden
HACTOSIIIIEM TMPOIIEIIIEero
BpeMeHU BpeMeHU

ich bin geliebt worden Mens nobuu.

du bist angerufen worden Tebe no3soHuU.
er/es/sie st gefiittert worden Ezo/ee nokopmusu.
wir sind benachrichtigt worden Hac ussecmusu.
ihr seid tiberrascht worden Bac yoususnu.
sie/Sie  sind abgeholt worden 3a Humu/Bamu npu-

exasiu Ha mawuHe.
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Das Vorgangspassiv

B ILmockBamnepdekT (Plusquamperfekt):

seinB + mpuyactue + worden
NMPOCTOM  MpOIeAIero
TIpoILie/IIeM BPpeMeH!

BpeMeHn
ich war geliebt worden MeHs nobuu.
du warst angerufen worden Tebe no3soHUU.
er/es/sie war gefiittert worden Ezo/ee nokopmusu.
wir waren benachrichtigt worden Hac uzsecmunu.
ihr wart tiberrascht worden Bac yoususu.
sie/Sie  waren abgeholt worden 3a Humu/Bamu npu-

exazju Ha mauwuHe.

B Bynymee Bpems (Futur I):

werden B + npuyactue + werden
HACTOSIIIEM TIPOLIIE/IIIEro
BPEMEHH  BpeMeHH

ich werde geliebt werden — MeHs 6ydym
Jo6ums.

du wirst angerufen werden  Tebe no3goHsAM.

er/es/sie wird gefiittert werden  Eeo/ee nokopmam.
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Das Passiv

Bynymee coepmennoe Bpems (Futur I11):

werden B + npmuactue + worden sein
HACTOAIIEM TMPOMIE/IEro
BpeMEHH  BpeMeHH

ich werde geliebt worden sein  MeHs nonwbam.
du wirst angerufen worden sein Tebe no3goHsm.
er/es/sie  wird gefiittert  worden sein  E2o/ee nokopmam.

m  CocaararejbHoe HaKIOHeHHe B HacTosmeM (Konjunktiv I Prisens):

werden 8 + mpUYACTHE MPOLIEIIIET0 BpeMeHH
cociara-

TeJbHOM

HAKIIOHe-

HUH B Ha-

CTOSIIEM

ich werde geliebt (¥mo) meHs n106M
er/es/sie  werde gefiittert (4ymo) ezo/ee Kopmam

m CocaaratejibHOe HaKJOHeHHe B npomenmem (Konjunktiv 11
Prdsens):

werden 8 + npuYacTHe MPOLIEIIIET0 BpeMeHH
cociara-

TeJbHOM

HAKIIOHe-

HUH B NPO-

niemem

ich wiirde geliebt (4mo) meHa nwbunu
du wiirdest angerufen (¥mo) mebe 380HUNU
er/es/sie  wiirde gefiittert (4ymo) ezo/ee kopmunu
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Das Vorgangspassiv

m  [LmockBamnepdeKT cocnaraTebHoro HakjaoHenus (Konjunktiv 11
Perfekr):

seinB + npuyactue + worden
IUIIOCKBaM~- Tpoliuea-
nepdekte  mero
cocjaara- BpPpEMEHU
TEJbHOI'O
HAKJIOHEHUA
ich wdre geliebt worden  (4mo) meHs nobunu/
to6unu 6bl.
du wdrest angerufen worden  (4ymo) mebe 380HuUNU/
3B80HUAU 6bl.
er/es/sie wire gefiittert  worden  (4mo) e20/ee nokopmu-
J1U/NOKOPpMUAU Obl.

= @DopMbl CTPAAATETHHOTO 3271072 MOIAJIbHbIX IJIAT0JIOB:

Ay BCTIOMOTaTE/IbHbIX IJ1arojI0B B HEMELIKOM $I3bIKE TOXe eCTh (hop-
Ma cTpajaTesbHoro 3ajgora? /la, KOHEYHO, U CYIIIECTBYeT MHOXe-
CTBO BapUaHTOB MOCTPOEHUSI MPEITOXKEHUN CO BCITOMOTaTeIbHbI-
MM TJIarojlaMu B MaccuBe.

®opma cTpaaaTeIbHOro 3a10ra MOJaIbHbIX [71ar0JI0B 00pa3yeTcs Tak:
MOJAJIbHBII [JIaroJl B COOTBETCTBYIOLIEN (popme + nmpuyacTue npo-
LIeIIero BpeMeH! + UHOUHUTUB + werden

Marianne soll befordert werden.

(HacTosiee BpeMsl)

MapuaHHy 00JixHbI NOBbICUMb NO C/1yX6e.
Marianne sollte befordert werden.

(TIpocToe TIpoIIIealee BpeMsl)

MapuatHy 0o/ixHbI 6bIIU NOBBICUMb NO CYKOE.
Marianne hat befordert werden sollen.
(repdexr)

MapuatHy 0o/ixHbI 6bIIU NOBBICUMb NO CYKOE.
Marianne hatte befordert werden sollen.
(ruTrocKBamIep@exT)

MapuatHy 00/ixHbI 6bIIU NOBBICUMb NO CYKOE.
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Das Passiv

Marianne hditte befordert werden sollen.
(cocnararelbHOe HaKJIOHEHHE B MTPOIIEIIIEM)
MapuaHHy 0omkHbI 661U NOBLICUMb NO CYX*6e.

Yacro ynotpeoisitorcsi popMbl HACTOSIILIETO, MPOCTOrO MPOLIeAIIe-
IO BPEMEHHU U COCJIaraTeJIbHOro HaKJIOHeHUs B npoleaiieM. [lep-
dekT U mrockBaMnepdeKT BCTPEeyaloTcsl OUeHb PEAKO.

12.2 Passiv-Alternativen

|
KoHcTpykuinu, aibTepHAaTUBHBIE
CTpajgaTeJbHOMY 3aJIOTy
oder Man baut das Regal so auf

B HeMenKoM sI3bIKe eCTh HECKOJBKO KOHCTPYKIIMM, KOTOPhIE MO-
I'YT 3aMEHUTH CO00I (OPMBI CTPATATEILHOTO 3aJ10Ta.

(1) man

(2) sich lassen + nHGUHUTUB

(3) ist, hat, gibt, bleibt, geht +zu + MHOUHUTIB

(4) oTrnarosbHBIC TIpUIaTaTelIbHBIC, OKAHYMBAIOIIMECs Ha -bar,
-lich vim -ig

CTpajaTebHbI 3a510T aJbTePHATUBHAS KOHCTPYKIUS

(1) Was kann da gemacht werden? Was kann man da machen?
Ymo moxHo coenams? Ymo moxHo coenams?

(2) Das kann eingerichtet werden.  Das ldsst sich schon einrichten.
Imo moxHo ycmpoume. Imo moxHo ycmpoume.

(3) Es muss noch viel getan werden. Es bleibt noch viel zu tun.
Ewe mHozoe HyxHo cdenams.  Ewe mHoz2oe npedcmoum coe-

ame.

(3) Diese Akte muss kopiert werden. Diese Akte ist zu kopieren.
Imom OoKkymeHm Hy}HO Imom OoKkymeHm Hy}XHO
cKonuposame. Konuposams.

124 EINHUNDERTVIERUNDZWANZIG



Das Zustandspassiv

(4) Dieses Vorgehen kann nicht Takoli 06pa3z Oelicmsuli
vertreten werden. HeJlb3A onpasdame.
Dieses Vorgehen ist nicht Takol obpa3z delicmauli
vertretbar-. HeonpasoaH.

(4) Der Patient kann nicht bonbHoz20 Henb3sa nepeso-
transportiert werden. 3ume.
Der Patient ist nicht bonbHoli HempaHcnopmabe-
transportfihig. JIEH.

12.3 Das Zustandspassiv
CrpanaTeJbHBI 3a00T TJisi 0003HAUYEHU S
COCTOSHUS
oder Das Regal ist aufgebaut

Ach, hier seid ihr. Ich dachte, ihr wollt
das Regal aufbauen?

Das ist doch schon
lingst aufgebaut.

Was? Das ging aber
schnell!

Jsa: A, BOT Bbl rae. A aymana, Bbl XoTuTe CobpaTh Nonky. — Anan: OHa yxe
HaBHO cobpaHa. — 38a: YTo? bbicTpo!
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Das Passiv

B HeMmelKoM $SI3bIKe CYIIEeCTBYET ABa BUAA CTpagaTeJIbHOIO 3aJ0ra.
Kpowme cTpagarenbHoro 3ajnora, o000o3Hayarouero AecTBUE UIN
COOBITUSI, €CTh TaKXKe CTpadaTebHbIN 3aJior, 0003HaYalIUNA CO-
CTOSIHUE, CUTYaLIMIO WK pe3yabTaT (Zustandspassiv). DTOT BUI mac-
CHBa HUCTIOIB3YeTCS HE OYeHD JacTo.

Wir haben eine Stunde MbI nopabomanu yac, u noaka
gearbeitet und jetzt ist das cobpana.

Regal aufgebaut.

Mein Schreibtisch ist Mol nucbmeHHbIl cmos npubpaH.
aufgerdumt.

Die Haustiir ist bereits BxodHas dsepb yxe 3anepma.
abgeschlossen.

K cuacTho, cTpamaTeIbHBIN 3aJI0T, 0003HAYAIONINIA COCTOSTHNE,
BCTPEYACTCSI UCKITIOUNTETHHO B HACTOSIIIIEM U ITPOCTOM IIPOIIEIIIEM
BpemeHu. OH oOpa3syeTcsl TakK Xe, KaK CTpaJaTeJbHbII 3aj10T, 000-
3Hayvarouii aeiictsue. ECTh TONIBKO OJHO OTIMYME: BMECTO (POPMBI
riaroJjia werden NCTIOJIb3yeTCsI COOTBETCTBYOILAS (hopMa riiaroJia sein.

(1) HacTOs1IEEe BpeMsl: sein B HACTOSIIEM BpeMEHU + MpuyacTue
TIPOTIIEIIIETO BPEMEHU

(2) mpocToe TpotIeiiee BpeMsi: sein B TIPOCTOM TIPOIIEIIIEM Bpe-
MEHU + MpuYacTre MPOoIIeIIero BpeMeH!

(1) Manchmal wiinsche ich mir, ich komme ins Biiro, der Kaffee ist
schon gekocht, alle meine Arbeit ist bereits getan und meine Chefin
ist verreist.

MHo20a 5 xo4y, Ymobbl, K020a A NPUXOXKY B oQuc, Koge bbia bl
VKe 20mo8, Mos paboma cOesiaHa, a HayanabHUUbl 6bl He ObII0 Ha
Mecme.

(2) Ich trdaumte kiirzlich, ich kam von der Arbeit nach Hause und
das Geschirr war abgespiilt, alles war aufgerdumt, die Wiische
war gewaschen und gebiigelt und das Essen war gekocht und stand
auf dem Tisch.

HedasHo mMHe npucHunoce, 4mo s npuwaa domoli ¢ pabomsl, a no-
cyda nombima, 8ce y6paHo, 6esibe NOCMUPAHO U BbI2/IKEHO, YIKUH
npuzomosJsieH U cmoum Ha cmoJe.
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Das Passiv: Ubung

YIHPAXKHEHHUE 18

Oo6pa3zelr:

B CTpajaTenbHOM 3aj0re NPocToro
npoLleAwero BpeMeHu.

O6pasyiiTe NpeaNoXeHUa C rnaronom

2002

Einfiihrung des Euros als Bargeld und
gesetzliches Zahlungsmittel

2002 wurde der Euro als Bargeld und gesetzliches
Zahlungsmittel eingefiihrt.

1.

2000 Wahl von Wiadimir Putin zum russischen
Staatsprisidenten

1999 Erweiterung der NATO

1999 Wahl von Johannes Rau zum deutschen
Bundesprdsidenten

1998 Erdffnung der Europdischen Zentralbank

1998 Aufbau der ersten internationalen

Raumstation ISS

1993 Einrichtung der Europdischen Union

1991 Start des Hubble-Teleskops

1990 Wiedervereinigung der beiden deutschen

Staaten
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13 Die Préipositionen
IIpennoru

ode

Auf, iiber, fiir & Co.

Ha, van, naga & Co.

~

Und abwechselnd mit einem Bein auf das
Stepp-Board — ja — mit den Armen nach vorne — iiber
das Stepp-Board auf die andere Seite —
und alles mit einem Liicheln...

—

Seit einer Stunde ohne
eine Pause...

Schonheit muss leiden...

TpeHep: A Tenepb TO OAHOW HOTOM, TO pYroN MONEpeMeHHO Ha NOACTaBKY —
Aa — PYKU Bnepep — nepewwarHynu yepes noAcTaBKy B ApYrylo CTOPOHY —
1 BCE 3TO C ynblbKOIA. .. AnaH: BoT yxe Gonblie yaca 6e3 nepepbiBa ... —

Memep: Kpacota TpeGyeT XepTs...
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Die Prapositionen mit Akkusativ

Bbl MoxxeTe nmoaaepKruBaTh CBOI HEMELIKMIA B (hOpMe, BOT KpaTKUit
Kypc putHecca o nipeasioram (Prdpositionen). I1peanoru cTosT 1e-
pel CyIIeCTBUTEIbHBIMU WJIM CYOCTAHTUBHBIMH CJIOBOCOYETAHMSI-
MU U OTIPEJIEIISIIOT, B KAKOM TaIeXe JTOJDKHO YITOTPEOIISIThCS CyIlle-
CTBUTEJIPHOE: B BUHUTEILHOM, TaTeIbHOM WU POIAUTEIBHOM.

HexoTopbie rpeaiory CoeAMHSIIOTCS ¢ OIpeAe e HHbIM
apTUKJIEM 1 00pas3yloT C HUM OIHO CJIOBO (CM. pa3fiesn
1.2, c. 18), Hanpumep, zum = zu dem.

13.1 Die Pripositionen mit Akkusativ
=== Mpennoru ¢ BUHUTEIbHBIM MaLeXOM
oder Durch, fiir, gegen & Co.

HexkoTtopsbie mpenioru Bcerma ynoTpeoasiioTcsl C BAHUTEIbHBIM TTa-
JIESKOM:

bis Bis néiichsten Mittwoch erwarte ich ein Ergebnis.
A oxudaro pezynsmam k cnedyroueli cpede.
Er ist noch bis einen Tag nach Weihnachten in den USA.
OH 6y0em 8 Amepuke 0o nepso2o OHS nocsie poxoecmaa.

durch Wir fahren gleich durch einen langen Tunnel.
MbI kak pa3 celivac noedem no OSIUHHOMY MYHHeJIO.
Unsere Firma geht zurzeit durch eine schwierige Phase.
Y Haweli ¢pupmbi Kak pa3 celivac msaxensili nepuod.

fiir Diese Rosen sind fiir dich.
3Imu po3bi 015 mebs.
Der Student bleibt fiir drei Monate.
CmyoeHm ocmaemcsa Ha mpu Mecsayd.

gegen Frau Mino hat dieses Projekt gegen den Willen ihres
Vorgesetzten durchgesetzt.
l-%a MuHo npomosikHy 1@ 3Mom npoekm npomus 80U
CB0€20 HAYASbHUKA.
David ist mit dem Schlitten gegen einen Baum gefahren.
Jlasuo spe3asncs Ha caHkax 8 Oepeso.
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Die Prapositionen

ohne Herr Reyher hat die Rede ohne seine Unterlagen gehalten.
[-H Peliep npou3sHec peys 6e3 3anucel.

Ich bin ohne einen Cent aus dem Haus gegangen.
A sbiwen u3 doma 6e3 yeHma.

um Nun rede doch nicht so um den heifsen Brei herum.
[lepecmatb xo0ums BOKpy2 0a 0KoJo.

Um die Ecke ist ein Geldautomat.
3a yenom ecmp 6arHkomam.

Emie nBa npensnora entlang v betreffend crassitcs mocie CyiecTBu-
TepbHOTO. HO OHUM BCTpevaloTcst He OUYeHb YacTo.

Wir gehen den Strand entlang ~ Mbi npolidem no nasxy do 2asa-

bis zum Hafen. HU.
Den Vertrag betreffend wollten  (cbinasace Ha coznaweHue, Mbl Xo-
wir noch anmerken ... mesnu 661 ommemume ...

[pemtor bis yacTo UCTIONB3YEeTCS] BMECTE C APYTUMU
MpeJIoraMu, KOTOPhIE W OTPEACIISIIOT TaieX CyIle-
CTBUTENBHOTO.

Bis zum (natenwHblit Iafnex) ndchsten Mittwoch erwarte ich ein
Ergebnis.
K cnedyroweli cpede a oxudato pesynsman.

13.2 Die Pripositionen mit Dativ
[Ipennoru ¢ nareabHBIM MageXoOM
oder Aus, bei, mit & Co.

CJIG,HYIOLLII/Ie IIPpEAJIOrn BCEraa UCIIOJIb3YIOTCA C CYIIECCTBUTEIbHBIM
B JAaTCJIbHOM ITaacxKe:

ab  Ab ndchster Woche gehe ich regelmdfSig schwimmen.
Co cnedyrowjeli Hedenu s 6ydy pe2ynsipHO X00UMb NAGBAMS.
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Die Prapositionen mit Dativ

aus

bei

gegeniiber

mit

nach

seit

yon

Ab dem ersten August ist Herr Radwan im Urlaub.
C nepsoeo ageycma 2-H Padsan 6ydem 8 omnycke.

Wir miissen die Sitzung aus wichtigen Griinden
verschieben.
Mbi QosmxHbI omaoxums 3acedaHue No BaXHOU NpuyuHe.

Michael kommt gerade aus dem Training.
Muxassib Kak pa3 8038pawaemcs ¢ mpeHuposKuU.

Alan wohnt bei seinem Freund.
AnaH xusem y cgoe2o opyead.
Bei mir gibt es so etwas nicht.
Y mens Hem Hu4e2o nodobHoz0.

Gegeniiber dem Firmengebdude ist ein grofer Park.
Hanpomus 30aHus gupmsi ecms 601600 NAPK.
Gegeniiber der Bank ist ein Kiosk.

Hanpomus 6aHka ecms KUOCK.

Raphael fihrt mit seinem Kollegen zum Kongress.
Pagpasns ¢ konnezoli edem Ha KoHzpecc.

Wir machen unsere Arbeit mit Engagement und Spaf3.
Mb1 Oenaem cgoto pabomy omsemcmseHHO
u ¢ yoosobCmBUeM.

Nach dem Mittagessen muss ich zum Chef.

Mocne 06eda s 0o/xeH Nolmu K HaYyanbHUKY.

Wir fahren am Wochenende nach Paris.

B koHye Hedenu mbl eOem 8 [lapusx.

Carmen wohnt seit vielen Jahren in Deutschland.
Bom yxe mHoz20 nem KapmeH xusem 8 [epmaHuu.
Seit einer Woche warte ich auf lhren Riickruf!

Bom ye Hedento A x0y Bawezo omsemH020 380HKA.

Jonathan nimmt vom ersten bis zum zehnten Januar
Urlaub.
JxoHamar b6epem omnyck ¢ nepso2o no decsmoe AHBapS.
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Unsere Kollegen kamen ganz begeistert von der Messe

zuriick.

Hawu konneeu sepHyuCh ¢ ApMAPKU BOOOYLLIEBIEHHbIE.
zu Ich gratuliere dir zur Gehaltserhohung!

o3dpas/iAw mebs ¢ nosbiweHuem 3apnaamel.

Laura musste zum Zahnarzt gehen.

Jlaypa donxHa 6bina nolimu K 3y6HOMY 8payy.

13.3 Die Wechselpripositionen
IIpeanoru, ynorpeodisitoliuecss ¢ pa3HbIMU
nmamgexaMu
oder Akkusativ oder Dativ?

EcTb ipemioru, mociie KOTOpbIX CYIIECTBUTEIBHBIE MOTYT YITOTPEO-
JISITbCSI B pa3HbIX Magexax. Mx HaswiBaloT Wechselprdpositionen
(rpeuiory ¢ pa3IuYHbIMM nafaexamMu). OHU 0003HaYaIOT TOJIBKO

MECTO U BPEeMSI:
an, auf, hinter, in, neben, iiber, unter, vor, zwischen.

Felix sitzt an der Wand.
Qenuxc cudum y cmeHsi.

Der Ball liegt auf Felix’ Nase.
Msy Ha Hocy y Penukca.

Der Ball liegt hinter Felix.
Msay czadu ®enuxca.

Felix liegt im Korb.
PenuKc nexum 8 Kop3uHe.

132 EINHUNDERTZWEIUNDDREISSIG



Die Wechselprapositionen

neben Der Ball liegt neben Felix.
Msy nexum okono ®enukca.

iiber Felix springt iiber den Ball.
Qenukc npvizaem yepes MaY.

unter Der Ball liegt unter Felix.
Msay nexum nod @enukcom.

vor Der Ball liegt vor Felix.
May nexum neped @enuxcom.

zwischen  Felix sitzt zwischen den Bdllen.
Penuxc cuoum mexoy Mayamu.

MozxeT moka3aTbcsl, YTO 3TU MPEAJIOTU HE YIOBJIETBOPSIIOTCS TOJIb-
KO OJHUM ITaJIe3KOM, TIO3TOMY BEIOMPAIOT TO BUHUTEIBHEIN, TO Ia-
TeabHbIN. OMHAKO, CYIIECTBYIOT MIpaBMJjia, KOTOA YTO YIIOTPEOISITh.

BuHutenbHbI Magex auHamuueH. OH acCOLMUPYETCs ¢ IBUKEHU-
eM: wohin (xyna?) ([eiicTBue)

HatenbHblii Tagex cratndeH. OH acCOUUPYETCS C MECTOUMEHUEM
WV IBUKEHMEM B 3aMKHYTOM TIpOCTpaHcTBe: wo (tie?) (MectoHa-
XOXIIECHHE)

Bot npumepbl, WJUTIOCTPUPYIOIINE CKa3aHHOE:

BUHUTEIbHBIN Manexx Wohin? narenbHblii magex Wo?
Wohin legst du die Akte? Wo ist denn die Akte?
Kyoa msi knadews nanky? [Oe e nanka?

Ich lege/stelle die Akte ... Die Akte liegt/steht...
A knady nanky. .. lanka Haxodumcsi. ..
an die Wand. an der Wand.

K cmeHe. V CmeHbl.
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BHHHUTE/IbHbIA nanex Wohin?

JaresibHblii nagex Wo?

auf den Tisch.
Ha cmoJ.

hinter das Telefon.
3a menegoH.

in den Ablagekorb.
8 nodcmasky 015 bymae.

neben den Ordner.
psadom ¢ nankod.

iiber die Biicher.
Hao KHuz2amu.

unter die Biicher.
nod KHuzamu.

vor das Buch.
neped KHu2oU.

cpedu Opyaux nanokx.

zwischen die anderen Akten.

auf dem Tisch.
Ha cmoste.

hinter dem Telefon.
3a mesnegoHom.

im Ablagekorb.
8 nodcmaske 0515 bymae.

neben dem Ordner.
psAdom ¢ nankod.
iiber den Biichern.
Hao KHuz2amu.

unter den Biichern.
noo KHuzamu.

vor dem Buch.
neped KHuzol.

zwischen den anderen Akten.
cpedu Opyaux nanok.

13.4 Die Pripositionen mit Genitiv
I[Ipenyioru ¢ poAUMTENbHBIM ITaJeK0OM
oder Wegen des Genitivs...

EcTb HECKOIBKO MPEIIoToB, YIIOTPEOISIOMINXCS C CYIIECTBUTEIb-
HBIMU B POIUTEIBHOM ITaneke. Ho oHM ymoTpeOIsitoTes Bce pexe 1
pexe. B ycTHO# peunm 1ocjie HUX CTaId YIIOTPEOISATh OaTCITbHBINA
magex. Bor Hanboee pacnpocTpaHeHHBIC IPEUIOTH, TIOCIe KOTO-

PBIX CYIIECTBUTEIIBHOE CTOUT B POOAUTCIIBHOM ITaaCKe:

aufgrund

Aufgrund der schlechten Umsatzzahlen im ersten

Quartal wurde eine Krisensitzung einberufen.

W3-3a nnoxux nokazamenel mosapoo6opoma B8 nepsom

KsapmasJsie co38a/iu 3KCmpeHHoe 3acedaHue.
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Die Pripositionen: Ubung

statt Ich hiitte lieber Nudeln statt (der) Kartoffeln.

A nyydwe 6ydy ecmb MaKapoHsl BMeCmMo KapmouwKu.

trotz Trotz des schlechten Wetters fand das FufSballspiel statt.

Yacro B ycTHOW peuu: Trotz dem schlechten Wetter...
Hecmomps Ha naoxyto no2ody ¢ym6osbHbIl Mamy
cocmosAncs.

wihrend Wihrend des Meetings ist Herr Maier fast eingeschlafen.

Yacto B yctHOI1 peun: Wihrend dem Meeting...
Bo spems cobpaHus e-H Maliep yyms He 3acHy/.

wegen  Diana hat wegen des Streits mit ihrem Chef gekiindigt.

Yacro B ycTHOI peun: wegen dem Streit...
Jluaxa nodana 3assneHue 06 yxode u3-3a ccopbi
C HaYyanbHUKOM.

YIIPAKHEHHUE 19

Packpoite cko6ku, ynotpe6us npa-

10.
11.

12.

N~

gl

~N

BUJIbHbIN nagex cywecrtsutesbHoOro.

Die Abschlussfeier fand bei (mein Bruder Patrick) statt.

Der Autofahrer ist gegen (der Baum) gefahren.

Die Auszubildenden stehen im Kreis um (ihr Trainer).
Aufgrund (die Globalisierung) werden Sprachkenntnisse immer
wichtiger.

Die Touristen-Information befindet sich gegeniiber (das
Rathaus).

Trotz (die zahlreichen Regeln) beherrscht Axel die deutsche
Grammatik gut.

Seit (ein Jahr) hat Steve einen Job als Webdesigner.

Wiihrend (die Sommermonate) befinden sich im Bistro um die
Ecke nur wenige Giiste.

Ramona ist am Wochenende zu (ihre Schwester) gefahren.
Der Bankangestellte holt das Geld aus (der Tresor).

Maggie und Geneviéve haben fiir (der weltweite Friede)
profestiert.

Der Schliissel war zwischen (das Gepdck).
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14 Satzverbindungen
CnoBa, COCAUHIIONAE IPEATOXKEHU I
oder
Wie man Sitze verbindet
Kakx coeIMHSATL NIpEenTOXeHU

Ich brauche mal den
Inbusschliissel ... und dann
solltest du mal hier

halten ...

Ich tue ja alles, damit meine
Maschine nachher wieder
fahrt...

Ich glaube schon,
dass wir das hinkriegen, aber
erst mal muss das Rad ab...

AnaH: MHe Hy)eH raeyHblil Kioy... a noToM Tebe NpUAETCS NOAEPKATh
3Ty YacTb ... — [lemep: Al cpenato BCe, 4TOOLI MOW Benocunen,
CHOBa e3auN... — AnaH: §l yBepeH, YTO Mbl €0 NOYUHUM, HO CHayana
HYXHO CHATb KOJNeco...
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Konjunktionen

XOTs sI3bIK HE OU€Hb ITOXOX Ha MOTOLMKJI, HEKOTOPbIE €ro YacTu
MOXHO «CKPYTUTb BMECTE», a TIOTOM CHOBA pa3o0paTh. MOXHO co-
€IMHUTH HECKOJIbKO TPEIJIOKEHUI BMecTe, He 00ITaMM U Taiika-
MU, a MAJICHbKUMHU CJIOBAMU, KOTOpPbIe HAa3bIBAIOTCS COI03aMU
(Konjunktionen). B HeMeIIKOM COIO3BI IEJISITCS Ha IBE TPYIIIBL: CO-
YUHUTEIbHBIE cOt03bl (Konjunktionen) 1 MOMTYMHUTEIBHBIC COIO3BI
(Subjunktionen).

14.1 Die Konjunktionen

|
COYMHUTEJbHBIE COMIO3bI
oder Und, aber, denn & Co.

CounHUTebHBIE cOI03bl (Konjunktionen) MOTyT COCAUHSTH IBa
MPEII0XKEHMS WM IBa TIaBHBIX MPUAATOYHBIX MpeaioxeHust. [1o-
JIOKEHME TJIaroJIoB U TeX U APYIMX OJMHAKOBOE.

co103 OCHOBHOE npumep
3HAYEHHe

aber npenstcTBue, Bitte verlegen Sie den Termin mit Herrn
MPOTUBO- Manger auf néichste Woche, aber seien Sie
nocraBieHue  bitte sehr freundlich!
Toxanyticma, omnoxume scmpedy ¢ 2-HOM
Mateepom Ha cnedytowyto Hedenr, HO
6yobme C HUM 0YeHb J1H06e3HbI.

denn  npuuuna Peter ist tibers Wochenende zu seinen
Eltern gefahren, denn sein Vater wird 70.
llemep yexan Ha KoHey Hedesiu K podume-
JISM, MAK KaK e20 omuyy ucnosiHsemcs 70 iem.

doch MPOTUBO- Wir wollten am Sonntag zum Surfen
nocrasiaeHue  gehen, doch es hat leider den ganzen Tag
geregnet.

MbI xomesiu 8 BoCKpeceHbe 3aHAMbCA Cép-
(pUH20M, HO, K COXaneHur, BeCb 0eHb e
00X0b.
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Satzverbindungen

COI3 OCHOBHO€
3HAYeHHue

npuMep

oder aJbTepHaTUBa,
BBIOOD

sondern aJIbTCpHaTHUBa

und nepevyrcieHue

Sollen wir zum Tauchen gehen oder wollen
wir nur zum Baden fahren?

MbI 6ydem HbIpsMb UMU NPOCMO noedem
nonnasams?

Wir fliegen nicht nach Wien, sondern wir
fahrenmit dem Zug.
Mbi 8 BeHy He nemum, a edem Ha noe3de.

Alan ist jetzt schon zwei Monate in
Deutschland und er fiihlt sich sehr wohl
hier.

AnaH 8 lepmanuu som yxe 08a mecaya
u yyscmsyem cebs 30ecb 04eHb X0powo.

14.2 Die Subjunktionen

ITonuvHUTEAbHBIE COMO3bI

oder Dass, weil & Co.

[MoguuHuTeIbHBIE COIO3bI (Subjunktionen) coenuHSIOT raBHOE
MpeIOKEeHUe ¢ MpuaaTouyHbIM. [IprnaTouyHoe MpenioXeHue MO-
KET CTOSITh IO WJIM TIOCJIe TJIaBHOTO, HO OHO HE MOXKET yrnoTpeo-
JIAThCSI CAMOCTOSITEJIbHO. B IIPMIaTOYHBIX TTPEUTOKEHUSIX TTOPSIIOK
CJIOB HE TaKoO#i, KaK B IaBHBIX (cM. 6, ¢. 67 u ciren.). Bee mmarosr
CTOSIT B KOHILIE MPUAATOYHOTO TPEITOXKEHUS.

Wir glauben, dass Sie das gut Mb1 nonazaem, ymo Bbl moxeme

verstehen konnen.

MO NOHAMSb.

Ich frage mich, ob Sie das schon  fl 3a0arce Bonpocom, NOHANU /U

verstanden haben.

Bb1 yxe smo.
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Die Subjunktionen

B HemelLKoM sI3bIKe 4acTo ObIBaeT TakK, YTO B OAHOM U TOM K€ IIPEI-
JIOXKEHUU MMeeTCs HECKOJIbKO TiiaroioB. Koraa aTo MNpoUuCXoauT B
OpnuaAaTOYHOM IIPCIAJIO0KCHUUN, Mbl JOJIKHbBI 3adaTb cebe BOIIpOC,
KaKOW M3 HUX 3a KAKWUM JIOJIKEH CTOSTh. BO3M0)KHO, BbI Y2K€ gora-
JaJIUCh, YTO HA O3TOT CUET MMCIOTCA ITpaBUJia.

m  CrpsiraeMblii TJ1aroJI CTOUT B CaMOM KOHIIE:

I Eva freut sich, weil sie eine neue Ega padyemcsa, nomomy 4ymo
Stelle bekommen hat. OHA NOAYYUNA HOBYIO pabomy.

m Yactuua unu I/IH(I)I/IHI/ITI/IB CTaBATCA HCIMOCPEACTBCHHO IIEPE
CIIpSATa€MBIM TIJIaroJIOM:

I Ich komme, sobald ich diesen Text fertig geschrieben habe.
A npudy, Kak MosbKO 3aKOHYY nucames 3Mom mekcm.

m OtnensiemMble NPUCTaBKU HE OTACIAIOTCA:

I Herr Keller glaubt, dass seine Assistentin ihn anliigt.
-+ Kennep dymaem, 4mo e2o accucmeHmka jxxem emy.

m Korma MomanbHbIe T71aroibl CToIT B iepdekre (Perfekt), cipsi-
raeMbIil TJIaTOJI 3aHUMAaeT MECTO Meped BCEMM TJIaroJbHBIMU
dopmamu:

Timo erzdhlt stolz, dass er die Tumo ¢ 2o0pdocmbio pacckasbisa-
Abschiedsrede fiir den Chef em, Ymo emy paspewiusu
hat halten diirfen. npousHecmu npowanbHy peds

0J15 CB0E20 HAaYa/bHUKA.

[Mopsinok C/I0B APYTMX YIEHOB MPUAATOYHOIO MPEIOXEHUS O/ -
YUHSETCS TEM 3Ke IIPaBUJIaM, YTO CYLIECTBYIOT AJisl [JIABHOTO IIpe/i-
noxeHus (cM. 6, ¢. 67). CylecTByeT 00JIbIlIOE KOJIMUYECTBO TUIIOB
MPUIATOYHBIX MpeioxkeHUil (Nebensdtze). B cienyroniux riamaBax Mbl
paccMOTpUM OTHOCUTENbHBIE (Relativsdtze) i THOUHUTUBHBIE ITPY-
IaTOYHEIC TIpemtoxkeHus (Infinitivsiitze), TOCKOIBKY OHU HECKOJIb-
KO OTJIMYAIOTCSI OT CTAHAAPTHOM Moxeau. Eciu Bbl 3HaeTe 3Hayde-
HUE MCIOJIb3YeMOTr0 MOAYMHUTEIFHOTO CO03a, JOBOJIBHO JIETKO
OIpeAeIUTh 3HAUCHUE APYTUX MPUAATOYHBIX MPEITOXEHUN (Bpe-
MEHU UJIU TIPUIUHBI).
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BoT ocHOBHBIE TOAYMHUTEIBHBIE COIO3BI:

COI3 OCHOBHO€ 3HAYCHHE

npuMep

MOMCECHT B IIPpOLIJIOM

als CpaBHEHUE

bevor  3HaueHME BpeMEHU

bis 3HaUYeHUE BPEMEHU:
KOHEII JIeHCTBUS

da MpUYMHA

alsob  HepeanbHOE CpaBHEHUE

als coBrafeHue 1o BpeMmenu: Als ich ins Biiro kam, war meine

Chefin schon da.
Koeda s npuwen 8 ogpuc, mos
Ha4yanbHUYa 6bina yxe mam.

Das Projekt war schneller
beendet, als wir erwartet hatten,
poekm 6b11 3aKOHYeH 6bicmpee,
yem Mbl 0XKUOAU.

Er tat so, als ob er keine Zeit
hdtte.

OH sen cebs mak, kax 6yomo y
He20 He 6bl/10 BpemeHdU.

Bevor wir Pline fiirs
Wochenende machen, méchte
ich noch die Wettervorhersage
héren.

lpexde yem mbi 6ydem cocmas-
JIAMb NJAAHLI HO KOHeY Hede-
21U, 5 6bI XOmes yCabIuams
npoeHo3 no200k.

Wir warten noch, bis alle
Teammitglieder da sind.

MbI s0em, noKa ece 4/ieHbl KO-
MaHObI He cobepymcs 30ecs.

Da Ralf und Anne zu viel
Alkohol getrunken hatten,
gingen sie lieber zu Fuf$ nach
Hause.

Tak Kak Panbg u AHHa BbInuAU
CIULIKOM MHO20 G/IKO20/1A, OHU
npednoyau uomu 0omoli newKom.
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damit

dass

nachdem

ob

obwohl

seit(dem)

weil

eab

I€Jab, MPpUCOCIN-
HACT IIpnaaToO4YHOC
IpEATOKCHUEC

3HAYCHUE BPEMECHU

COMHEHHUE, BOIPOC,
JKeJaHue 3HaTh

HaJIn4ue

OpenATCTBUA

3HAa4YCHUEC BPEMCHU

MIpUIMHA

Ich mochte sofort anfangen, damit
wir piinktlich aufhéren kénnen.

A 661 xomen Hayams HemeOeHHo,
Ymob6bl Mbl MO2/IU 3GKOHYUMb BOBPEMS.

Ich glaube, dass wir den Termin
halten kénnen.

A dymaro, 4mo MbI MOXKEM YIOKUMbCA
8 CPOK.

Nachdem ich im Training gewesen
war, ging es mir schon viel besser.
locne mpeHUposKU MHe cmano Ha-
MHO20 J1y4ue.

Ich weif3 nicht, ob Paul schon zu
Hause ist.
A He 3Hato, doma nu yxe layns.

Obwohl das Wetter schlecht war,
gingen wir spazieren.

Xoms nozoda 6bi1a naoxod, Mbl NO
wau 2ynsme.

Seit Elena tiglich Qigong macht, hat
sie keine Kopfschmerzen mehr.

C mex nop Kak EneHa KaxObili OeHb
Oenigem 3aps0Ky KBU-20H2, Y Hee
6onblue Hem 20/108HbIx Gosell.

Wir kamen zu spdt zur Prdisentation,
weil wir im Stau gestanden sind.
Mb1 ono3danu Ha npezeHmayuro,
nomomy 4mo npocmosauU 8 ABMOMO-
6usbHol npobke.
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coI03 OCHOBHOE npuMep
3HAYEHHUE
wenn yCJIOBHUE Wenn du mal in Kéln bist, musst du

mich besuchen.
Ecnu mbi 6ydewwb ko20a-nu6o 8 KenbHe,
mbl Q0JIKEeH HaBeCmUMb MeHs.

(immer) 3HaueHue Bpe- (Immer) wenn Maite in Deutschland
wenn MEHMU MOBTOPSIIO- war, hat sie uns besucht.
meecd aeiictBue  Koeda 6 Maiims nu 6vina 6 lepma-
(B TIpOLLLIIOM) HUU, OHa 8ceeda Haseujanra Hac.

[MpuaaTouHoe MpeaoXeHne MOXeT BBOAMTHCS TaKXKe BOMPOCH-
TeJIbHBIM cJIoBOM (Fragewort). Takue NnpuaaToYHbie Ha3bIBAIOTCS
KOCBeHHBIMM Bomipocamu (indirekte Fragesitze). (O BOIIpOCUTENb-
HBIX CI0Bax cM. pasnel 3.4, c. 45) OHu BCTpeuyaroTcsl, B OCHOBHOM,
TocJIe TJIABHOTO TIPEJIOKEHUS, TIe eCTh TaKKe TJ1arojibl, KaK sagen
(ckazath), fragen (CTIpalliiBaTh) WUIN wissen (3HATDH).

Weif3t du, warum Sylvia so  Tot 3naews, nouemy y Cunveuu makoe
schlechte Laune hat? naoxoe Hacmpoenue?

Ich frage mich, wo meine Hnmepecno, ede mou karouu.
Schliissel sind.

Hast du verstanden, Tt nousn, umo ona ckaszana?
was sie gesagt hat?
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Die Relativsitze

YIHPAXKHEHHE 20 CoepuHuTe Cnepyowme nNpeaioKeHus,

nonb3yACb COK3aMM, JAHHBIMU
B CKOOKax.

1. Mike ist enttduscht. Die Vergiitung entspricht nicht seinen
Vorstellungen. (weil)

2. Peer wirkt gelassen. Er macht tiglich Joga- Ubungen. (seif)

3. Lucia spielt seit drei Jahren Gitarre. Sie surft auch gerne im Internet.
(und)

4. Victorfreutsich. Er kann néichste Woche in den Urlaub gehen. (dass)

Das Seminar fand nicht statt. Es gab zu wenig Teilnehmer. (da)

6. Frau Wilice besichtigt das Deutsche Museum. Sie geht auf den
Marienplatz. (oder)

“

14.3 Die Relativsitze
OTHOCHTEJIbHbIE MPUIATOYHBIC MPEITOXKECHUS
oder Sdtze, die relativ hiufig sind

Ist das der Weg, den wir
nehmen sollten?

Das ist relativ egal, das sind
beides Wege, die wieder am
Parkplatz ende

If

AnaH: 310 Ta LOPOXKa, N0 KOTOPOW Ham Hapo UATK? — [lemep: Bce paBHo.
EcTb ABe HOPOXKKM, KOTOPblE KOHYAKOTCA Y NapKOBKMU.
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OotHocuTeabHbIe TpuaaToyHbie (Relativsitze) BBOASITCS OTHOCU-
TenbHBIMU MecTouMeHussMu (Relativpronomen). OTHOCUTEIBbHOE
MPUAATOYHOE COOOIIIaeT HaM TOMOJIHUTEIbHBIE CBEACHUSI O CyIIle-
CTBUTEJIBHOM B INIABHOM TIpeIokeHNN. OOBIYHO TaKOE IMTPUIATOT-
HOE TPEIJIOKEHNE CTOUT Cpasy 3a CYIIeCTBUTEbHBIM, KOTOPOE OHO
oIrpenesisier.

Judith trifft einen Kollegen. Den Kollegen hat sie gestern in der
Cafeteria kennen gelernt.

raBHoe TipemnoxeHue (Hauptsatz) + riiaBHoe TpeioXeHue
(Hauptsatz)

Icydum ecmpeuaemces ¢ Koane2ol.

C amum Kosinezoli OHa NO3HAKOMUIGCH BYEPd 8 Kagemepuu.

Judith trifft einen Kollegen, den sie gestern in der Cafeteria kennen
gelernt hat.

rnaBHoe npennoxenue (Hauptsatz) + ompenenutenbHoOe TIpU-
natouHoe npepioxeHue (Relativsatz)

Jxyoum scmpeyaemcs ¢ Kosnezol, C KOMOPbIM OHA NO3HAKOMUAACH
8Yepa 8 Kagpemepuu.

OnpenenuTebHbIC MPUAATOYHBIC MTPEITOKESHUS YaCTO BCTABJISIOT-
Csl B CPEIMHY IJIABHOTO MPEIJIOXKEHUSI:
Die Prisentation, die Frau Ronner gehalten hat, war sehr gut.
pe3eHmayus, Komopyio nposena 2-xa PoHHep, Obina 04eHb xopouied.

KpOMe HEKOTOPbIX MCKJT}OquHﬁ, OTHOCUTCJIbHBIE MECTOUMCHUA
NACHTUYHLI ONMPCACIICHHOMY apTUKITIO.

MYX. POJL cp. poxn KeH. pox MH. 4HCJI0
HM. I der das die die

BHH. II. den das die die

Jiar. 1. dem dem der denen
poa. m. dessen dessen deren deren

_aeon

3 ®dopMa OTHOCUTEIIHLHOTO MECTOMMEHMS 3aBUCHUT OT JIBYX
4% dakTopoB. MOXHO cKa3aTbh, YTO MECTOMMEHMST CMOTPSIT
; cpasy B JIB€ CTOPOHBI.
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Pon (Myzkckoii, cpeqHMi MM KEHCKHIT) U 9UCIO0 (eAMHCTBEHHOE
WJIN MHOXXECTBEHHOE) OTPENEISTIOTCS IMPEAIICCTBYIOIMIMM CYIIe-
CTBUTEJbHBIM, K KOTOPOMY OTHOCUTCSI MPUAATOUHOE MPEITTOXKEHUE.
A magex (MMEHUTEIbHBbIN, BUHUTEIbHBINM, TaTeIbHBIN WIN POI-
TeJIbHbIN) oNpeaessieTcs r1arojoM B MPUAATOYHOM MPETOXKEHUH.

VR
Der Kollege, den ich schon lange kenne, hat heute gekiindigt.
V\_/

Moli konneza, Komopo2o s 0asHo 3Hato, nooa 3assneHue ob yxooe.
BUH. M., MyXXCKOU poJ., €. 4.

A
Morgen kommen die Kunden, denen du das Angebot geschickt hast.
v

3asmpa npuesdncarom KAueHmol, KOMOPbIM Mbl NOCAAA NPeONoJiceHUe.
JIaT. M., MH. 4.

OTHOCUTEIPHBIE MECTOMMEHMSI YITOTPEOJISTIOTCS TAKKE B COUCTAHNH
¢ npemioraMu. B aToM ciydae mpeuior CTOUT Iepel MECTOMMEHUEM.

Das ist der Rucksack, mit dem ich schon Bom piok3ak, ¢ Komopsim

die halbe Welt bereist habe. A 06be30us nosMupa.
Da driiben ist eine Bdckerei, in der ich ~ Bon mam 6yn04Has, 8 Ko-
schon als Kind eingekauft habe. mopyto 5 Xoxy ¢ demcmaa.
Wir kaufen eine Fahrkarte, mit der Mbi kKynum npoe3oHol bu-
wir zu fiinft fahren kénnen. Jlem, N0 Komopomy cMo-

JKeM e30ums 8ce namepo.

B ponuTenbHOM Tajeke BMECTO MPUTSIXKATEIbHOTO apTUKIIS
(Possessivartikel) ©CTIOTB3YIOTCSI OTHOCUTENIBHBIE MECTOMMEHMSI.
[Ipu aTOM y CyILIECTBUTEIBHOTO, K KOTOPOMY OHU OTHOCSITCS, HET
HMKAKOTO apTUKJIS.

Die Kollegin, deren Hund immer mit ins Konneza, c komopodii 8 oghuc

Biiro kommt, hat diese Woche Urlaub. 8cez0a npuxooum ee cobaka,
Ha 3moli Hedesie 8 omnycke.

(Zhr Hund kommt immer mit ins Biiro.)  (Ee cobaka npuxooum sce-
20a c Heli 8 ogpuc.)
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Der Mann, dessen Auto du Yenosek, Yybto MawuHy meol
beschddigt hast, ist jetzt hier. pasbus, celivac 30ece.

(Du hast sein Auto beschddigt.)  (Tbl pazbun e2o Mmawiury.)

OTHOCHUTEIbHbIE IPEIIOKEHUA MOTYT TAKXKE OTHOCUTLCA K MECTO-
UMCHUAM WJIN LCJIbIM MPEATOKCHUAM. B atom cj1ydya€ CTaBUTCA
OTHOCHUTCIIbHOC MECCTOMMCHUC was.

'
Das ist alles, was ich dazu weifs.  3mo 8ce, ymo 5 06 3mom 3Haro.

Das Wichtigste, was in so einem  Camoe BaXKHoe, YMO HYXHO

Fall getan werden sollte, ist... cOenams 8 MAKoM cyyae, 3mo. ..
/N

Ich weif3 nicht, was ich dazu A He 3Hat0, YMO euwje Ha 3mo cKa-

noch sagen soll. 3ame.

14.4 Die Infinitivsitze

[ |
UHOUHUTUBHBIE NPUAATOYHBIE TTPEATOXKEHUS
oder Das ist leicht zu lernen

Ewe onvH ™M NpUAATOYHBIX MPEAJIOKEHUNA BBOAUTCS 0€3 MOMO-
1M COI030B. DTO MH(PUHUTHUBHBIC MPUAATOUHBIC MPEITOKEHUS
(Infinitivsdtze) c zu.

zu + UH(UHUTHB:

NHbuHUTUBHBIE TPUAATOUYHbIE, TAE €CTh Z# + UH(MPUHUTUB, MOTYT
YOOTPEOISITHCS MOCIE HEKOTOPBIX IJIar0JI0B, CYIIECTBUTEIbHBIX IIA
MpUIaraTeabHbIX.

m  [naroussl ¢ zu + MHOUHUTHB:

3mech UMEETCsT IBE TPYIIITHI TJ1arojioB.

B niepBoii rpyrire, AeiiCTBYE MIaroJIoB U IIIaBHOTO U MPUIATOYHOTO
MPENIOXKEHUI BLITIOJHSIOTCS OJHUM U TEM Ke cyobekToM. KoHCT-
PYKLMS zu + MHHUHATHB TIOMOTAcT U30eKaTh MTOBTOPOB.
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Die Infinitivsatze

zu + MHQUHUTHB

AJIBTEPHATUBHASA KOHCTPYKIUA

Wir versuchen, Ihren Auftrag

Zu miissen.

Denk daran, deine Medizin
regelmdfig zu nehmen/!

schnellstmaoglich zu bearbeiten.

Wir versuchen, dass wir Ihren
Auftrag schnellstmaoglich
bearbeiten.

Mbi nbimaemcsa sbinonHUMb Baw 3aKa3 KAk MOXHO CKopee.

Hans meint, immer der Beste sein Hans meint, er muss immer

der Beste sein.

[aHc cqumaem, Ymo oH Bce20a 00KeH 6bimb CaMbIM Jyquum.

Denk daran, dass du deine
Medizin regelmdfig nimmst.

He 3a6bi8ali pe2ynsipHo npuHUMams Csoe 1eKapcmso.

B Ty rpyrity Takke BXOAST CJIEAYIOIINE TJIarojibl:

anbieten
anfangen
aufhoren
beabsichtigen
beginnen

sich bemiihen
beschliefSen

sich entschliefSen
sich freuen
fiirchten

sich gewéhnen an
glauben

hoffen

planen

scheinen
vergessen

sich verlassen auf
versprechen
vorhaben

sich weigern

npeonazams

Ha4yuHame
npekpawams
Hamepesamscs
Ha4yuHame

nbIMamscs, cmapamscs

pewiams, NOCMAHOBAAMb
pewiumscs
padosamscs

b6osmbcs
npusbIKame
Bepums
Hadesmsbcs
naaHuposamse
Kasamscs

3a6b18ameb

nosazamscs Ha
obeuwjams

umems 8 BUQOY, HAMEPeBAMbCS
OMKa3b18aMbCA
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m  C mrarojlaMu BTOPO#A TPYIITbI KOHCTPYKIIWS z# + WHGUHATHB I10-
Ka3bIBAET, UTO JIeJIaeT JOMOJTHEHUE.

Meine Freundin hat mich dazu iiberredet, mit ihr ins Theater zu

gehen.

Mos nodpyaa y2o8opuna meHs nolimu ¢ Hell 8 meamp.

Peter hat Alan eingeladen, bei ihm zu wohnen.
llemep npuanacun AnaHa noxume y Hezo.

Jana fillt es nicht leicht, auf Schokolade zu verzichten.
AHe Hene2ko 0b6x00umscs 6e3 wokonada.

B oty rpyIimny BXOOAT TakKe CIIEAYIOIINE TIIarobl:

anbieten
auffordern
befehlen
bitten
bringen zu
empfehlen
erinnern an
erlauben
ermoglichen
gelingen
helfen
hindern an
raten
schwer fallen
verbieten
warnen vor

npedsnazams
npuenawame
npuKasbIBame
npocums
npuHocums
pexomeHA08aMb
BCNOMUHAMb
paspewiams
no380/5imb, 0aBAMb BO3MOXHOCb
yoasamscs
nomozams

mewams
cosemosams
0asamscs ¢ mpyoom
3anpewams
npedocmepe2ame

B rarosiax ¢ otaensieMoii MpUCTaBKOM zZu BCTaBIISIET-
5 )y sl MeXIy NPUCTaBKOI U OCHOBOIA.

Eva freut sich darauf, mit Alan und Peter auszugehen. (ausgehen)
3Ba ¢ HemepneHuem xdem mo2o, Ymo oHa notdem Kyda-HUbYOb C

AnaHom u [lemepom.
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Christa hat ihrer Nachbarin angeboten, fiir sie einzukaufen.
(einkaufen)

Kpucma npednoxuna csoeli cocedke cxodumsb 01 Hee 8 MA2A3UH.
Dem Team gelang es, ein sensationelles Angebot auszuarbeiten.
(ausarbeiten)

Konnekmusy yoanoce pa3pabomams ceHCayuoHHoe NpednoxeHue.

CyliecTBUTEbHBIE ¢ KOHCTPYKIIMEH zu + MH(MUHUTHB.

Die Kinder haben keine Lust, ihre Zimmer aufzurdumen.
Y 0emeli Hem HuKaKo20 xenaHus youpamscs 8 CBOUX KOMHAMAX.

Elisabeth hat die Absicht, die Stelle zu wechseln.

Inuzabem cobupaemcs cmeHums pabomy.

Helmut hatte kein Problem, sich mit den Leuten in Peru zu
verstindigen.

lenbmym 6e3 npobsiem c853aCA € amumu a00bMu 8 [Tepy.

Kpowme Toro, zu + unduHUTHB YyrioTpebisieTcsl nocjie Caeayoumux

CYIIIECTBUTEIbHBIX:
die Angst cmpax

die Freude padocms

die Gelegenheit BO3MOXHOCMb
der Grund npu4uHa

die Moglichkeit BO3MOXHOCMb
die Miihe yeunue

das Problem npobnema

die Schwierigkeiten mpyoHocmu
der Spafs yoososbCmBUE
die Zeit spems

m [IpuiaratenbHble M IPUYACTUSI C KOHCTPYKIIMEH zu + HH(DUHATHB.

OOBIYHO TaKKe ITpUIaraTeIbHbIC WIK IIPUYACTHSI BCTPEUYAIOTCSI ITOC-
JIe 1J1aroJioB sein (ObITh) WU finden (HaXOOUTBD).

Es ist gesund, viel Gemiise und Obst zu essen.
/J1ns 300poBbs NoSIe3HO ecmb MHO20 o0BowWel U (pyKmos.

EINHUNDERTNEUNUNDVIERZIG 149



Satzverbindungen

Viele Leute finden es unhoflich, ohne Entschuldigung deutlich zu

spdit zu kommen.

MHo2ue n11oou Haxo0sam, Ymo HeBeX/IUB0 oNna3obiBaMs 6e3 U3BUHEHUS.

Taxoke ymoTpeOIsitoTcsI ClenyolKe priaraTelbHbIe U TPUIacThs:

bereit

entschlossen
erlaubt/verboten
erfreut

erstaunt
falsch/richtig
gewohnt

gut/schlecht
interessant/uninteressant
notig/unnotig
praktisch/unpraktisch
stolz

liberzeugt
wichtig/unwichtig

m um + zu + unpuHATUB

2o0mossll

nonHbIL pewumocmu
paspelueHHsll/3anpewjeHHsll
0080/1bHbI

YOuBneHHbIU
Henpasu/ibHbIl/NpasuibHbll
npusbiKwud
xopouwud/nnoxol
UHmMepecHblIli/HeuHmepecH»ili
HY)KHbIL/HeHyXHbll
NpaKmMuYHbIl/HenpakmuyHbIl
20p0blli

yBepeHHbIl
BAXKHbIU/HEBAXHbIL

[MpenyoxeHust ¢ KOHCTpYKIMel um + zu + UHGUHUTHB BHIPAXKAIOT
LieJIb aHAJOTUYHO MPUAATOYHBIM MPEITOXKEHUSIM C COI030M damit.
Ecnmm nmomteskaniee r1iaBHOTO W MPUAATOYHOTO TIPEUIOXKESHUST OTHO
7 TO XK€, MOXHO MCIIOJIb30BaTh KOHCTPYKIINIO um + zu + WH(UHA-

THB. B 1pyrux ciaydasix HyXKHO I0JIb30BaThCs damit.

um + zu UHOUHUTUB

damit

Wir haben in dieser Sitzung keine
Zeit, um liber so ein Thema zu
diskutieren.

Ha amom cobparuu Hem gpeme-
Hu 0bcyxdambs makoli 8onpoc.

Wir haben diese Sitzung nicht
einberufen, damit Sie dieses
unwichtige Thema diskutieren.

Mbi cozsanu amo 3acedaHue He
0715 mo2o, Ymobb! Bbi 0bcyxdanu
3IMom He3HayumesibHbIli BONPOC.
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Die Infinitivsatze

Paula ist gekommen, um uns
beim Umzug zu helfen.

Mayna npuwing noMoys HaM ¢
nepee3dom.

Sina arbeitet im Kino, um ihr
Taschengeld aufzubessern.

3uHa pabomaem 8 KuHo, Y4mobbl

3apabomams KapMaHHbIe
OeHbel.

Paula ist gekommen, damit
Laura die Arbeit nicht allein
machen muss.

layna npuwna 615 mozo,
ymob6bi Jlaype He npuLnoCh
00HoU Oenams 8Clo pabomy.

Sina arbeitet im Kino, damit
die ganze Familie Freikarten
bekommt.

3uHa pabomaem 8 KuHo,
Yymobbl BCS ee ceMbs NOJIyYana
becniamHsie 6unemsi.

VY rnaronoB ¢ oTaeasseMbIMU IIpUCTaBKaMM ZuU TAKXKE

N )> CTaBUTCA B CEPEANHE.

o~

Leo ist auf den Markt gegangen, um einzukaufen.
Jleo nowesn Ha pbIHOK denams NOKYNKU.

Wirsind ins Naturkundemuseum gegangen, um uns die Saurierskelette

anzusehen.

Mbi nownu 8 My3er ecmecmso3HaHUA nocMompems CKeJsiemsl OuHo-

3a8pos.

EINHUNDERTEINUNDFUNFZIG 151



15 Die Wortbildung
CnoBooOpa3oBaHUue
oder

Aus zwei machen vier
JdenaeM M3 OIBYX YETHIpE

Siehst du das Bierfass da? Gleich kommt
der Oberbiirgermeister und sticht das Fass an,

zapft das erste Bier, und damit ist das
Oktoberfest offiziell eriffnet.

Gibt es auch Wein hier?
I ch bin leidenschaftlicher
Weintrinker.

Mensch, das ist doch
hier kein Weinfest!

Memep: Bugmniwb BoH Tam 604Ky nuea? Ceityac npupet o6ep-6ypromuctp,

OTKPOET ee, Hal|eAnT NepBoe NUBO, U TOTAA OKTAOPbLCKUI Npa3aHuK Oyaet

oduuManbHo oTKpLIT. — AnaH: A 3aeck ecTb BUHO? §l 6onbwoil NobuTens
BUHA. — J8a: Cnywan, 310 e He npa3fHUK BuHa!
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Die Komposition

HeszaBrcumo oT TOro, mpearoYnTaeTe Bbl IIMBO UM BUHO, BaM I10-
HPaBUTCSI, YTO B HEMEIIKOM $I3bIKE Bbl MOXETE PaCLIMPUTh CBOM
CJI0Baphb, IOJIb3YSICh IIpaBUIaMU CJI0BOOOpa3oBaHus. HoBble cliox-
HbIE CJIOBA MOXHO MOJIyYUTh, CJIOKUB /1B WIU OOJiee MPOCThIX CI0-
Ba WU J00ABUB MPUCTABKU 1 CYy(D(DUKCHI. DTO MPOUCXOAUT BCE Bpe-
Msl, U KaXIbIii IEHb TTOSIBJISIIOTCSI HOBBIE CJIOBA.

Ecnu BaM BCTpeTUTCS JUIMHHOE CJIOXHOE JUISl BOCIIPUSITUS CIOBO,
KOTOpPOE BbI He TIOHMMaeTe, IMOMpoOyiiTe pa3ieuTh ero Ha COCTaB-
HBbIe YacT. BOo3MOXHO, ITOHSITh 3HAYCHUE OTHCIBHEIX YacTeil Oy-
net jterde. [ToToM IMpodymnTaiiTe 3TH OTAEIbHBIC 2JIEMEHTHI B 00paT-
HOM TIOPSIZIKE ¥ BaM CTaHET SICHO 3HAYeHUE BCETO CIIOKHOTO CJIOBa.

Takum obpasom, Schweine/hals/braten — 310 Braten (xxapxoe) u3
Hals (mieitku) Schwein (cBunbn), a Semmel/knodel — s10 Knidel
(xienikn) u3 Semmeln (6aBapckoe 0003HaUCHUE OYI0UEK).

15.1 Die Komposition
CocraBlieHUE HOBBIX CJIOB
oder Fassbier und Flaschenwein

HeszaBucrmo oT ymucia 3J1€MEHTOB, BXOASIINUX B CIIOXHOE CI0BO
(Kompositum), IMeHHO TIOCJIEAHUI KOMITOHEHT OMpeAesisieT, K KaKoi
YaCcTU PeYr OHO OTHOCUTCSL. Y CYIIECTBUTEIBHBIX TTOCIEIHMI KOMITO-
HEHT ONpeesisieT Poi. A oCcTabHbIE YaCTH CIIOXKHOTO CJIOBA JIAIOT J10-
TTOJTHUTETbHYIO MH(MOPMAITUIO, OMPEEIISTIOT OCHOBHOE CJIOBO.

der Flaschenwein
ornpeneacHe + OCHOBHOE CIIOBO
BUHO U3 6ymblaku (a He u3 604KU)

die Weinflasche
omnpezeseHue + OCHOBHOE CJIOBO
6ymsiiKka (a He CMAakaH) suHa

3HavyeHue CIOXHOTO CJI0BA HE BCErJa BHIBOAUTCS U3
3HAYEHUI COCTABHBIX YACTEW.
D Kindergarten — 310 He Garten (cad) nis Kinder (de-
© mell), a IETCKOE yupexXIeHue.

({7
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Yaitie Bcero Tak 00pasyloTcs CyIIeCTBUTEbHbIE, HO ObIBAIOT U CJIO-
Ba, IpUHAaMLIEXKAIINE K APYTUM YacTSIM PEYHu.

L Cyl]leCTBl/lTeJleOE + CylleCcTBUTEIbHOE:

die Steuer + der Berater = der Steuerberater
HaJI02 + KOHCYIbMAHM = KOHCY/IbMAHM N0 HAS02aM

die Liebe + der Kummer = der Liebeskummer
106086 + neyasb = N10608HbIE NEPexUBAHUS

der Traum + der Job = der Traumjob
Meyma + paboma = ckazo4yHas paboma, paboma, 0 KOMoOpPoU MOXHO
Meymams

m IlpunarareibHoe + CyImIECTBHTE/ILHOE:

rot + der Wein = der Rotwein
KPACHbIU + BUHO = KPACHOE BUHO
groff + die Stadt = die Grofstadt
6osbwoli + 20po0 = 60/1bWol 20p00

weich + das Ei = das Weichei
ma2Kul + atyo = crabak

m  CymecTBuTe/ibHOE + NpUiarateibHoe:

das Vitamin + reich = vitaminreich

sUMAmMuH + 6o2ampili = 602ambIli BUMAMUHAMU

die Umwelt + schonend = umweltschonend

OKpyXarowas cpeda + 0CMopoXHbil, bepexHbili = 6e3onacHsili 0115
oKkpyxaroweli cpedsbi

das Bild + schon = bildschén

KapmuHa + Kpacusblli = Kpacusbll KaK KApmMUHKa

die Medien + wirksam = medienwirksam

cpedcmsa maccosol uHgopmayuu + 3¢hchekmusHsoili = 3¢hchekmusHsili
8 cpedcmsax maccosoli uHgopmayuu
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m [haroa + CYIICCTBUTECJIbHOE:

schlafen + das Zimmer = das Schlafzimmer
cname + KOMHAMA = CNAIbHA

tanzen + die Schuhe = die Tanzschuhe
maxyesams + mygau = mygau 013 maHyes
boxen + die Handschuhe = die Boxhandschuhe
6OKC + nepyamku = 6OKcepcKue nepyamxu

IIpenyor + cymecTBUTEIbHOE:

vor + der Vertrag = der Vorvertrag

nepeo + KOHMpPAaxKm = npedsapumesbHbIli KOHMPAKM
nach + die Sicht = die Nachsicht

nocne + 3peHue = mepnuMocms

innen + die Politik = die Innenpolitik

BHYMpPeHHUU + NOIUMUKA = BHYMPeHHAA NOJIUMUKA

m [IpunararensHoe + mpuiaraTejbHoe:

dunkel + rot = dunkelrot

meMHbIU + KpAcHbIU = MeMHO-KPAcHbIU
hell + blond = hellblond

ceBemJiblli + cBemMI0B0OCHIL = 6eNoKypbIL

m Hapeune + rmaroa:

I wieder + sehen = wiedersehen
onsame + 8UOemMb = BCMPemMuUmMsbCs CHOBA

YacTo B c/ioBe 00beIUHEHBI HECKOJIBKO BBIIICYITOMAHYTBIX TUITIOB.

Boo06111ie ToBOpst, BO3MOXKXHO BCE MPHU YCJIOBUM, UTO K KOHILY CJIOBa
BBl TIOMHUTE, YTO ObLIO B Havaje. Bot mpumepsr:
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die Mit/fahr/gelegenheit BO3MOXHOCMb BCMpemumse no-
nymHyio MawuHy/4ymobs mebs
noosesnu

die Mit/wohn/zentrale azeHmcmso, nodbicCKUBawujee

KOMNAaHbOHOB 0J151 apeHObl KBap-
mup Ha nasix

lila/blass/blau PO3080-CUpeHesbll

der Vor/stands/vor/sitzende npedcedamens npasaeHus

die Mit/arbeiter/versammlung  cobpaHue Kojinexkmusa

W, KoHEeYHO Xe, Ternepb 0YEHb U3BECTHOE CJIOBO, HA KOTOPOM MOXK-
HO CJIOMATh A3BIK:

Donaudampfschifffahrtsgesellschaftskapitinskajiitentiirschloss
3amok om 0Bepu Karmel Kanumaxa OyHalickozo napoxoocmsa

YToObI COEAMHUTH CJIOBA B CJIOXKHOE CJIOBO, YAaCTO TPe-
OyeTCsT COEMMHUTEIBbHBIN 3JIEMEHT, CBOETO POJia IBep-
b ,\j) Has TeTs:

die Arbeit + der Markt = der Arbeitsmarkt
paboma + pbIHOK = pbIHOK Mpyoa

der Aufwand + die Entschddigung = die Aufwandsentschddigung
yeunue + Bo3Hazpax0eHue = B03HASPAXOeHUe 3a NPUIOXKeHHbIe yCunus

Bo MHOTMX CIOXHBIX CIOBax BCTpPEYAIOTCA d)OpMBI HE€ €IMHCTBCH-
HOI'o, @ MHOXECTBEHHOI'O Yncja CYyICCTBUTECIIbHBIX.

die Aprikosen (MmHoxectBeHHOe uucio) + die Marmelade = die
Aprikosenmarmelade

(Tpebyemcs mMHoeo abpukocos)

abpuKocsl + 0xem = Oxem U3 abpuKocos

die Kinder (MHOXeCTBeHHOE uucio) + der Garten = der
Kindergarten

(Tam 8cez0a He 00uH, a MHo20 demeli.)

demu + cad = demckuli cao
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Die Derivation

YIIPAXKHEHHE 21 O6pasyiite U3 cnepyoWMUX CNOB CNOXK-

Hbleé C/10Ba U NOCTaBbTe NpaBUJibHbie
APTUKNIN.

Baum + Gummi
Ordner + Ring
Papier + Drucker
Schalter + Licht

Ldufer + schnell

Wohnung + Markt

liber + Bevilkerung
Tasche + Handy
nass + Schnee
blau + hell
. Abend +vor
Zeitung + Abonnement

O %0 NS R N~

~
S

~
~

~
N

15.2 Die Derivation

|
OOpa3zoBaHUe NPOU3BOIHBIX CIIOB
oder Verstindlich und lernbar

MoxHO 00pa30BbIBATH HOBBIE CJIOBA, MPUOABIISISI K KOPHIO TPUCTAaB-
ku win cybdukcol. Tak 00pa3yloTcs pa3Hble YaCTU pevu. Y [iaro-
JIOB YaCTO OIYCKAeTCs OKOHYaHWe MHOUHUTHUBA.

programmieren — der Programmierer — die Programmiererin
npo2pamMmuposams — NpoepamMMUCm — Npo2PamMMucmKa

frei + -heit = die Freiheit

€80600HbIl — c80600a

fahren — die Fahrt

nymeuwecmsgogams — nymewecmsue

bewegen + -ung = die Bewegung

0Bu2amscs — 0BUXeHUe
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Die Wortbildung

der Sommer + -lich = sommerlich
siemo — nemHull

der Friihling + -(s)haft = friihlingshaft
BecHa — BeCeHHUl

be + arbeiten = bearbeiten

pabomams — 06pabamsisams

® [J1aroyiel 4acTo MMEIOT NMPUCTAaBKU, Hanpumep ankommen
(nmpuesxatsb), durchlesen (mpountath), wiederholen (OBTOPSITD).
CwM. paznen 7.3, ¢. 79. YV cylllecTBUTENbHBIX U TTpUIaraTeJbHbIX
4acTo BCTpeyaroTcs MPUCTaBKU in- v un-. OHU MpeBpallaloT Cy-
IIECTBUTEIBHOE B CBOIO ITPOTUBOIOJIOXHOCTD WJIM OTPULIAHKE
camoro ceosl.

das Ungliick (kein Gliick) Hecyacmee (omcymcmaue yoayu)
ungliicklich (nicht gliicklich usw.) HecdacmHebili (Hecyacmaussbii)
der Unsinn beccmbicnuya

unsinnig beccmbicieHHbIl, enynbil
unfreundlich Heopy»xecmseHHbIl, 2pyObili
die Inkompetenz HeKoMnemeHmMHOCMb
inkompetent HeKkomnemeHmHbl(i

insolvent HensiamexecnocobHbll

die Instabilitit HecmabuabHOCMb

m [Ipu nmomoiu cydUKcoB 00pa3yroTcsi HOBbIE CYIIECTBUTEIb-
HbI€ 1 TIpujaratejbHbie. TakuM 06pa3oM, HOBBIE CIOBa 00pa3y-
I0TCSI OT IPYTUX CYILIECTBUTENBHBIX, TJ1ar0JI0B WU MTpUaraTesib-
HBIX. ¥ CYILLECTBUTENbHBIX CY(P@PUKC onpeaessieT po MpPOUu3BOI-
Horo (cMm. pasgen 2.1, c. 23)

gesund + -heit = die Gesundheit
300possili — 300poBbe

frohlich + -keit = die Frohlichkeit
secesibili — Becesocms, gecesbe

bearbeiten + -ung = die Bearbeitung
obpabamsisams — 06pabomka
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Die Wortbildung: Ubung

der Wunsch + -los = wunschlos
Kejamp — He umeroujul xenanul
leben + -haft = lebhaft

UMb — 0XKUBJHHbIU, XuBol
der Wind + -ig = windig

sgemep — sempeHsbll

YIOPAKHEHHE 22

BcraBbTe HepocTawowWwme NPUCTABKHU

n cypduKcol.

1. Simons Katze ist ___ laufen.
2. Herr Franklin muss noch ___ checken.
3. Marilyn ist krank und sollte sich daher ___ decken.
4. Die Reisefrei ___ war als wichtiger Fortschritt zu betrachten.
5. Das Bungeejumping sieht gefidhr ___ aus.
6. Frau Setlur macht einen jugend __ FEindruck.
7. Wir miissen das Geschenk ____ packen.
8. Sollen wir Sie das Stiick ___ nehmen?
9. Auf dieses Angebot werden Sie bestimmt noch ____ kommen.
10. Die Freund ___ mit Jenny war mir viel wert.
11. Die Assistent ___ stellte das Projekt fertig.
12. Wir hoffen, dass Sie jetzt nicht mehr sprach ___ sind!

A Terepb, KOra y Bac MOTEKJIM CIIOHKU U Pas3Ty/suICs almneTUuT U
Ha Halll I3bIK U Ha OKTSIOPbCKUIA Mpa3AHUK U HAa MHOIOE JIpYyroe,
IOpa HaM MOIPOILATLCS 1 ITOXeIaTh BAM BCIYECKUX YCIIEXOB B aJIb-
HeleM u3y4eHun HeMelKoro si3bika. He ckyuarite!




Anhang
I[Ipunoxenue

Unregelmiflige und gemischte Verben
CuJibHbIC U CMEIIIaHHBIE TJ1aroJibl

B cnenyronux Tabauiax cogepxarcs B aihaBUTHOM TOPSIIKE HAU-
0oJiee YaCTOTHBIE CWJIBHBIE U CMEIIaHHbIe Taroybl. CMellaHHbIe
[J1aTOJIbI OTMEYEHBI 3HAKOM *.

Bce miaronibl pazaesnieHbl Ha TPYITBI B COOTBETCTBUU € TeM, Kak
MEHSIeTCs TJIaCHBbI B OCHOBE B Pa3HbIX BpeMEHHBIX opmax
(cM. paznen 9.2).

MHQUHUTUB  HACTOsALIEe NPOCTOe nepdexr nepeBoj
BpeMst npoies- (Perfekt)
(Prisens, 1iee Bpems
3-emuno  (Prdteritum)
el. 4.)
A-B-A
blasen bldst blies hat  geblasen oyme, mpybums
braten brdt briet hat gebraten Kapume
empfangen empfingt empfing hat empfangen noay4yams
fallen fallt fiel ist  gefallen nadams
fangen fingt fing hat gefangen n08UMb
geraten gerdt geriet ist  geraten nonacms;
o4dymumecs
hdngen hdngt hing hat gehangen  8ucemsb
halten hilt hielt hat gehalten ocmaHasau-
8amscs;
depxams
lassen ldsst liefs hat gelassen Beslemsb; N03B0JIAMb
raten rdt riet hat geraten omaadviBams;
cosemosams
schlafen schldft schlief hat geschlafen  cnamsb
laufen lduft lief ist  gelaufen 6exams
heiffen heift hief3 hat geheifSen Ha3618aMbCA
stofen stoft stiefs hat  gestofen mosnKkams;
HaHocums yoap
rufen ruft rief hat  gerufen Kpu4yams, 38amb
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UnregelmaBige und gemischte Verben

MHQUHUTUB  HACTOsLIEe MPOCTOe nepdexr nepesoj
BpeMs npomen- (Perfekt)
(Priisens, 1mee BpeMs
3-e o  (Prdteritum)
el 4.)
backen bdckt buk hat gebacken neys
(backt)  (backte)
fahren fahrt fuhr hat/ist gefahren exams, 803UMb
graben grabt grub hat  gegraben Konams, puimb
laden ladt lud hat  geladen 2py3umeo
schaffen schafft schuf hat  geschaffen  co3dasams,
msopums
schlagen schldgt schlug hat  geschlagen  6ums
tragen tragt trug hat  getragen Hocumse,; Hecmu
wachsen wdchst wuchs ist gewachsen  pacmu
waschen wdscht wusch hat  gewaschen  Mvimb, cmupams
essen isst af hat  gegessen ecms (0 11005x)
fressen frisst frafs hat  gefressen ecms (0 Kusom-
Hbix)
geben gibt gab hat  gegeben dasams
geschehen  geschieht geschah ist geschehen  cnyyamecs,
npoucxodums
lesen liest las hat  gelesen yumamso
messen misst mafs hat  gemessen mMepumep
sehen sieht sah hat  gesehen sudems
treten tritt trat hat/ist getreten cmynams
vergessen  vergisst  vergaf} hat  vergessen  3a6bi8amb
A-B-B
*brennen  brennt brannte hat  gebrannt JKeub, CKU2aMb
*bringen bringt brachte hat  gebracht npuHocums
*denken denkt dachte hat  gedacht oymams
*kennen kennt kannte hat  gekannt 3Hams (66tmb
3HAKOMbIM)
*nennen nennt nannte hat  genannt Ha3vl8amMb,
38ameb
*rennen rennt rannte ist gerannt bexame,
myamscs
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UnregelmifBiige und gemischte Verben

MHOUHUTUB  HACTOsLIEe NPOCTOe nepdexr nepeBoj
Bpemsi npomren- (Perfekt)
(Prisens, 1mee BpeMs
3-e o  (Priteritum)
el. 4.)
*senden sendet sandte hat  gesandt noceiams,
(sendete) (gesendet)  omnpasname
stehen steht stand hat/ist gestanden ~ cmoams
beweisen  beweist  bewies hat  bewiesen 00Ka3b/8aMb
bleiben bleibt blieb ist geblieben ocmasamescs
gedeihen  gedeiht  gedieh ist gediehen pacmu,
passusamscs
leihen leiht lieh hat  geliehen dasams
83aiiMbl
meiden meidet mied hat  gemieden usbezamso
preisen preist pries hat  gepriesen Xxsaaume
reiben reibt rieb hat  gerieben mepems
scheiden scheidet  schied hat/istgeschieden  pazdenamsp
scheinen scheint schien hat  geschienen  csemums;
Kazamscs
schmeiffen schmeifst schmiss hat  geschmissen wBsbIpAMb
schreiben  schreibt  schrieb hat  geschrieben nucamsp
schreien schreit schrie hat  geschrien Kpuyamse
schweigen  schweigt — schwieg hat  geschwiegen monyams
steigen steigt stieg ist gestiegen nooHUMamscs
treiben treibt trieb hat  getrieben 2HamMb,
npusooums
8 08UXeHue
verzeihen  verzeiht  verzieh hat  verziehen npow,ams
weisen weist wies hat  gewiesen NnoKa3zei8ams;
YKa3zvi8ames
beiffen beifit biss hat  gebissen Kycams
gleichen gleicht glich hat  geglichen noxodums,
6b1mb
NOX0XUM Ha
gleiten gleitet glitt ist geglitten CKO/Ib3UMb
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UnregelmaBige und gemischte Verben

UHGUHUTHB HACTOsIIEee TNPOCTOe nepgekr nepeBox
BpeMs npomen- (Perfekt)
(Priisens, 1mee BpeMs
3-e o  (Priteritum)

el. 4.)
greifen greift griff hat  gegriffen xsamams
kneifen kneift kniff hat  gekniffen wunams
leiden leidet litt hat  gelitten cmpadams
pfeifen pfeift pfiff hat  gepfiffen csucmems
reifSen reifst riss hat/ist gerissen psame
reiten reitet ritt hat/ist geritten e30ums 8epxom
schleichen  schleicht  schlich ist geschlichen  nonsmu, kpacmecs
schneiden  schneidet schnitt hat  geschnitten pe3ams
schreiten  schreitet  schritt ist geschritten  wazams
streichen  streicht  strich hat  gestrichen  Kkpacume,
BbIYEPKUBAMS,
enaoums
streiten streitet stritt hat  gestritten cnopume
weichen weicht wich ist gewichen yecmynams
heben hebt hob hat  gehoben nodHumams
biegen biegt bog hat/ist gebogen 2Hymsb, c2ubams
bieten bietet bot hat  geboten npedsnazame,
dasams
erwdgen erwdgt erwog hat  erwogen coobpaxame,
838eWUBAMb
fliegen fliegt flog hat/ist geflogen slemams
fliehen flieht floh ist  geflohen bexams
fliefsen fliefst floss ist geflossen meys, 1UMbCA
frieren friert fror hat  gefroren Mep3Hymb
genieffen  geniefSt  genoss hat  genossen Hacaaxoamscs,
noJ1b308ambCA
giefen giefSt goss hat  gegossen UMb, HAAUBAMb
kriechen kriecht kroch ist gekrochen  nosnzmu
riechen riecht roch hat  gerochen Hioxams
schieben schiebt schob hat  geschoben  dsueame,
mosIKame
schieflen schief3t schoss hat/ist geschossen — cmpenams

EINHUNDERTDREIUNDSECHZIG 163



UnregelmifBiige und gemischte Verben

UHGUHUTHB  HACTOsIEE TNPOCTOE nepdexr nepeBoj
BpeMs npomes- (Perfekt)
(Prisens, wee BpeMs
3-e o  (Prdteritum)
el. 4.)
schliefen  schliefst  schloss hat  geschlossen  3akpwiams
spriefen sprief3t Spross ist gesprossen  BCX00UMb,
pacnyckamscs
(o pacmeHusx)
verlieren verliert verlor hat  verloren mepamsb
wiegen wiegt wog hat  gewogen 838eIUBAMb,
secums
ziehen zieht z08 hat/ist gezogen msaHymso
*wissen weifs wusste hat  gewusst 3Hame
*konnen kann konnte hat  gekonnt MOYb
*maogen mag mochte hat  gemocht Ji06uUms,
yyscmsosams
pacnonoxexue
betriigen betriigt betrog hat  betrogen obMaHbIBaMb
liigen liigt log hat  gelogen Jl2ame
*miissen muss musste hat  gemusst 66imb OOKHDBIM,
ObiMmb BbIHYKOEH-
HbIM
*diirfen darf durfte hat  gedurft MOYb, CMEMb
A-B-C
befehlen befiehlt  befahl hat  befohlen nNpuKassl8amb
bergen birgt barg hat  geborgen COXPaHAMb,
cnacamep
bewerben  bewirbt  bewarb hat  beworben xodamaiicmso-
8amsb
brechen bricht brach hat/ist gebrochen  nomams,
paszbusams
empfehlen empfiehlt empfahl  hat  empfohlen  pexkomeHOo8amb
erschrecken erschrickt erschrak  hat/ist erschrocken nyzams(cs)
gelten gilt galt hat  gegolten umems cusny,

umems 3Ha4vyeHue
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UnregelmaBige und gemischte Verben

WHGUHUTHB  HACTOsIEE TNPOCTOE nepdexr nepeBoj
BpeMs npomen- (Perfekt)
(Prisens, 1wee BpeMs
3-e o  (Priteritum)

el. 4.)
helfen hilft half hat  geholfen nomozame
nehmen nimmt nahm hat  genommen  6pams
sprechen  spricht sprach hat  gesprochen 2080pums
stechen sticht stach hat  gestochen KOJI0Mb, Xanaume
stehlen stiehlt stahl hat  gestohlen soposams
sterben stirbt starb ist gestorben  ymupams
treffen trifft traf hat  getroffen scmpemume,
nonadams
(8 uenb)
verderben  verdirbt  verdarb hat/istverdorben ~ nopmums
werben wirbt warb hat  geworben peKaamuposams
werfen wirft warf hat  geworfen 6pocams
beginnen  beginnt  begann hat  begonnen HayuHame
gewinnen  gewinnt  gewann hat  gewonnen  BblUZPHIBAMb
schwimmen schwimmt schwamm  hat/ist geschwom-  nnasame
men
bitten bittet bat hat  gebeten npocums
liegen liegt lag hat  gelegen Jiexams
sitzen sitzt saf3 hat/ist gesessen cudems
binden bindet band hat  gebunden CBA3bI8AMb
dringen dringt drang ist gedrungen  npoHuKamse
empfinden empfindet empfand  hat  empfunden owywams,
yyscmsosams
finden findet fand hat  gefunden Haxodumsb
gelingen gelingt gelang ist  gelungen yoasamesca
klingen klingt klang hat  geklungen  38eHems,
38y4ams
misslingen  misslingt misslang st misslungen  He yoasambcs
ringen ringt rang hat  gerungen 6opomscs
schlingen  schlingt  schlang hat  geschlungen o068usams,
0bxBamul8ams,
06853amb
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UnregelmifBiige und gemischte Verben

UHGUHUTHB  HACTOsIEE TNPOCTOE nepdexr nepesoj
BpeMs npomes- (Perfekt)
(Prisens, wee BpeMs
3-e o  (Prdteritum)
el. 4.)
schwinden schwindet schwand  ist  geschwunden y6wvisams,
uc4yezams
schwingen  schwingt schwang  hat  geschwungen maxams
singen singt sang hat  gesungen nems
sinken sinkt sank ist gesunken nadams,
onyckamscs
springen springt sprang ist gesprungen  npvl2ams
Stinken stinkt stank hat  gestunken OypHO naxHymse
trinken trinkt trank hat  getrunken numse
zwingen zwingt wang hat  gezwungen  npuHyxoame,
3acmasnams
andere Verben
*haben hat hatte hat  gehabt umems
sein ist war ist gewesen 66imb
*sollen soll sollte hat  gesollt 66imb QOMKHBIM
*wollen will wollte hat  gewollt xomems,
Kenamo
tun tut tat hat  getan desnams
kommen kommt kam ist gekommen  npuxodums,
uomu
werden wird wurde ist  geworden cmaHoBUMbCA
gehen geht ging ist  gegangen uomu, xooums
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Die wichtigsten Dativ-Verben
OCHOBHBIE TJIarojbl, ynpaBlISIOIIUE
JaTeJAbHBIM IMaJeXoM

l"naronm, yrIOTpe6JTH}OI_[H/I€C9[ TOJIbKO C JAaTCJIbHBIM IMaac>KOoM:

dhneln 6bimb NOXOXUM HA
auffallen bpocamscs 8 enasa
antworten omse4ams

befehlen npuKasvi8ams

begegnen BCMpemums

beistehen nomozams

danken 6aazo00apums

einfallen npuxooums Ha ym
entgegnen 803paxxame

erscheinen noABAAMbCA, KA3AMbCA
erwidern omsgeyams Ha@ YmMo-J.
fehlen Hedocmasamsb (4e20-11.)
folgen cnedosame

gefallen Hpasumscs

gehoren npuHaonexams

gehorchen CAYWamscs, NOBUHOBAMbCA
gelingen yoagamecs

geniigen xs8amame, y008/1emsopAMms
glauben sepums

gratulieren noopasnsme

helfen nomozame

missfallen He HpaBumbCcs

misslingen He yoagamebcs

sich ndihern npubauxamscs

niitzen Ucnos1b308aMsb, NOJML308AMbCA
passen 6bimb N0JIE3HBIM NOOX0OUMb, 200UMbCSH, OblMb BNOPY
raten cosemosams

schaden spedums

schmecken npob6osams (Ha BKYC), uMemsb BKYC
vertrauen dosepsams

verzeihen npowams
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Die wichtigsten Dativ- bzw. Dativ- und Akkusativ-Verben

(aus)weichen  u3bezamsb, YKAOHAMbCA
widersprechen  npomusopeyums

zuhoren CAyWwame, npucaywuBamsCca

zureden yeosapusams, y6exoams

zusagen coomsemcmeosams, N0OOX00UMb, CO2NAWAMbCA
zuschauen Habodame, credums

zusehen cmMompems, Hab1100aMb

zustimmen coanawamscs

zuwenden yoename, npedocmasnsims

D'[ElFOJTLI, YHOTD€6JI$HOH_[[/I€CH C JaTCJIbHBIM Y BUHUTCIIBHBIM ITaACKaMMI:

anvertrauen dosepsams, 88epAMb KOMY-J1. YMO-J1.
beantworten omseyams KoMy-/1. Ha YMo-J1.

beweisen 00Ka3b18aMb KOMY-J1. YMO-1.

borgen 6pams 83aiiMbl, 0aBame 8 00712 YMO-/1. KOMY-J1.
bringen npuHocums, npuBoOOUMb KO20-J1., YMo-1.
empfehlen €0B8emoBams Ymo-s1. KomMy-Ji.
entwenden noxuwams Ymo-J. y Ko20-7.

entziehen JUWame, OMHUMAMb YMO-J1. Y KO20-/1.
erlauben paspewiams, N0380A5Mb KOMY-/1. 4mMo-/1.
erzdhlen DPACCKA3b18aMb KOMY-JI. O 4eM-J1.

geben odasame Ymo-s1. Komy-/1.

leihen 00amKuBame KOMy-j1. 4mo-Ji.

liefern docmagasime KOMy-J1. 4mo-1.

melden coobuams Komy-s1. 0 yem-J1.

mitteilen yBeOOM/IAMb KO20-/1. O YeM-/1.

nehmen 6pame Ymo-./K020-/1.

rauben epabume, NoXuWams y K020-J. Ymo-Ji.
sagen CKazame KOMy-mo Yymo-mo

schenken nooapums Komy-J1. Y4mo-J.

schicken noceL1amb KOMy-J1. 4mo-J1.

schreiben nucams Komy-s1. 4mo-J.

schulden 6b1Mb OOMKHBIM KOMY-/1. YMO-J1.

senden noceLiams KoMy-J1. 4mo-Ji.

stehlen Kpacms 4mo-J1. y Koz20-/1.

tiberlassen npedocmagnsme, ycmynams KOMy-J1. 4mo-Ji.
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Die wichtigsten Dativ- bzw. Dativ- und Akkusativ-Verben

verbieten 3anpewams KOMy-s1. 4mo-J.
verschweigen  CKpbiBams Ymo-j. om K020-.
versprechen obewjams 4mo-J1. Komy-J1.

verweigern O0MKA3b618aMb KOMY~JI. 8 YeM-]1.
verzeihen npowams KoMy-J1. 4mo-J.

vorlesen yumams KOMy-s1. 4mo-J1. BCAYX
vorwerfen ynpekams, 068UHAMb KO20-/1. B8 YeM-JI.
wegnehmen OMHUMaMe 4Mo-J1. Yy KO20-J1.

zeigen NOKA3b18GMb 4MO-J1. KOMY~JI.

EINHUNDERTNEUNUNDSECHZIG 169



Verben mit festen Pripositionen
[marosibl ¢ MOCTOSAHHBIMU MpPEAJOTraMMU:

abhdngen von + D(ativ) 3asucems om

sich amiisieren  iiber + A(kkusativ) cmeamecs, nodwy4usams Hao
achten auf + A obpawams BHUMAHUeE Ha
anfangen mit + D HayuHamso ¢

ankommen auf + A 3asucems om

antworten auf + 4 omse4yams Ha

sich drgern liber + A cepoumscs Ha

aufhoren mit + D KoH4Yamse (4mo-71.)

aufpassen auf + A Hab1dams, npucMampusams 3a
sich aufregen tiber + A BOJIHOBAMbCSA U3-30
ausgeben fiir + A mpamums Ha

sich bedanken bei + D; fiir + A 6nazo0apums K020-/. 3a
beginnen mit + D HayuHams ¢

sich bemiihen um + A mpyodumscs HAo, xaonomame o
berichten liber + A coobuwams 0

sich beschdftigen mit + D 3aHUMamscs (Yyem-11.)

sich beschrinken auf + A 02paHu4usams cebs 8

sich beschweren  bei + D; iiber + A xanosamsca komy-i. o
bestehen aus + D cocmoAams U3

bestellen fiir + A 3aKasvi8ame (Y4mo-1.)
bestrafen fiir + A HakaswvlBams 3a

sich beteiligen an+D yyacmsosams 8

sich bewerben um + A dobusamsbcs (4ezo-7.)

sich beziehen auf + A Co21aWamscs Ha

bitten um + A npocums (Ymo-a.)

brauchen zu+D HY)XXHO (4mo-mo Oenams)
danken fiir + A 6n1a200apums 3a

denken an + A oymams o0

diskutieren liber + A obcyx0ams (4mo-1.)
einladen w+D npuenawams (Kyoa-i.)

sich entscheiden  fiir + A pewamsca Ha

sich entschliefen zu + D pewamsca Ha

sich entschuldigen bei + D; fiir + A u3suHumsca neped kem-J. 3a
erfahren durch + A Yy3Hasams y/nocpedcmsom
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Verben mit festen Préapositionen

sich erholen
sich erinnern
erkennen

sich erkundigen
erzdhlen
fehlen

fragen
sich freuen

sich freuen

fiihren

gehen
gehoren

sich gewohnen
glauben
gratulieren
halten

halten

sich halten
handeln

helfen

hindern
hinweisen
hoffen

horen

sich informieren
sich interessieren
interessiert sein

sich konzentrieren
kdmpfen

klagen

kommen

sich kiimmern

von + D
an + A
an +D
nach + D
von + D
an +D

nach + D
auf + A

liber + A

w+D
um + A
w+D
an +A4
an + A4
w+D
fiir+A4

von + D
an +A
von + D
bei + D
an +D
auf + A
auf + A
von + D
liber + A
fiir + A
an +D

auf + A
fiir + A
liber + A
w+D
um+ A

8b61300p0BeMb, ONPABUMbLCS OM
BCNOMUHAMb O

Y3Hagams no

CNpasnsmsCs, 0C8e00MASMbCA O
pacckazvl8amse o0

Hedocmasams, He XBamams
(4e2o0-1.)

cnpawugams o

padosamecs (Yemy-s. npedcmo-
Aawemy)

padosamecs (Yemy-n. cosep-
wusemycs)

npugooums K

KAOHUMbCA K

npuHaonexams (Komy-.)
NpUBbIKHYMb K

sepums 8

no30pasnams ¢

cyumame, NpuUHUMams (3a Ko2o-
mo, 3a Ymo-mo)

6bIMb KAKO20-MO MHEHUS 0
npudepxusamscs (Yye2o-1.)
umems 0eJio ¢

nomoz2ams 8

npenamcmsosams 8 (4em-11.)
YKA3b18aMb HA

HadeambCs Ha

cabiiams om (Ko20-/1./0 yem-11.)
0cBe0OMAAMbCA O
uHmepecosamscs (Yyem-7.)
6bimb 3aUHMEPECOBAHHBIM B
(4em-1.)

cocpedomo4uBaMbCA Ha
6opomscs 3a

Kanosamecs Ha

npuxooums K

3abomumscs 0
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Verben mit festen Prapositionen

lachen
leiden
leiden
liegen

nachdenken
profitieren
protestieren
rechnen

reden
reden
riechen
sagen
sagen
schicken
schmecken
schreiben
sich schiitzen
sehen

sein

sein

senden
sorgen
sprechen
sterben
suchen
teilnehmen
telefonieren

traumen

sich trennen

sich tiberzeugen
sich unterhalten

liber + A
an +D
unter + D
an +D

liber+ A
von + D
gegen + A
mit+ D

liber + A
von +D
nach + D
tiber + A
w+D
w+D
nach + D
an + A
vor + D
von + D
fiir + A
gegen + A
an + A
fiir + A
mit + D; tiber + A
an +D
nach + D
an +D
mit + D

von + D
von + D

von + D
mit + D; tiber + A

sich unterscheiden von + D

sich verabreden

172

fiir + A; mit + D

cmMesmbCa Hao

cmpadams, 601ems Yem-J1.
cmpadams om

00bACHAMbLCA YeM-J1., 3a8ucems
om 4e20-/1./K020-1.
pasmuLAsms Hao/o
u3seKams 81200y U3
npomecmosams npomus
CyuUMamsCA ¢, NPUHUMAaMsb 8 pac-
yem (4Ymo-1.)

2080pUMb 0

2080pUMb OM Yb20-MO UMEHU
naxHymse (4em-J.)

2080pUMb 0

ckaszame (Komy-1.)

nocnams (Komy-./Kyoa-.)
umems BKyc (4ez20-1.)

nucams (Komy-11.)
3auuuamscs om

sudems (4acmsp ye20-mo)
6b1mb 0157

6b1mb Npomus

nocwsL1ame (Kyoa-i.)
3a6omumsbcs 0

2080pUMb C KeM-J1. 0 Yyem-J1.
ymepems om

uckamse (4mo-7.)
yyacmsosams 8

3B0HUMb NO MenegoHy
(komy-n.)

Meymams 0, BuGemsb B0 CHe
(4mo-1.)

paccmasamascs ¢
ybexoamscs 8

becedosams ¢ KeM-J1. 0 YeM-J1.
omau4amscsa om
00208apuBamsCA 0 4eM-J1. €
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Verben mit festen Préapositionen

sich verabschieden von + D npowamscs ¢

verbinden mit + D coeduHsAMb, CBA3bIBAMb C
vergleichen mit + D CpasHuUBams ¢

sich verlassen auf + A nonazamscs Ha

sich verlieben int+A 8/1106UMbCA 8

sich verstindigen — mit + D do208apusamscs ¢
verstehen von + D pasbupamscs 8

sich verstehen mit + D n1aoums ¢

sich vorbereiten auf + A 20mMoBUMbCA K

sich vorstellen bei + D npedcmasumscs

warnen vor + D npedocmepezams om
warten auf + A Koamb (Yyeeo-7., K020-11.)
sich wenden an +A obpawamscs K

werden w+D cmaHosumscsa (Kem-mo)
wissen von + D 3Hams 0

sich wundern tiber + A yousnamscs (Yemy-1.)
zweifeln an+D COMHeBAMbCS 8

Zwingen ww+D NpUHY0amsp K
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Grammatische Fachbegriffe
paMMaTHYeCKHEe TepPMMUHBI

ApTUKIIb

bynyiee Bpems

B3anmHbBIC MecTOMMEHUS

BunuTtenbHbIN TTagex (BUH. I1.)

Bo3zBpaTHOC MecToMMeHUe

BosBpaTHbiii

BormpocurenbHoe MecTOMMEHNE

Bpewmst

BcromoraTterbHBIN T1aron

[1aBHOE TIpemTOXEeHME

Inaron

[nacHbIid

JateapHBIN Tagex (mat. 11.)

JeiiCTBUTEIbHBIN (3aJI0T)

JloronHeHUe

EnmHCcTBEeHHOE 9NMCIIO

Kenckuii pon,

H3bssBuTEeIbHOC HAKIOHECHUE

MmMeHuTenbHbIN agaex (UMm. 1.)

Nubpunutus

MHOUHUTIBHOE MPUIATOYHOE
MIpeIIoXeHIE

KocBeHnHas peub

JInaHOE MecTonMMeHMe

MectouMeHue

MHOXeCTBEHHOE YHCIIO

MopansHag yactuia

MonanbHBIN TJIaroj

MyxcKoil pon

HaknoneHue

Hapeune

Hacrosmee Bpems

Der Artikel

Das Futur

Das Reziprokpronomen
Der Akkusativ

Das Reflexivpronomen
Reflexiv

Das Interrogativpronomen

Das Tempus
Das Hilfsverb
Der Hauptsatz
Das Verb

Der Vokal

Der Dativ

Das Aktiv

Das Objekt
Der Singular
Feminin

Der Indikativ
Der Nominativ
Der Infinitiv
Der Infinitivsatz

Die indirekte Rede
Das Personalpronomen
Das Pronomen

Der Plural

Die Modalpartikel

Das Modalverb
Maskulin

Der Modus

Das Adverb

Das Prisens
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Grammatische Fachbegriffe

HeomnpeneneHHoe MecTouMeHMe
HeonpeneneHHbI apTUKIb
HenpaBuibHbIN T1aros
Hynesoit aptuxiib
OO0pa3 aeicTBust
OnpeneneHHbI apTUKIIb
OTHOCUTENIbHOE MPUIATOYHOE
MpeaIoXKeHe
OTHOCUTEIbHOE MECTOMMEHUE
IManex
IMepdext
[TntockBammnepdekT
[MoBenuTebHOE HAKJIOHEHUE
[Monnexaniee
ITomuuHUTENBHBIN COIO3
[MonoxurenbHast CTeTIEHb
ITpaBunbHBIN (cadbIil) rIaros
IIpeBocxonHast cTeneHb
ITpennor
ITpunatouHoe mnpeiokeHue
ITpunararenbHoe
ITpucraska
[MpuTtsokarebHOE MECTOMMEHME
ITputsxaTenbHbIN apTUKIIb
[Ipuyactrie HaCTOSIIIIETO BpEMEHH!
[TpuyacTtue npoiieniero
BpeMEHU
ITpoieninee Bpems/IIpoctoe
MpoIIeIIIee BpeMs
IIpssmas peub
Pon
PonutenvHbiit magex (pom. 1m.)
CUJbHBIN Taro
CkJoHeHMe (CyIIECTBUTEIbHBIX,
apTUKJIEH, MECTOMMEHUI
U MpuiaraTeabHbIX)

Das Indefinitpronomen
Der unbestimmte Artikel
Das Mischverb

Der Nullartikel
Modalform

Der bestimmte Artikel
Der Relativsatz

Das Relativpronomen

Der Kasus

Das Perfekt

Das Plusquamperfekt

Der Imperativ

Das Subjekt

Die Subjunktion

Der Positiv

Das schwache Verb

Der Superlativ

Die Praposition

Der Nebensatz

Das Adjektiv

Das Prifix

Das Possessivpronomen

Der Possessivartikel

Das Partizip Prasens (Partizip 1)
Das Partizip Perfekt (Partizip II)

Das Priteritum

Die direkte Rede

Das Genus

Der Genitiv

Das starke Verb

Die Deklination (von Substantiven,
Artikel, Pronomen und
Adjektiven)
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Grammatische Fachbegriffe

CJ10XHOE CJI0BO

CocnaraTeibHOE€ HaKJIOHEHUE:

B HACTOSIILIEM U TIPOIILIOM

CocnarateibHOe HaKJIOHEHUE
B HACTOSIIEM

CocnarateibHOe HaKJIOHEHHE
B TIPOIIIEIIIEM

Co1o3

CrhpstxeHue

CpaBHUTENIbHAS CTEIICHD

CpenHuii poj

CrpagaTenbHblit (3a10T)

CrpagaTenbHbI 3aJ10T,
0003HavYaLINA COCTOSTHUE

CylecTBUTEIbHOE

YKkazarebHO€ MECTOMMEHME

Ymutayt

®yrypym 11 (bynyee
COBEpILEeHHOE BpeMsl)

YucnutenbHoe

Das Kompositum
Der Konjunktiv

Der Konjunktiv I (=
Konjunktiv Prasens)
Der Konjunktiv II (=
Konjunktiv Imperfekt)
Die Konjunktion

Die Konjugation

Der Komparativ
Neutrum

Das Passiv

Das Zustandspassiv

Der Substantiv

Das Demonstrativpronomen
Der Umlaut

Das Futur I1

Der Numerus
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Losungen zu den Ubungen
Knoun K ynpaXHEeHUSAM

Vnpaxunenue 1

1.

OO\ WL AW

14.
15.

Herr Blum hat eine neue Assistentin. Die Assistentin kommt aus
Berlin.

. Herr Bodet ist Marketingdirektor.

. Das alte Computerprogramm war langsamer.

. Frau Radwan fahrt heute mit ihrem Kollegen nach Hamburg.
. Herr Stix ist Osterreicher.

. Der Kopierer ist schon wieder kaputt.

. Tina macht einen Sprachkurs in Spanien.

. Wihrend der Besprechung gab es nur Kekse.

. Die Kolleginnen im Call-Center miissen Geduld aufbringen.
10.
11.
12.
13.

Die Sekretérin buchte einen Flug nach Paris.

Die Teamassistentin bestellt den Toner und das Papier.

Frau Kolar fand im Besprechungszimmer ein Handy.

Herr Hundt hat einen neuen Kollegen. Der Kollege kommt aus
Leipzig.

Frau Danz schreibt einen Bericht. Der Bericht muss morgen fertig sein.
Hat die Firma eine Webseite? Nein, die Firma hat wirklich keine
Webseite.

VnpaxHnenue 2

die Freundschaft, das Hauschen, der Zwilling, der Katalysator, die
Freiheit, die Erziehung, der Mechanismus, die Schiilerin, die Musik, das
Briiderlein, die Verspatung, die Station, der Prasident, die Biologie, die
Kleinigkeit, der Fabrikant, der Konig, das Radio, die Verwandtschaft,
das Visum, der Winter, der Chef, das Instrument, die Druckerei, die
Universitat, das Madchen, das Sortiment

Ynpaxnenue 3

1. die Reise die Reisen
2. das Video die Videos
3. der Brief die Briefe
4. die Kassette die Kassetten
5. das Brotchen die Brotchen
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Lésungen zu den Ubungen

[c BN o)

9.
10.
I1.
12.
13.
14.
15.

. der Tag die Tage
. der Bohrer die Bohrer
. die Brille die Brillen
das Motorrad die Motorrader
der Stift die Stifte
der Trainee die Trainees
das Jahr die Jahre
die Sekretarin die Sekretdarinnen
das Zimmer die Zimmer
der Drucker die Drucker

Vnpaxunenue 4

—_

SO oo WN—

. Die Verkauferin half dem Kunden bei der Suche.

. Das ist mein Kollege Martin.

. Eine Redewendung besagt: Der Glaube versetzt Berge.

. Herr Techmer hilft dem Praktikanten bei der Seminararbeit.
. Die Richterin glaubt dem Zeugen.

. Die Journalistin interviewt einen Experten.

. Ich muss mich bei dem Lieferanten beschweren.

. Der Hohepunkt ist die Ansprache des Bundesprisidenten.

. Die Fahndung nach dem Terroristen lauft auf Hochtouren.

Dartiber machten wir uns keine Gedanken.

YnpaxHenue 5

1.

2.

3.

Mark arbeitet an einer neuen Homepage. Seit er sich mit Webdesign
beschiftigt, sieht man ihn nur selten beim Joggen.

Julie sucht einen Job als Programmiererin. Sie hat auf diesem Gebiet
bereits Erfahrungen gesammelt.

Carlos geht fiir ein Jahr nach Deutschland, um seine Sprach-
kenntnisse zu verbessern. Es wird ihm dort bestimmt gefallen.

. Hast du daran gedacht, dass Andrea heute eine Stelle als Praktikantin

antritt? Du solltest ihr viel Gliick wiinschen!

. Herr Smith, ich danke IThnen, dass Sie geckommen sind.
. Elena hat noch verschiedene Priifungen zu absolvieren. Wir werden

ihr dabei helfen.

. Andrew, soll ich dich bei deiner Freundin abholen?
. Ich werde mich noch per E-Mail mit Frau Miller in Verbindung setzen.
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Lésungen zu den Ubungen

Yopaxunenue 6a

. Wer hat diesen Film mit Julia Roberts gesehen?

. Dieser CD-Player gehort Luca.

. Wir wussten nicht, wie dieses Diktiergerit funktionierte.
. Dieses Verhalten gab mir zu denken.

. Sie sollten diesem Vorfall keine Beachtung schenken.

. Ih habe dieses Wort noch nie gehort.

. Diese Fragen wurden mit Hilfe des Internets gelost.

. Carla wird diese Wohnung in Hamburg mieten.

OO\ BN~

Ynpaxnenue 60
Wir suchen Mobel fiir unsere Wohnung in Deutschland und finden in
einem Einrichtungshaus ...
1. ... einen Kiichentisch. — Dieser ist leider zu groB fiir unsere Kiiche.
2. ... einen Einbauschrank. — Dieser gefillt uns ausgezeichnet.
3. ... eine Eckbank. — Diese ist uns zu teuer.
4. ... Stuihle fiir die Essecke. — Diese konnen wir auf jeden Fall
gebrauchen.
.. einen Schreibtisch. — Dieser ist etwas zu klein.
6. ... eine Wohnzimmerlampe. — Diese sollten wir gleich mitnehmen.

Ynpaxunenue 7

. Lars kauft sich ein neues Sweatshirt.

. Ich freue mich tiber das bestandene Zertifikat.

. Die Polizei interessierte sich fiir den Vorfall.

. Frau Gliick und Herr Wein helfen sich.

. Alexander putzt sich die Zahne.

. Wir machten uns tiber den Jahresabschluss Gedanken.
. Die Kontoausziige lagen durcheinander auf dem Tisch.
. Heute gehen wir miteinander ins Kino.

[c BN e R O N S

VYnpaxunenue 8§

1. Mit diesem Management wird das Unternehmen nie auf einen griinen
Zweig kommen.
(C makum pykosodcmsom upma HuKo20a HUKyOa He npuden.)

2. Alicée will immer die erste Geige spielen.
Anucus scez0a xo4em uepams nepsyro CKPUnKy.
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Lésungen zu den Ubungen

3. Maria ist gerade noch einmal mit einem blauen Auge
davongekommen.
Mapus onsme nezko omoenanace.

4. Hier geht doch etwas nicht mit rechten Dingen zu.
Ymo-mo 30ecb A8HO HeYuCmMo.

5. Wir sollten das nicht an die grofie Glocke hdngen.
Ham He cmoum mpe38oHUMb 06 3mMOM NoBCHody.

6. Mike wurde mit offenen Armen empfangen.
Maliika npuHanu ¢ pacnpocmepmsiMu 06bAMUAMU.

7. An dieser Auffiihrung hat der Theaterkritiker kein gutes Haar
gelassen.
TeampanbHbIl KpUMUK He 0CMABUJ 0M 3M020 CNeKMAKA KAMHSA HA KaM-
He.

8. Mit diesem Vorhaben hast du dir kalte Fii3e geholt.
Tbl ucnyz2ancs 3mozo npoekma.

9. Das Ereignis traf uns wie ein Blitz aus heiterem Himmel!
Imo npoucwecmsue nopasuso Hac, KaxK 2pom cpedu ScHo2o Heba.

10. Dies sollte man nicht auf die leichte Schulter nehmen.

K amomy Henb3s 0MHOCUMbLCA 182KOMbICTIEHHO.

Vnpaxunenue 9
1. groB:
Eileen ist so grof3 wie Pia.
Pia ist grofer als Marcus.
Tom ist von allen Praktikanten am grof3ten.

2. gut:
Herr Porter spricht so gut Deutsch wie Frau Hundt.
Frau Hundt spricht besser Deutsch als Sarah.
Gina spricht am besten Deutsch.

3. gesund:
Limonade ohne Zucker ist gesund.
Apfelschorle ist allerdings gesiinder.
Und ein Glas Wein am Abend ist am gesiindesten.

4. viel:
Qber naturwissenschaftliche Erscheinungen wusste Inka viel.
Uber technische Neuerungen noch mehr.
Und tiber sprachliche Angelegenheiten am meisten.
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Lésungen zu den Ubungen

Ynpaxnenue 10

Das habe ich mir eben vorgenommen.

Daran hat Vivian in der Eile halt nicht mehr gedacht.
Wo habe ich blofl meine Uhr hingelegt?

Was ist denn hier los!

Das ist aber grofziigig von Thnen!

Genau das habe ich doch gerade befiirchtet!

Andy hat das wohl nicht so ernst ggnommen.

Dies konnte ich mir ja denken!

npaxHnenue 11la
Am Montag hat Hardy eine Agenda fiir das ndchste Meeting erhalten.
Von ihrem Mann hat Rebecca dieses Geschenk bekommen.
Um 10:30 Uhr nehmen die Touristen an einer Stadtfithrung teil.
Heute hat Yvonne einen Termin in der Autowerkstatt.
Den Gesprichstermin hatte Frau Simon wahrnehmen sollen.
Mit dem Bus fahrt Margarita in die Stadt.

npaxHenune 110

. Gehe ich heute Abend mit Muriel in die Stadt?

. Besuchen wir am Wochenende meine Cousine?

Muss ich mich am Samstag auf das Bewerbungsgesprich vorbereiten?

. Treffen wir uns heute Nachmittag auf eine Tasse Kaffee?

. Beschiftige ich mich gerade mit den Regeln der deutschen
Grammatik?

6. Hat das Training bereits begonnen?

MR LN e TR LN Y PN R LN~

Ynpaxnenue 12

1. Kann Andrew Deutsch sprechen? — Ja, er mochte aber seine
Kenntnisse noch erweitern.

2. Musst du heute noch lernen? — Ja, ich muss!

3. Ich darf Thnen doch bestimmt eine kleine Erfrischung anbieten,

oder...? — Ja, Sie diirfen.

Bitte beachten Sie, dass Sie auf Bahnhofen nicht rauchen diirfen.

An dieser Stelle diirfen Sie nicht parken.

Du moéchtest mit mir noch einige Worte sprechen?

Uber das Jobsharing miissen wir uns nochmals Gedanken machen.

Hier sollten Sie leise sein.

PN
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Lésungen zu den Ubungen

Vnpaxunenune 13

1.

AW

1

[=EN-I-C I o NN

verfallen: Durch die Euro-Einfiihrung verfallen bestimmte
Briefmarken.

. anfangen: Der Film ,,Harry Potter* fangt um 20:00 Uhr an.
. Ubersetzen: Herr Brown iibersetzt den Text ins Deutsche.
. umschreiben: Der Trainer umschreibt die unbekannte Vokabel mit

Synonymen.

. abgeben: Der Kurier gibt das Paket an der Pforte ab.

. umziehen: Am Sonntag zieht Pamela in die neue Wohnung um.

. gefallen: Der Dom und die Steinerne Briicke in Regensburg gefallen mir.
. ausfallen: Das Training-on-the-Job fillt heute aus.

. unterstellen: Dieses boswillige Verhalten unterstellte man Kim.

zerfallen: Die Tagesordnung zerfillt in acht umfangreiche Punkte.

Vnpaxunenue 14

1.
2.
3.

Bewerben Sie sich bitte um den Job als Trainee!
Nimm bitte an dem Kurs in der Sprachenschule teil!
Rauchen Sie bitte nicht im Gang!

4. Frag bitte, wenn dir eine Redewendung nicht bekannt ist!

5.

Kommt bitte piinktlich!

Ynpaxunenue 15a

1.

2.

Herr White buchte fiir Donnerstag einen Flug nach Deutschland.
Herr White hat fiir Donnerstag einen Flug nach Deutschland gebucht.
Er kam am Flughafen Berlin-Tegel an und stieg in das nidchste Taxi.
Er ist am Flughafen Berlin-Tegel angekommen und [ist] in das
nachste Taxi gestiegen.

. Dieses fuhr Herrn White in das Hotel ,,Zum Goldenen Stern®.

Dieses hat Herrn White in das Hotel ,,Zum Goldenen Stern“
gefahren.

. An der Rezeption erhielt er die Schliissel fiir sein Zimmer.

An der Rezeption hat er die Schliissel fiir sein Zimmer erhalten.

. Um 15:00 Uhr traf sich Herr White mit seinen Geschéftspartnern.

Um 15:00 Uhr hat sich Herr White mit seinen Geschaftspartnern
getroffen.

. Diese erklarten ihm die neue geschaftliche Situation und baten um

Verstandnis.
Diese haben ihm die neue geschéftliche Situation erklart und [haben]
um Verstiandnis gebeten.
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Lésungen zu den Ubungen

10.

I1.

12.

. Herr White unterbrach die Verhandlungen und zog einen neuen

Termin in Betracht.
Herr White hat die Verhandlungen unterbrochen und [hat]| einen
neuen Termin in Betracht gezogen.

. Am nichsten Morgen holte Herr White seine Frau vom Flughafen ab.

Am nichsten Morgen hat Herr White seine Frau vom Flughafen
abgeholt.

. Gemeinsam verbrachten sie einige Tage in Berlin.

Gemeinsam haben sie einige Tage in Berlin verbracht.

Frau und Herr White sahen sich noch am selben Tag das
Brandenburger Tor an.

Frau und Herr White haben sich noch am selben Tag das
Brandenburger Tor angesehen.

Am folgenden Tag besichtigten sie den Reichstag.

Am folgenden Tag haben sie den Reichstag besichtigt.

Am letzten Tag ihres Urlaubs fuhren sie auf den Fernsehturm und
warfen einen Blick auf die Dacher Berlins.

Am letzten Tag ihres Urlaubs sind sie auf den Fernsehturm gefahren
und haben einen Blick auf die Dicher Berlins geworfen.

Ynpaxnenue 150

1.

2.

3.

Nachdem wir einen Nachsendeauftrag bei der Post gestellt hatten,
fuhren wir in den Urlaub.

Nachdem Eileen die Fiihrerscheinpriifung bestanden hatte, feierten
wir das erfreuliche Ereignis mit einem Glaschen Sekt.

Nachdem Marcus die Vor- und Nachteile dargestellt hatte, gingen
wir zur Aussprache tliber.

. Nachdem der Chef von seiner Auslandsreise zuriickgekommen war,

wurde das umstrittene Projekt nochmals besprochen.

. Nachdem die Abteilungsleiter eingetroffen waren, diskutierten wir tiber

das weitere Vorgehen.

VYnpaxunenue 16

L.
2.

3.

Herr White wird fiir Donnerstag einen Flug nach Deutschland buchen.
Er wird am Flughafen Berlin-Tegel ankommen und [wird] in das
nachste Taxi steigen.

Dieses wird Herrn White in das Hotel ,,Zum Goldenen Stern® fahren.

4. An der Rezeption wird er die Schliissel fiir sein Zimmer erhalten.
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5.

6.

9.
10.

11.
12.

Um 15.00 Uhr wird sich Herr White mit seinen Geschéftspartnern
treffen.

Diese werden ihm die neue geschéftliche Situation erkldren und
[werden] um Verstdandnis bitten.

. Herr White wird seine Verhandlungen unterbrechen und [wird] einen

neuen Termin in Betracht ziehen.

. Am néichsten Morgen wird Herr White seine Frau vom Flughafen

abholen.

Gemeinsam werden sie einige Tage in Berlin verbringen.

Frau und Herr White werden sich noch am selben Tag das
Brandenburger Tor ansehen.

Am folgenden Tag werden sie den Reichstag besichtigen.

Am letzten Tag ihres Urlaubs werden sie auf den Fernsehturm fahren
und [werden]| einen Blick auf die Déacher Berlins werfen.

Ynpaxnenue 17a

1.

Herr Miller sagt, er sei mit seiner neuen Marketingassistentin sehr
zufrieden.

(oder:) Herr Miller sagt, dass er mit seiner neuen Marketing-
assistentin sehr zufrieden sei.

. Frau Dinz erlautert, durch das neue Computerprogramm konnten

wir die Absatzzahlen schneller ermitteln.
(oder:) Frau Dinz erlautert, dass wir durch das neue Compu-
terprogramm die Absatzzahlen schneller ermitteln konnten.

. Der Verkaufer erklirt, das neue Handy verfiige liber eine USB-

Schnitt-stelle.
(oder:) Der Verkaufer erklart, dass das neue Handy tiber eine USB-
Schnittstelle verflige.

. Die Angestellte erwidert, durch mehr Personal erreichten wir eine

bessere Kundenbindung (oder: ... wiirden wir eine bessere
Kundenbindung erreichen).

(oder:) Die Angestellte erwidert, dass wir durch mehr Personal eine
bessere Kundenbindung erreichten (oder: ... erreichen wiirden).

. Der Chefsagt, ersei mit der Arbeitsweise von Frau Gordon sehr zufrieden.

(oder:) Der Chef'sagt, dass er mit der Arbeitsweise von Frau Gordon
sehr zufrieden sei.

. Leyla fragt ihre Kollegin, fiir welchen Zeitraum sie ihren Urlaub

eingeplant habe.
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Ynpaxunenue 170

R ENELOS I N R

. Diirfte ich Sie kurz stéren?

. Konntest du das fiir mich kopieren?

. Das wire wirklich nett von dir.

. Ich habe keine eigene Firma. Aber wenn ich eine eigene Firma hitte,
dann wiirde ich mit den Mitarbeitern jeden Morgen Tai-Chi machen.

. So eine Katastrophe! Das alles wire nicht passiert, wenn ich besser
aufgepasst hitte!

Vnpaxunenue 18

1.

2.
3.

O NN L K

2000 wurde Wladimir Putin zum russischen Staatspriasidenten
gewahlt.

1999 wurde die NATO erweitert.

1999 wurde Johannes Rau zum deutschen Bundesprasidenten
gewahlt.

. 1998 wurde die Européische Zentralbank eroffnet.

. 1998 wurde die erste internationale Raumstation ISS aufgebaut.

. 1993 wurde die Européische Union eingerichtet.

. 1991 wurde das Hubble-Teleskop gestartet.

. 1990 wurden die beiden deutschen Staaten wiedervereinigt.

Yopaxunenue 19

R ENELOS I N R

W

10

. Die Abschlussfeier fand bei meinem Bruder Patrick statt.

. Der Autofahrer ist gegen den Baum gefahren.

. Die Auszubildenden stehen im Kreis um ihren Trainer.

. Aufgrund der Globalisierung werden Sprachkenntnisse immer
wichtiger.

. Die Touristen-Information befindet sich gegeniiber dem Rathaus.

. Trotz der zahlreichen Regeln beherrscht Axel die deutsche
Grammatik gut.

. Seit einem Jahr hat Steve einen Job als Webdesigner.

. Wihrend der Sommermonate befinden sich im Bistro um die Ecke
nur wenige Gaste.

. Ramona ist am Wochenende zu ihrer Schwester gefahren.

. Der Bankangestellte holt das Geld aus dem Tresor.

11. Maggie und Genevi¢ve haben fiir den weltweiten Frieden protestiert.

12

. Der Schliissel war zwischen dem Gepick.
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Ynpaxnenue 20
1. Mike ist enttduscht, weil die Vergiitung nicht seinen Vorstellungen
entspricht.
2. Peer wirkt gelassen, seit er tiglich Joga- Ubungen macht.
3. Lucia spielt seit drei Jahren Gitarre und [sie] surft auch gerne im
Internet.
4. Victor freut sich, dass er ndchste Woche in den Urlaub gehen kann.
. Das Seminar fand nicht statt, da es zu wenig Teilnehmer gab.
6. Frau Wilice besichtigt das Deutsche Museum oder [sie] geht auf den
Marienplatz.

9]

Vnpaxnenue 21
. der Gummibaum

. der Ringordner

. das Druckerpapier

. der Lichtschalter

. der Schnelllaufer

. der Wohnungsmarkt
. die Uberbevolkerung
. die Handytasche

. der Nassschnee

10. das Hellblau

11. der Vorabend

12. das Zeitungsabonnement

O 00 1O\ WL Wi —

VnpaxHnenune 22

. Simons Katze ist entlaufen.

. Herr Franklin muss noch einchecken.

. Marilyn ist krank und sollte sich daher zudecken.

. Die Reisefreiheit war als wichtiger Fortschritt zu betrachten.
. Das Bungeejumping sieht gefdhrlich aus.

. Frau Setlur macht einen jugendlichen Eindruck.

. Wir miissen das Geschenk einpacken.

. Sollen wir Sie das Stiick mitnehmen?

. Auf dieses Angebot werden Sie bestimmt noch zuriickkommen.
10. Die Freundschaft mit Jenny war mir viel wert.

11. Die Assistentin stellte das Projekt fertig.

12. Wir hoffen, dass Sie jetzt nicht mehr sprachlos sind!

el o) SO R O S

\O
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Deutsches Register
HeMenukuit ykazatenab

A

ab 130

aber 64, 137
Adjektiv 50
Adjektivendung 51
Adverb 59

als 140

als ob 140

am 18

an 132

ans 18

Artikel 13

auf 132
aufgrund 134
aufs 18

aus 131
Aussagesatz 67

B

bald 60

bei 131

beim 18

bestimmter Artikel 14,
15

betreffend 130

bevor 140

bis 129, 130, 140

bitte 90

blofs 64
brauchen 78

D

da 140

damit 141, 150
dass 141
Dativ-Verb 167
dein 40
Deklination 33
Demonstrativpronomen
42

denen 43

denn 63, 64, 137
der, das, die 42
der, die, das 15
derer 43
Derivation 157
derjenige 42, 43
derselbe 42, 43
dessen 43

dicn 48

dieser 19, 42, 43
dir 48

direkte Rede 110
doch 64, 137

du 38

durch 129
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durch- 82
diirfen 76
diirfte 115

E

eben 64
eigentlich 63
ein, eine 15
entlang 130
er 38

es 38,39
etwa 64
euch 48
euer 40

F

finden 149
Fragepronomen 45
Fragesatz 67

fiir 129

Futur 105

Futur I 106, 121
Futur 11 107, 122

G

gegen 129
gegeniiber 131
gemischtes Verb 160



Deutsches Register

Genus 23
gern 60

H

haben 74, 100
halt 64

hat 74

hdtte 115
Hilfsverb 74
hinter 132

I

ich 38

Thnen 38

ihr 38, 40

im 18

(immer) wenn 142
Imperativ 67, 88
in 132

indirekte Rede 110
Infinitivsatz 146
ins 18
(irgend)welche 42
irgendeiner 42

ist 74, 118

ist... worden 118

J

ja 63

Jjeder 19, 42
Jener 19, 42,43

K

Kasus 30
kein, keine 16
(k)einer 42

Komparativ 54
Komposition 153
Konjunktion 137
Konjunktiv 109
Konjunktiv I 110
Konjunktiv I Prasens
122

Konjunktiv IT 113
Konjunktiv II Perfekt
123

Konjunktiv II Prasens
122

konnen 77

konnte 115

M

mal 64

man 124
mancher 19, 42
mein 37, 40

mich 48

mir 48

Mischverb 94

mit 131

mochte 77
Modalpartikeln 62
Modalverb 75, 94
mogen 77

miissen 77

miisste 115

N

nach 131
nachdem 141
neben 133
Nebensatz 67
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nicht 16
Nullartikel 19
Numerus 27
nur 64

(0]

ob 141
obwohl 141
oder 138
oft 60

ohne 130

P

Partizip I1 95

Passiv 117
Passiv-Alternativen
124

Perfekt 92, 96, 100, 120
Personalpronomen 37
Plusquamperfekt 92,
96, 102, 121

Positiv 54
Possessivartikel 37, 40,
145
Possessivpronomen 40
Préfix 79

Préaposition 128
Prisens 86, 87, 119
Préteritum 92, 93, 120
Pronomen 36

R

Reflexivpronomen 47
Relativsatz 143
Relativpronomen 144
Reziprokpronomen 47



Deutsches Register

S

Satzverbindung 136
schon 64

schwaches Verb 86, 93
sein 40, 74, 100, 111,
126, 149

seit 131

seit(dem) 141

sich 48

sie 38, 39

solcher 19, 42, 43
sollen 77

sollte 115

sondern 138

starkes Verb 86, 93
statt 135

Steigerung 54
Subjunktion 138
Substantiv 22
Superlativ 54

T
trotz 135

U
tiber 133
liber- 82

um 130, 150

um-§2

unbestimmter Artikel
15

und 138
unregelméafige Verben
160

uns 48

unser 40

unter 133

unter- 82

A%

Verb 71

Verb mit
Préposition 169
viel 60

vom 18

von 131

vor 133

fester

w

wdhrend 135

wdre 115

warum 142

was 45, 142, 146

was fiir ein (-e, -er) 46

Wechselprdposition
132

wegen 135

weil 141

welcher 19, 46

wem 45

wen 45

wenn 142

wer 45

werden 74, 118, 126
wessen 45

wir 38

wird 74, 118

wo 142

wohl 64

wollen 77

wollte 115
Wortbildung 152
Wortstellung 66
wiirde 111, 113

Z

zu 132, 146, 150
zum 19

zur 19
Zustandspassiv 125
zwischen 133
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Russisches Register
Pycckuii ykasarteiasb

A
Aptukiib 13

b
Bynyiiee Bpemst 105, 106, 121

B

BzanmHoe MecToumeHue 47
BunutenbHbiil magex 30
BosBparHoe mecToumeHnue 47
BornpocutenbHoe MmecToumeHue 45
BompocurenbHoe npemioxeHue 67
BcnomorarenbHblii rnaron 74

r
[raron 71
Inaron ¢ npenyiorom 83

|

HartenbHblit magex 30

E
EnuHcrBeHHoe yucio 14, 27

X
Kenckuii pon 14

3

3aryiiaBHas OykBa 23

n

MNwmena cobcTBeHHbIE 19
Wmenurenbhblii magex 30

Nudbunutus 25
NHpuHUTUBHOE NpuUIaToyYHOE
npenjioxeHue 146

K

KoncTpykiiuu, anpTepHaTUBHbBIE
cTpanarebHOMYy 3ajory 124

Kocsennas peub 110

JI
JInunble MecToumeHust 37

M

Mecronmenue 36
MHoxkecTBeHHOe yucio 14, 27
MopanbHast yactuia 62
MopanbHbIii Taron 75, 94, 123
Myxckoii pon 14

H

Hasanus npodeccuii 19
Hapeuue 59

Hacrostiee Bpems 86, 87, 119
HeonpenenenHslii aptuxis 15, 17
HenpaBunbHblit raron 94, 160
Hynesoit aptuxib 19

(0]

O06pas3 neiictBus 60

O6pa3oBaHre MPOU3BOJHBIX CIOB
157

OKoHYaHUS TIpUIaraTeIbHbIX S1
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Pycckunin ykazartenb

OmnpeneneHHBIN apTUKIE 14, 15

OmnpenenureabHOE MPUAATOYHOE
npemjioxenue 143

OTHoOcUTEIbHOE MecTouMeHue 144

11

IManmex 30

[Mepdext 96, 100, 120

ITmrockBammnepdekT 96, 102, 121

[TmockBamnepdeKT cociarateib-
HOTO HaKJIOHeHMs 123

[ToBenurenbHOe HaKIOHEHUE 67,
68

[ToBenuTenbHOEC HAKJIOHEHUE B
HeoduuMaabHON oOcTaHOBGKE
89

[ToBenuTenbHOE HAKJIOHEHUE B
oulmanbHO 00cTaHOBKE 89

[TomunHuTeNbHBIN co03 138

[MonoxuTenbHas cTeneHb 54

ITopsinok cioB 66

[MpaBubHBIM (cabbIit) raaron 93

IIpeBocxoaHas crerneHb 54

IMpemsor 18, 128

[Ipennoru, ynotpeOJsitomuecs
C pa3HbIMHU TagexkaMu 132

[punarouyHoe npemnoxeHue 67

[NpunararenpbHoe 50

[Mpucraska 79

[MputskaTenbHoe MecToruMeHue 40

[MputsaxatenbHbIll apTUKIb 40,
145

[Ipuyactre mnpouieniiero Bpe-
MeHU 95

IMpuunna 60

[Mpoweniiee Bpemsi/IIpoctoe mpo-
menmee BpeMs 93, 120

[Mpsimast peus 110

P
Pon 14, 23
PonutenbHblii magex 30

C

CubHbIi m1aros 93, 160

Cknonenue 33

CkiioHeHue -n 34

CioBa, COeIUHSIONINE TTPEIIOXKE-
Huga 136

CrnoBoobpa3oBanue 152

CocnararenbHoe HakioHeHue 109

CociaratebHOEe HaKJIOHCHHE B
HacrosteM 110, 172

CocraratebHOEe HaKJIOHEHHE B
npomenmrem 113, 122

CocraBiieHUE HOBBIX CJIOB 153

CounHuTEIbHBIE COI03bI 137

CpaBHeHue 54

CpaBHUTEIbHAS CTeMeHb 54

Cpennuii pon 14

CrpanatenbHblit 3amor 117

CrpagaTe/bHBIN 3aJI0T, 0003HaYa-
it gevicreue 118

CTpanateIbHBIN 3aj10T, 0003HaYa-
[o1Iuit coctosiHue 125

CyiecTBuTtesibHOE 22

y
VYkazatenpHOe MecTOUMEHUE 42
VYrBepauTeabHOe MpeiioxkeHue 67

D
®ytypym 11 (Byaymiee coBepieH-
Hoe Bpemst) 107, 122

q
YucaureabHoe 14
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